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NEW BRUNSWICK COMMAND The Royal Canadian Legion 
Légion Royale Canadienne DIRECTION NOUVEAU-BRUNSWICK

PRESIDENT’S MESSAGE  

LE MOT DU PRÉSIDENT

On behalf of New Brunswick Command, its officers, 
members, staff and our many Veterans, we thank you 
for your participation in our Military Service 
Recognition Book. 

 
This book is in memory of those who served and made 
the ultimate sacrifice, those who have served and those 
who continue to serve in the Armed Forces of this great 
Country. 

 
The many donations that are received allow New 
Brunswick Command, The Royal Canadian Legion to 
carry on our service to our Veterans, our seniors and our 
youth of this province. 

 
Once again, we wish to thank Fenety Marketing for 
producing the booklet so that future generations will 
never forget the sacrifices made by our young men and 
women in uniform. Thanks to Mark, Kathy, and all their 
staff for the great work. 

 
We thank the Legion branches, their members and 
especially the public for providing the photos that have 
been submitted for this book. 

 
Also, this year, thank you to the students who 
participated in the Legion Poster and Literary Contest. 
Throughout this book, you will find some of the Poster, 
Essay, and Poem entries for the 2019 contest. 
 
 

Au nom de la Direction du Nouveau-Brunswick, de ses 
officiers, de ses membres, de son personnel et de nos 
nombreux anciens combattants, nous vous remercions 
de votre participation à notre Livre reconnaissant le 
service militaire. 
 
Ce livre est à la mémoire de ceux qui ont servi et ont 
fait le sacrifice ultime, de ceux qui ont servi et de ceux 
qui continuent de servir dans les forces armées de ce 
grand pays. 
 
Les nombreux dons reçus permettent à la Direction du 
Nouveau-Brunswick, la Légion royale canadienne de 
continuer à servir nos anciens combattants, nos aînés et 
nos jeunes de cette province. 
 
Encore une fois, nous tenons à remercier Fenety 
Marketing pour la production du livre afin que les 
générations futures n'oublient jamais les sacrifices 
consentis par nos jeunes hommes et femmes en 
uniforme. Merci à Mark, Kathy et tout leur personnel 
pour l'excellent travail. 
 
Nous remercions les filiales de la Légion, leurs 
membres et particulièrement le public d'avoir fourni les 
photos qui ont été soumises pour ce livre. 
 
Aussi, cette année, merci aux étudiants qui ont participé 
au Concours d'affiche et de littérature de la Légion. Tout 
au long de ce livre, vous trouverez certaines des 
inscriptions d'affiches, d'essais et de poèmes pour le 
concours 2019. 
 
 

Terry Campbell 
President / Président 

New Brunswick Command The Royal Canadian Legion / Direction du Nouveau-Brunswick La Légion royale canadienne
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The values you fought for live on in all of us.

Les valeurs pour lesquelles vous vous êtes battu 
vivent en chacun de nous. 
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Cover Art: The artwork on the front cover is by Nikol Rimski. Her artwork won 1st Place at the Branch and Provincial 
levels in the 2019 Poster and Literary Contests - Junior Colour Poster category. Nikol was a Grade 4 student at Salem 
Elementary School in Sackville, NB at the time. Congratulations, Nikol! 
 
Graphisme de la couverture: l'art sur la couverture est de Nikol Rimski. Ses œuvres ont remporté la 1re place au 
niveau de la filiale et de la province dans la catégorie concours d'affiches et de lettres de 2019 - affiches en couleurs, 
catégorie junior. Nikol était alors en 4e année à l’École Primaire Salem à Sackville, au N.-B. Félicitations, Nikol!
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Over 75 years of experience serving the people of NB & NS!

111-1133 Regent St. 

Fredericton, NB 

(506) 452-2913

 271 St. George St. 

Moncton, NB 

(506) 857-4252

255 Connell St. 

Woodstock, NB 

(506) 325-2723

211 South Albion St.  

Amherst, NS 

(902) 667-5433

Every November we are reminded of the difficulties, hardships and trauma that Veterans have had to deal 

with for over a century, and continue to deal with long after their service has ended. From a hearing 

perspective, military service members are exposed to noise that can exceed 160 decibels. This can cause 

permanent damage to the auditory system. One blast can leave soldiers with hearing loss and possibly 

tinnitus. In spite of awareness about these potential exposures and using hearing protection in the field, 

many military personnel still experience auditory damage. That’s where we can help. We pride ourselves  

on helping you hear your best so that you can live the full, rewarding lives that you have earned. 
 

We want everyone to enjoy conversations with friends and family. We don’t want anyone to feel left out of 

life’s moments. Now, Veterans have access to high-end hearing aid technology and assistive listening 

devices. Our best hearing aids are the Starkey Livio line of hearing aids. If you are a socially active person 

who loves meeting people for coffee and conversation these hearing aids can help you hear your best in 

noisy situations. If you are a quieter person and like to stay home and watch television, these hearing aids 

can help make voices clearer and allow you to turn down the television volume. If you suffer from tinnitus 

(ringing in the ears), we have solutions that will help, including hearing aids with tinnitus programs and 

masking devices to help you sleep at night.

www.hearingservices.ca

Thank you for your service.

You served our Country... Let us help you with your hearing loss and tinnitus.

We at innovative hearing solutions would like to recognize and honour 

our brave veterans who have served our Country.

We have the best high end technology available; so call us today to hear the difference!
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at Harry Miller Middle School
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Senior Colour Poster 
Hallie Markey, Grade 10 student  
at Hartland Community School

Intermediate Colour Poster 
Olivia Cooper, Grade 8 student  
at Tobique Valley High School
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Intermediate Colour Poster 
Ava Hawkins, Grade 7 student  

at Barnhill Memorial School

Intermediate Colour Poster 
Taeyeon Kim, Grade 7 student  
at Moncton Christian Academy 

Primary Black and White Poster 
Ella-Jade Hayman, Grade 2 student  

at Parkwood Elementary

Senior Black and White Poster 
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Intermediate Black and White Poster 
Katie Carter, Grade 9 student  

at Sussex Christian School

Intermediate Black and White Poster 
Raine Payton Gilmore, Grade 8 student  

at Ridge View Middle School

Junior Essay 
Daniel Falodun, Grade 6 student at Moncton Christian Academy

An Open Letter Gift to Our Brave Heroes  
Dear Brave and Never Forgotten Heroes,   
I would like to take a moment and specially write to the women and men who make up the several million 
veterans in Canada. November 11 is set aside to intentionally honor those who bravely bought my 
freedom and that of  countless others while faithfully serving our country at home and around the world. 
What a priceless gift to humanity!  
Each time I study the history of  Canada remembrance and its timeline, the story and symbol of  your 
Selfless Service, enriching Integrity and committed Courage blows my mind. A lot of  men and women 
leaving their comfortable homes just to fight for us in the cold day and night. Thousands of  friends and 
family praying to see their loved ones again, daring souls who fearlessly fought for our country deeply 
lit my heart towards gifting back to others. I could stop at just reading and writing about this unique gift 
of  sacrifice that has vastly blessed millions of  lives however there is a greater value in maximizing your 
impact and legacy by gifting back seeds of  Selfless Service, Integrity and Courage to the world.   
Yes! As a poppy flower blooms and sends constant reminder of  your glowing legacy, I have decided to 
grow and shape my leadership character and capability to make a difference in the world.   
Your Selfless Service enables me to constantly strive to add value to others  
Your Integrity defines the foundation of  my leadership capacity and character  
Your Courage builds up my willingness to stand for the truth and what is right  
The reality of  your priceless and never forgotten gift of  freedom can be summed up in this powerful 
quote by John McCrae, “We are the Dead. Short days ago, We lived, felt dawn, saw sunset glow, Loved 
and were loved, and now we lie in Flanders Fields.”  
One thing is certain, today and always, I deeply appreciate, honor and celebrate all you’ve done for me 
to live and enjoy in Canada.  
With a grateful heart, 
Daniel Falodun 
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Junior Essay 
Avery Hiemstra, Grade 6 student at North & South Esk Elementary

Hunger Winter

Intermediate Poem 
Jayden Gautreau, Grade 8 student  
at Dorchester Consolidated School

We Thank the Soldiers Today

1944-1945 was the winter of  the Dutch famine. 
My name is Annaliese, I am 11 years old and I 
live in Leiden. This is my diary.  
February 4th, 1945 
Lief  Dag Book: 
We did not have enough food to eat today. Me, 
my Oma and my sister ate instead of  Mama and 
Papa. As we ate, Mama and Papa stepped outside. 
I could see that Mama had tears in her eyes and 
Papa had a worried expression. I wondered what 
they were talking about. Oma told me not to 
worry, but I knew something was wrong.  
15 Maart 1945 
We are all hungry and freezing. Papa took apart 
Oma’s rocking chair, and let me tell you, she was 
NOT happy about it. We had to use it for 
firewood to heat our house. We mostly live in the 
living room, so we only have to heat one room.  
My sister spends most of  her time sitting in a 
corner instead of  running and playing. She is 
trying to distract herself  from being hungry. It 
seems like Dad has stopped eating. I’m becoming 
scared. 

April 11th, 1945 
Deza oorlog has gone forever. I have only eaten 
tulip bulbs for the last few weeks. I wish I could 
go back to school. I wish my family could eat real 
food again, and I wish this war would stop.  
May 5th, 1945 
HET IS VOORBIJ!!! (It is over!) 
The Canadians are only 5 kms away; they will be 
here any moment! Why can’t they hurry up?! The 
Germans left in the night. We just got pamphlets 
saying that the Royal Airforce will be dropping 
FOOD instead of  bombs!? Is Liberation Day 
finally here?  
Annaliese  
“The Germans Stole our food, the Canadians 
stole our hearts” 
Even though this story is fictional, it describes the typical 
experience of  the people in the western part of  the 
Netherlands in the closing days of  WWII. A part of  the 
living memory in the Netherlands that is the Canadians 
not only Liberated the country from the Nazis, but also 
from the Hunger. 

Where the soldiers lay. 
The sky is never gray. 

We all thank you today. 
On the crosses and around, poppies blow in 

the wind. 
To remind us they still live. 
We will always remember. 

We will never forget. 

We thank you today. 
When the poppies blow. 

When it snows. 
I always will know.  

Where the soldiers lay. 
The sky is never gray. 
We thank you today. 

And every day. 
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Junior Essay 
Addyson MacDonald, Grade 5 student at Napan Elementary School

The Poppy 
 
How did a small flower grow to be so important? Well it started on May 3rd 1915 when John 
McCrae was inspired by the poppies growing in Flanders Field, so he decided to write the poem 
In Flanders Fields. Poppies are red and black flowers that grew on the battlefields in France. 
 
In 1921 Madame Guerin visited Canada and convinced the War Veterans Association of  Canada 
to adopt the poppy and it did so on July 5th. People started to wear poppies in 1921 as a symbol 
of  Remembrance. When you look at the poppy you remember the people who fought for our 
freedom. You wear the poppy on your left side right over your heart. The legions and veterans 
give out artificial poppies in exchange for donations in stores close to November 11th. The 
donations go to the service men for financial distress, funding for medical supplies, home services 
and many more purposes.  
 
Every year my family and I get our poppies and make donations to the legion. Did you get your 
poppy yet?

Junior Essay 
Layla Walton, Grade 5 student at Hartland Community School

Remembrance Day 

On November 11 it is important to remember those who fought and died for our country. Here 
are a few things to think about on November 11… 

Men and women would leave families and homes to fight not knowing when it would end. They 
also chose to go even if  they were not in the military! 

Another thing to think about is no matter what the weather or how they felt these men fought. 
So if  it was storming they still fought. Or if  they felt sick or tired they still fought. 

Sometimes they would fight all day and sometimes they fought all night. They would also 
sometimes fight right through meal times. 

Another big thing is they would have to sleep in trenches. So instead of  mattresses, blankets and 
pillows, they slept in dirt, mud and sand bags. 

One last thing to remember is that not all people who fought got to return to their families and 
homes. Some of  them gave their lives for their country and the people in it! 

That’s why you should always take the time to remember those who served and those who lost 
lives fighting for their country! 

Thank You For Your Service!!! 
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Senior Essay 
Anabel Savoie, Grade 11 student at Polyvalente William Arthur Losier

Coups de feu, coups de canons, explosions, tous résonnant dans ma tête comme un écho amer. 
Tous ces cris, poussés de force par mes amis, coéquipiers, abimant la mince partie de ce qu’il reste 
de mon âme. Allongé ici, dans ce lit, qui sera celui de ma mort, je repose en attendant mon dernier 
souffle, celui qui mettra fin à ces atroces souffrances. Tout cela pour servir mon pays, le Canada.  
C’était en une magnifique journée de printemps, là où le ciel était encore de sa belle couleur bleue. 
Les oiseaux chantaient et virevoltaient dans cette belle nature, semblant si pure à mes yeux. 
Aujourd’hui, je serais déployé sur le champ de bataille. Celui où je laisserais à jamais une partie de 
moi.  
Je dépose mon pied hors du bateau, sur cette grande plage. D’ici, nous pouvions entendre la bataille. 
À peine descendus de ce navire nous transportant moi et mes amis, nous savions qu’aujourd’hui 
allait être fatal pour certains d’entre nous, pour certains de nos amis, de nos frères. Le ciel était 
inondé d’une fumée opaque ne laissant passer que de fins rayons de soleil a peine voyant. Les oiseaux 
avaient disparu. L’atmosphère était lourd sur le moral et l’air, lourd sur nos poumons.  
Nous entrâmes dans le champ de bataille. Là, quelques-unes de nos troupes y combattaient déjà. 
Des centaines de corps gisaient sur le sol. La plupart d’entre eux étaient morts, mais certains 
souffraient. Membres arrachés, blessure par balle, nous pouvions voir de tout. Le souffle saccadé 
par la douleur, certains essayaient de crier à l’aide mais en vain. Voir tous ces jeunes hommes morts 
était extrêmement triste. Nous pouvions presque ressentir leur douleur nous aussi.  
D’un pas décidé, je me lançai au combat. Parmi les balles et les boulets de canon, je pouvais voir le 
désespoir. Le nombre de morts ne faisait qu’augmenter. Sans même m’en rendre compte, je tirais. 
Il fallait bien défendre mon pays après tout. Je continuais d’avancer, de plus en plus difficilement. 
La fumée nous emplissait les poumons et nous toussions jusqu’au sang.  
Ne pouvons pas voir où j’allais exactement et étant concentré au combat, je ne regardais pas mes 
pas. C’est au moment où je ressentis une douleur atroce dans le bas de mon corps que je compris. 
Je venais de me poser le pied sur une mine cachée. Tout se fit au ralenti. Je tombas par terre. Mes 
compagnons, qui étaient aussi mes fidèles amis, me prirent sur leurs épaules. Sur la même plage où 
nous avions débarquer quelques heures auparavant, il y avait une infirmerie. Arrivé là-bas, je pouvais 
recevoir mon aide médicale. À un moment donné, je perdis connaissance.   
À mon réveil, mes jambes, du moins, ce qu’il en restait, étaient soigneusement enveloppée dans des 
bandages. J’avais perdu une immense quantité de sang. C’étais un miracle si j’étais encore en vie à 
cet instant précis. J’avais de l’espoir. L’espoir de pouvoir revoir, un jour, ma famille, ma femme et 
ma toute petite fille d’un an qui aurait besoin de son papa à ses côtés. Je ne m’attendais pas à ce que 
mon état ne se dégrade aussi rapidement.  
Je suis aujourd’hui vide de toute vie. Je ne peux même plus bouger. Dans un instant, je laisserais 
aller ce long et dernier souffle, ma souffrance ne me laissant plus continuer de me battre. Au moment 
où je repensais à ma petite fille, ma femme, ma famille, ma vie, mon cœur cessa de battre. Ma lutte 
maintenant terminée, je pouvais enfin me reposer.  
C’est la sueur de nos fronts, nous braves hommes, que nous avons veiller à ce que le Canada soit un 
pays libre pour tout le monde. Femmes, enfants et hommes, partout à travers le Canada se 
souviennent, à tous les 11 novembre, notre lutte acharnée. Aujourd’hui les gens sont en sécurité et 
libre dans notre magnifique pays. Le pays pour lequel certains ont laissé leur vie. Avec toute dignité, 
nous sommes fiers. Fiers d’avoir offert un Canada meilleur, à tous les Canadiens. 
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Intermediate Essay 
Megan Jennings, Grade 7 student at Ridgeview Middle School

Remembrance Day  
Remembrance Day. What does Remembrance Day mean? Well, I am here to tell you what it 
means to me. 

Remembrance Day is a day to remember everything that our soldiers have done for us. A day 
when we all “praise” our soldiers, and for those that fought for our lives, risking their own.  

Just think about it, all of  the people that went to war for us, could have died. They fought for 
our lives, our rights, and our freedom. 

The soldiers that fought for us had families, and some of  them didn’t get to go home and see 
their family again. They lost their lives to protect yours. 

“Remembrance Day doesn’t really matter.” Are you sure about that? To the people who think 
that Remembrance Day doesn’t matter: I would re-think that. Just because no one in your family 
fought, doesn’t mean it’s not important. So many great soldiers lost their lives for this country. 
So you and your family could be free and happy. 

Many of  the soldiers that survived may suffer from depression, anxiety, PTSD, etc. from the 
things that they’ve witnessed, and what they’ve had to do. They can’t unsee, what they’ve seen. 

So every year, on the 11th hour, of  the 11th day, of  the 11th month, we have a minute of  silence 
to honour all of  the fallen soldiers, and the ones still standing.  

We wear a red poppy, on our hearts to respect them. From where they fought, in the poppy 
fields, we will remember them. 

Senior Poem 
Kristen Culberson, Grade 12 student at Hartland Community School

The Fight of Our Fallen

In Flanders Fields, the poppies grow 
Though the fallen’s spirit will never die 

Natheless their blood may mark Vimy Ridge 
They are at rest with the lark’s lonesome cry 

 
For the torch is held, with pride and patriotism 

Honoring our sons who fell face to foe 
We are their flesh, their blood, their children 
In our nation’s arms, lay our immortal heroes 

 
Your fight is our future, we will not stumble 

Flanders Fields will never be an unspoken name 
From sea to sea, our nation is owed to you 

We, your youth, the yield of  your fight, will hold 
your flame 

 
Rest weary soldier, you have won your battle 
You are at peace with the lands and the skies 
Your fight hath won us liberty and freedom 

And bloodshed of  a soldier never dies 
 

In the honor of  our fathers, brothers, and sons 
For the wounded, the missing, the sick, and the 

dead 
Though we are young now, as you were young 

once 
We will always kneel to the lustrous poppy red 

 
Lest We Forget. N’oubliez Pas. 

 



 Military Service Recognition Book / Livre reconnaissant le Service militaire, Volume 1722



 www.nb.legion.ca 23

Senior Poem 
Catherine Ferguson, Grade 10 student at Polyvalente Louis-Mailloux

Le Courage

Intermediate Poem 
Wesley Chassé, Grade 8 student at Port Elgin Regional School

They say, why were people sent to war? 
They say, war is pointless and therefor so are their 

sacrifices. 
But I say, they are wrong because if  their sacrifices 

were pointless  
and in vain. 

Then their pain and suffering was for nothing and 
I don’t want  

to believe that. 
I don’t want to grieve for that. 

I want to believe; 
they fought for us; 
they stood for us; 

they shot so we wouldn’t have to; 
I want to believe, no I believe our great veterans 

were strong,  
are strong and will forever be strong. 

And I say to those people who’d dare invalidate 
Canada’s veterans honor and valour amidst the 

death I say. 

They are wrong. 
our veterans even if  gone; 

even if  torn; 
are strong. 

And we shall forever mourn for the dead, the lost, 
and the scared 

For they’ve made the biggest sacrifice of  them all 
they’ve fought life and limb for the country 

whether voluntary or not it’s what they’ve done. 
to give us Freedom and upload our rights as 

Canada’s 
We shall forever mourn their deaths 

But we should also be thankful. 
For their service to the country. 

The Homeland. 
Our Homeland. 

Canada 
Thank you, thank you so much. 

Thank you… 

Jour de souvenirs 
Jour de guerre 

Se battant pour l’avenir 
D’un bout à l’autre de la terre  
Vétérans, militants et soldats 

Mettent leurs vies en péril 
Dans des milieux hostiles 

Représentant fièrement le Canada  
Dans un avion, un bureau, sur le champ ou 

en bateau 
Sont tous importants, ces êtres 

fondamentaux 
Portant fièrement le coquelicot 

En mémoire de nos braves héros  
L’armistice, un jour essentiel 

Pour rendre grâce à nos soldats 
exceptionnels 

Défaites ou victoires 
Ils se sont battus avec gloire 

 
Pour nous protéger et aller aider 

Partent ces hommes et ces femmes armés 
Nous défendre pour la liberté 

Laissant leurs familles et enfants bien-aimés  
Sur le champ de bataille 

Resteront gravés  
Ces souvenirs de taille 
De ces gens honorés  

Ils ont servi notre pays 
Ils ont sauvé des vies 

Une journée pour leur dire merci 
De tout ce qu’ils ont accompli  

Parmi les croix  
Ils se sont battus pour nos droits 

Y laissant leurs vies 
Pour aider les gens démunis 

 

We Shall Mourn for Their Souls
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Intermediate Essay 
Bennett Warner, Grade 7 student at Sussex Middle School

Remembrance Day 
 
My Remembrance Day essay is about my great great uncle Ernest. Ernest Wesley Willis was born in 
1897 in Golden Grove, New Brunswick. He was a farmer and also worked at the family’s woolen mill. 
He played the bag pipes and was an artist. My grandmother has pictures that he painted. Ernest fought 
in the First World War. Ernest enlisted to fight for his country, he was proud to do so. At the age of  
18, he joined the Scottish Regiment in New Brunswick. The Scottish Regiment was part of  the Royal 
Highlanders of  Canada. His uniform was a kilt with tall socks (he kept a knife in his socks).  
From New Brunswick, he left with his Regiment to head for Québec. While in Québec he had his 
picture taken with a black bear cub named Winnie. This little cub was adopted as a mascot for the 
Canadian troops, Winnie joined these Canadian troops as they headed to England. Ernest was now 
part of  the 13th Battalion Canadian Infantry. This Battalion was sent to fight in France. There they 
joined the 3rd Brigade Canadian Infantry under Sir Arthur Currie. On the 27th of  September 1918 
the 3rd Brigade was to attack on the frontline. They crept silently during the night of  the 26th, huddling 
together to keep warm and they waited. At 0520 hours, they attacked the Germans. The Canadian 
artillery broke the morning silence as they charged the frontline. This Brigade led the attack to capture 
Marquien, a part of  the battle of  the Canal de Nord. These Canadians liberated 54 towns and villages. 
More than 30,000 Canadians died here. Ernest was one of  these Canadians. His death notice reads  
“While Private Willis was advancing with his platoon to capture Marquien on the 27th September 
1918, he was instantly killed by an enemy machine gun bullet.”  
The war ended November 11, 1918. This was forty-five days after my uncle died.  
I am proud that my uncle fought during WWI. I hope to someday go to France to visit my uncle’s 
grave. He is buried at the Sains Les Marquien British Cemetery. 

Senior Poem 
Anna Smith, Grade 11 student at Heritage Christian School

Where Poppies Grow

In Flanders Fields where poppies grow,  
I’ve seen that sight and so I know 
The lives that stay and lives that go 
Who bravely fought against our foe.  

 
In Flanders Fields the poppies sway  

A sign of  hope to all that pray.  
It is as if  they want to say 

Because of  them you’re free today. 
 

In Flanders Fields the poppies sing 
To those who’ve died and those that weep. 

It is as if  they want to keep 
The dead alive within our dreams. 

 
In Flanders Fields the poppies grow 
To be a comfort to those who know 

A sacrificed life now deep below 
In Flanders Fields where poppies grow. 
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of activities and delicious home cooked meals 
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NEW BRUNSWICK COMMAND The Royal Canadian Legion 
Légion Royale Canadienne DIRECTION NOUVEAU-BRUNSWICK

ADAMS, Wilfred Joseph             WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Wilfred was born in Black River Bridge, NB on April 27, 1924. He joined 
the Canadian Army on December 1, 1942 and served in Canada, the UK 
and Europe with 8th Princess Louise’s (NB) Hussars, 5th Armoured 
Regiment. Gunner Adams also had three brothers serving overseas. He 
was killed in action in July 1943 and is buried at the Gradara War Cemetery 
in Italy. His mother received the Memorial Cross along with his 1939-1945 
Star, the Italy Star, the War Medal 1939-1945 and the CVSM and Clasp. 
 
Wilfred est né à Black River Bridge, au N.-B., le 27 avril 1924. Il s’est enrôlé 
dans l’armée canadienne le 1er décembre 1942 et a servi au Canada, au 
Royaume-Uni et en Europe avec le 8e Princess Louise’s (NB) Hussars, 5e 
Régiment blindé. L’artilleur Adams avait également trois frères servant à 
l’étranger. Il a été tué au combat en juillet 1943 et est enterré au cimetière 
de guerre de Gradara en Italie. Sa mère a reçu la Croix du souvenir avec 
son l’Étoile de 1939-1945, l’Étoile d’Italie, la Médaille de guerre de 1939-
1945 et la Médaille canadienne du volontaire avec agrafe. 

 
ALBERT, Leo                      WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Leo was born in Drummond, NB August 22, 1918. He enlisted 
with the Canadian Army in 1939 and served with the Heavy 
Artillery in Canada. Leo was a member of the Royal Canadian 
Legion, Perth-Andover Branch 36. He passed away in 2002 and 
is buried in the Assumption Cemetery, Plaster Rock, NB. 
 
Leo est né le 22 août 1918, à Drummond, au N.-B. Il s’est enrôlé 
dans l’Armée canadienne en 1939 et a servi dans l’artillerie lourde 
au Canada. Leo était membre de la Légion royale canadienne, 
filiale 36 à Perth-Andover. Il est décédé en 2002 et est enterré au 
cimetière de l’Assomption, à Plaster Rock, au N.-B. 
 

ALLAIN, Laurie             WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Laurie was born in Cap-Lumiere, NB on March 4, 1918. He served 
in the Canadian Army with the Provost Corps in Halifax, Canada from 
1942 to 1946. Laurie was awarded the Canadian Volunteer Service 
Medal, the King George VI and the War Medal 1939-1945. He was 
discharged in 1946. Laurie was a life Member of The Royal Canadian 
Legion Branch 30 in Richibucto, NB. before he passed away in 2003. 
 
Laurie est né le 4 mars 1918 à Cap-Lumière, au N.-B. Il a servi dans 
l’Armée canadienne avec le Prévôté à Halifax, Canada de 1942 à 
1946. Laurie a reçu la Médaille canadienne du service volontaire, la 
Médaille du roi George VI, et la Médaille de guerre de 1939-1945. Il 
a été libéré en 1946. Laurie était membre à vie de la Légion royale 
canadienne filiale 30 à Richibucto, au N.-B. avant son décès en 2003. 
 



 Military Service Recognition Book / Livre reconnaissant le Service militaire, Volume 1728



 www.nb.legion.ca 29

NEW BRUNSWICK COMMAND The Royal Canadian Legion 
Légion Royale Canadienne DIRECTION NOUVEAU-BRUNSWICK

ANDERSON, Ronald Drury   WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Ronald was born in Fredericton, NB on February 16, 1912. He 
enlisted with the Royal Canadian Air Force in July of 1940 and 
served in England and Continental Europe. Flying Officer 
Anderson lost his life while returning from a sortie over Europe. 
He is buried in the Lossiemouth Burial Ground in Moray, Scotland. 
 
Ronald est né le 16 février 1912 à Fredericton, au N.-B. Il s’est 
enrôlé dans l’Aviation royale canadienne en juillet 1940 et a servi 
en Angleterre et en Europe continentale. Le lieutenant d’aviation 
Anderson a perdu la vie en revenant d’une sortie au-dessus de 
l’Europe. Il est enterré dans le cimetière de Lossiemouth à Moray, 
en Écosse. 
 

ARMSTRONG, Leo Campbell  
WWII/Deuxième Guerre mondiale 

 
Leo was born in Perth-Andover on May 28, 1923. He enlisted with 
the Canadian Army in April 1943 and was posted to the 1st 
Canadian Paratroop Battalion. He arrived in France on D-Day, 
June 6, 1944. He was killed in action on August 20, 1944. Pte 
Armstrong is buried in the Ranville War Cemetery, Calvados, 
France. 
 
Leo est né le 28 mai 1923 à Perth-Andover. Il s’est enrôlé dans 
l’Armée canadienne en avril 1943 et a été affecté au 1er Bataillon 
canadien de parachutistes. Il est arrivé en France le jour J, le 6 juin 
1944. Il a été tué au combat le 20 août 1944. Le Sdt Armstrong est 
enterré au cimetière de guerre de Ranville à Calvados, France. 

ASHE, John Firman             WWI/Première Guerre mondiale  
John was born in Upham, NB on January 25, 1891. He enlisted with 
the Canadian Expeditionary Force on April 5, 1916 and was sent to 
England for training. In June he was sent to France with the 26th (NB) 
Battalion. Pte Ashe lost his life the first day of the Battle at Vimy Ridge, 
April 9, 1917. He is buried in the Quatre-Vents Military Cemetery, Pas-
de-Calais, France. The original wooden cross from his grave has been 
donated to the Canadian War Museum.  
John est né le 25 janvier 1891 à Upham, au N.-B. Il s’est enrôlé dans 
le Corps expéditionnaire canadien le 5 avril 1916 et a été envoyé en 
Angleterre pour s’entraîner. En juin, il est envoyé en France avec le 
26e Bataillon (NB). Le Sdt Ashe a perdu la vie le premier jour de la 
bataille de la crête de Vimy, le 9 avril 1917. Il est enterré au cimetière 
militaire de Quatre-Vents, Pas-de-Calais, France. La croix en bois 
originale de sa tombe a été donnée au Musée canadien de la guerre. 
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NEW BRUNSWICK COMMAND The Royal Canadian Legion 
Légion Royale Canadienne DIRECTION NOUVEAU-BRUNSWICK

BABBIT, Ella Pearl             WWI/Première Guerre mondiale 
 
Pearl was born in Gagetown, NB on October 18, 1883. She 
enlisted with the Canadian Expeditionary Force on April 22, 1915 
and served as a Nursing Sister with the Canadian Medical Corps, 
3rd General Battalion in England and France. She returned to 
Canada upon demobilization in 1919. Pearl was awarded the WWI 
Victory Medal. She passed away in 1975. 
 
Pearl est née le 18 octobre 1883 à Gagetown, au N.-B. Elle s’est 
enrôlée dans le Corps expéditionnaire canadien le 22 avril 1915 
et a servi comme infirmière au Corps médical canadien, 3e 

Bataillon général en Angleterre et en France. Elle est revenue au 
Canada après sa démobilisation en 1919. Pearl a reçu la Médaille 
de la victoire de la Première Guerre mondiale. Elle est décédée 
en 1975. 

BALLARD, Frederick Austin          WWI/Première Guerre mondiale 
 
Fred was born in 1893. He joined the Canadian Expeditionary Force 
in August of 1915 and served with the 26th (New Brunswick) Battalion 
in England and France. Cpl. Ballard died on September 16, 1916 of 
wounds he received at the Battle of Courcelette at the No 3 Casualty 
Clearing Station. He is buried in the Puchevillers British Cemetery in 
Somme, France. 
 
Fred est né en 1893. Il s’est joint au Corps expéditionnaire canadien 
en août 1915 et a servi avec le 26e Bataillon (N.-B.) en Angleterre et 
en France. Le Cpl Ballard est mort le 16 septembre 1916 des suites 
de blessures qu’il avait reçues à la bataille de Courcelette au No 3 
Casualty Clearing Station. Il est enterré au cimetière britannique de 
Puchevillers dans la Somme, en France. 

BARNES, Robert William WWI/Première Guerre mondiale 
 
Robert was born in Hampton, NB on August 9, 1891. He enlisted 
with the CEF in November 1914 and served with the 26th (NB) 
Battalion in England and France. While commanding the assault 
on the German trenches at Thompson and Bully Crates in January 
1917 Lt Barnes was killed in action. He is listed on the Vimy 
Memorial. 
 
Robert est né à Hampton, au N.-B., le 9 août 1891. Il s’est enrôlé 
dans la FEC en novembre 1914 et a servi avec le 26e Bataillon 
(NB) en Angleterre et en France. Alors qu’il commandait l’assaut 
sur les tranchées allemandes aux crêtes Thompson et Bully en 
janvier 1917, le Lt Barnes fut tué au combat. Il est inscrit au 
Mémorial de Vimy. 
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NEW BRUNSWICK COMMAND The Royal Canadian Legion 
Légion Royale Canadienne DIRECTION NOUVEAU-BRUNSWICK

BENNETT, Edwin Ronald         WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Ronald was born in Sackville, NB on May 4, 1917. He served with the 2nd 

Battalion of the Black Watch (RHR) prior to volunteering for the Canadian 
Active Service Force in July 1940. He served with the 2nd Battalion Black 
Watch (RHR) in the United Kingdom and France. He was awarded a 
Mention in Despatches and the CVSM. He was killed in action on August 5, 
1944 just days after receiving a promotion to Major. He is buried in the 
Bretteville-sur-Laize Canadian War Cemetery, Calvados, France. His brother 
Henry is also buried there. 
 
Ronald est né le 4 mai 1917 à Sackville, au N.-B. Il a servi avec le 2e 

Bataillon du Black Watch (RHR) avant de se porter volontaire pour la Force 
canadienne du service actif en juillet 1940. Il a servi avec le 2e Bataillon 
Black Watch (RHR) au Royaume-Uni et en France. Il a reçu une Citation à 
l’ordre du jour et la Médaille canadienne du volontaire. Il a été tué au combat 
le 5 août 1944 quelques jours à peine après avoir reçu une promotion au 
grade de major. Il est inhumé au cimetière de guerre canadien de Bretteville-
sur-Laize, Calvados, France. Son frère Henry y est également enterré. 

BENNETT, Henry Harrison           WWII/Deuxième Guerre mondiale  
Henry was born in Sackville, NB on February 10, 1920. He, alongside his brother Ronald, 
served in the 2nd Battalion Black Watch (RHR) prior to volunteering for the Canadian Active 
Service Force in January 1942. After training in Canada, he was sent overseas and 
appointed Intelligence Officer of the 3rd Battalion, Black Watch (RHR). Lieutenant Bennett 
was awarded the CVSM, 1939-1945 Star, France and Germany Star, the Defence Medal 
and the War Medal 1939-1945. He was killed in action just 9 days after his brother Ronald 
lost his life on August 14, 1944. He is buried in the Bretteville-sur-Laize Canadian War 
Cemetery, Calvados, France. His brother Ronald is also buried there.  
Henry est né à Sackville, au N.-B., le 10 février 1920. Aux côtés de son frère Ronald, il a 
servi dans le 2e Bataillon Black Watch (RHR) avant de se porter volontaire dans les Forces 
canadiennes du service actif en janvier 1942. Après une formation au Canada, il a été 
envoyé outre-mer et nommé agent du renseignement du 3e Bataillon Black Watch (RHR). 
Le lieutenant Bennett a reçu la Médaille canadienne du volontaire, l’Étoile de 1939-1945, 
l’Étoile France-Allemagne, la Médaille de la défense et la Médaille de guerre de 1939-
1945. Il a été tué au combat à peine 9 jours après que son frère Ronald a eu perdu la vie 
le 14 août 1944. Il est inhumé au cimetière militaire canadien de Bretteville-sur-Laize, 
Calvados, France. Son frère Ronald y est également enterré. 

BEYEA, Robert Douglas “Bob”           Special Duty Area 
Zone de service spécial 

 
Bob was born in Saint John, NB on December 14, 1942. He joined the 
Canadian Forces and served with the Royal Canadian Dragoons in 
Canada and Cyprus. Bob is the recipient of the UN Medal, the 
Peacekeepers Medal, the Sovereigns Medal for Volunteers and the 
Queens Diamond Jubilee Medal. He is member of the Royal Canadian 
Legion for more than 52 years and has served as a Veterans service officer 
for over 20 years.  
Bob est né à Saint John, au N.-B., le 14 décembre 1942. Il s’est enrôlé 
dans les Forces canadiennes et a servi avec les Royal Canadian Dragoons 
au Canada et à Chypre. Bob a reçu la Médaille des Nations Unies, de la 
Médaille des soldats de la paix, de la Médaille des souverains pour les 
bénévoles et de la Médaille du jubilé de diamant de la Reine. Il est membre 
de la Légion royale canadienne depuis plus de 52 ans et a servi comme 
officier du service des anciens combattants pendant plus de 20 ans. 



www.bwstrailers.com
www.stargatetrailers.ca
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BICKERTON, George Stanley  WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
George was born in Lower Sackville, NB on December 24, 1917. He 
served with the 8th Princess Louise (NB) Hussars before joining the 
Royal Canadian Air Force in July 1940. He served with the 220.T.U. in 
the United Kingdom, Europe and South Africa. Flight Sgt Bickerton lost 
his life while on air operations, September 14, 1942. He is buried in the 
Amersfoort (Old Leusden) General Cemetery in the Netherlands. 
 
George est né le 24 décembre 1917 à Lower Sackville, au N.-B. Il a 
servi avec le 8e Princess Louise (NB) Hussars avant de se joindre à 
l’Aviation royale canadienne en juillet 1940. Il a servi avec le 220.T.U. 
au Royaume-Uni, en Europe et en Afrique du Sud. Le Sgt Bickerton a 
perdu la vie lors d’opérations aériennes, le 14 septembre 1942. Il est 
enterré au cimetière général d’Amersfoort (Old Leusden) aux Pays-
Bas. 

BIDDISCOMBE, Joseph Alfred   WWI/Première Guerre mondiale 
 
Joseph was born in North Forks, NB on April 19, 1895. He 
enlisted with the Canadian Expeditionary Force in January 1915 
and served with the 26th (NB) Battalion in England and France. 
Sgt. Biddiscombe was awarded the Military Medal. On June 23, 
1918 he was killed in action near Boisleux, France and is buried 
in the Bellacourt Military Cemetery, Riviera, France. 
 
Joseph est né à North Forks, au N.-B., le 19 avril 1895. Il s’est 
enrôlé dans le Corps expéditionnaire canadien en janvier 1915 
et a servi avec le 26e Bataillon (NB) en Angleterre et en France. 
Le Sgt Biddiscombe a reçu la Médaille militaire. Le 23 juin 1918, 
il a été tué au combat près de Boisleux, France et est enterré au 
cimetière militaire de Bellacourt, Côte d’Azur, France. 

BISSETT, John Alexander     WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
John was born in Campbellton, NB in 1918. He joined the Royal 
Canadian Air Force and served with No 10 Squadron in England 
and Continental Europe. Sergeant Pilot Bissett was killed on 
February 26, 1942 during a bomb mission to Kiel, Germany.  
His name is listed on panel 10 on the Runnymede Memorial in 
Surrey, UK. 
 
John est né en 1918 à Campbellton, au N.-B. Il s’est enrôlé dans 
l’Aviation royale canadienne et a servi dans le 10e Escadron en 
Angleterre et en Europe continentale. Le sergent pilote Bissett a 
été tué le 26 février 1942 lors d’une mission à la bombe à Kiel, en 
Allemagne. Son nom est inscrit sur le panneau 10 du Mémorial 
de Runnymede à Surrey, au Royaume-Uni. 
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BLACK, John Alexander Hood     WWII/Deuxième Guerre mondiale  
John was born on March 26, 1916 in Sackville, NB. Prior to enlisting with the Canadian 
Active Force he received his B of Science in Engineering from Mount Allison and he 
served with the 5th Reserve Armoured Regiment and the 8th Princess Louise Hussars. 
Lt. Black served with the Canadian Grenadier Guards in the UK and France. He was 
killed in action on August 15, 1944 and is buried in the Bernay (Ste. Croix) Communal 
Cemetery in France. His name is memorialized on the plaque at Mount Allison 
University. For his service to his country he was awarded the 1939-1945 Star, the 
France and Germany Star, the Defence Medal, the War Medal 1939-1945 and the 
CVSM with Clasp.  
John est né le 26 mars 1916 à Sackville, au N.-B. Avant de s’enrôler dans la Force 
active canadienne, il a reçu son baccalauréat en sciences en génie de Mount Allison 
et il a servi avec le 5e Régiment blindé de réserve et le 8e Princess Louise Hussars. Le 
Lt Black a servi avec les Canadian Grenadier Guards au Royaume-Uni et en France. 
Il a été tué au combat le 15 août 1944 et est enterré au cimetière communal de Bernay 
(Ste. Croix) en France. Son nom est commémoré sur la plaque de l’Université Mount 
Allison. Pour son service dans son pays, il a reçu l’Étoile de 1939-1945, l’Étoile France-
Allemagne, la Médaille de la Défense, la Médaille de Guerre de 1939-1945 et la CVSM 
avec agrafe. 

BOUCHARD, Armand           WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Armand was born in Edmundston NB on March 29, 1920. He 
enlisted with the Royal Canadian Air Force on March 7, 1941 and 
served in Canada until demobilization. He was awarded the 
Canadian Volunteer Service Medal. He was a long-time member 
of the Royal Canadian Legion, Edmundston Branch 25. Armand 
passed away in 2014. 
 
Armand est né à Edmundston, au N.-B., le 29 mars 1920. Il s’est 
enrôlé dans l’Aviation royale canadienne le 7 mars 1941 et a servi 
au Canada jusqu’à sa démobilisation. Il a reçu la Médaille 
canadienne du service volontaire. Il était membre de longue date 
de la Légion royale canadienne, filiale 25 à Edmundston. Armand 
est décédé en 2014. 

BOX, Vernon Eric           WWII/Deuxième Guerre mondiale  
Vernon was born in Sackville, NB in 1912. He received a degree in Electrical 
Engineering from UNB Fredericton and was active with the C.O.T.C. He 
enlisted in the Canadian Army in 1940 and served with the Royal Canadian 
Infantry Corps as well as a Can Loan Officer with the British Royal Scots 
Fusiliers in the UK, France, Belgium, Holland and Germany. Lt. Box was killed 
in action on February 22, 1945 during the attack on Gosh, Germany. He is 
buried in the Holten Canadian War Cemetery in the Netherlands. 
 
Vernon est né à Sackville, au N.-B., en 1912. Il a obtenu un diplôme en génie 
électrique de l’UNB Fredericton et a été actif au sein du C.O.T.C. Il s’est 
enrôlé dans l’Armée canadienne en 1940 et a servi dans le Corps 
d’infanterie royal canadien ainsi que comme officier de prêt avec les Royal 
Scots Fusiliers britanniques au Royaume-Uni, en France, en Belgique, aux 
Pays-Bas et en Allemagne. Le Lt Box a été tué au combat le 22 février 1945 
lors de l’attaque de Gosh, en Allemagne. Il est enterré au cimetière de guerre 
canadien Holten aux Pays-Bas. 
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CAISSE, Paul Edward             WWII/Deuxième Guerre mondiale  
Paul was born in Shediac, NB on January 12, 1921. He enlisted with the 
Canadian Active Service Force on June 6, 194. After completing basic 
training in Canada, he was sent to the UK in March 1942 and posted with 
the North Shore Regiment, 1st Battalion. In June 1944, he was sent to 
France where he was promoted to Lance Corporal. Pte Caissie was the 
recipient of the Canadian Volunteer Service Medal. He died of wounds he 
received in action on July 27, 1944 and is buried in the Beny-sur-Mer 
Canadian War Cemetery in France. 
 
Paul est né à Shediac, au N.-B., le 12 janvier 1921. Il s’est enrôlé dans la 
Force canadienne du service actif le 6 juin 194. Après avoir terminé sa 
formation de base au Canada, il a été envoyé au Royaume-Uni en mars 
1942 et affecté au North Shore Regiment, 1er Bataillon. En juin 1944, il 
fut envoyé en France où il fut promu caporal suppléant. Le Sdt Caissie a 
reçu la Médaille canadienne du volontaire. Il décède des suites de ses 
blessures au combat le 27 juillet 1944 et est inhumé au cimetière militaire 
canadien de Beny-sur-Mer en France. 

CAMPBELL, Charles Robert Leslie “Lester”  
WWI/Première Guerre mondiale 

 
Lester was born in Saint John, NB in 1890. He joined the Merchant 
Navy and served as a fireman aboard the S.S. Umba after arriving 
in England. The ship was enroute from France to South Wales 
when it was torpedoed by the Germans. Lester and 19 other crew 
members lost their lives on April 30, 1918. The lost are 
commemorated at the Tower Hill Cemetery, London, England.  
 
Lester est né à Saint John, au N.-B., en 1890. Il s’est joint à la 
marine marchande et a servi comme pompier à bord du S.S. Umba 
après son arrivée en Angleterre. Le navire était en route de la 
France vers le sud du Pays de Galles lorsqu’il a été torpillé par les 
Allemands. Lester et 19 autres membres d’équipage ont perdu la 
vie le 30 avril 1918. Les perdus sont commémorés au cimetière de 
Tower Hill, à Londres, en Angleterre. 

 
 
CASSWELL, Edith             WWI/Première Guerre mondiale 
 
Edith was born on April 9, 1890 in Gagetown, NB. She enlisted 
with the Canadian Medical Corps in January of 1916 and served 
in the United Kingdom and France. She was the recipient of the 
Victory Medal. Edith passed away in 1972. 
 
Edith est née le 9 avril 1890 à Gagetown, au N.-B. Elle s’est 
enrôlée dans le Corps médical canadien en janvier 1916 et a servi 
au Royaume-Uni et en France. Elle a reçu la Médaille de la 
victoire. Edith est décédée en 1972. 
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CLANCY, Rupert Joseph       WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Rupert was born in Chatham, NB on May 19, 1919. He enlisted in the 
Canadian Army on June 13, 1940 and served with the North Shore (New 
Brunswick) Regiment in the UK and France. Pte. Clancy landed on D-Day 
and was killed while still on the beach. He is buried in the Beny-sur-Mer 
Canadian War Cemetery, Calvados, France. He was awarded the 1939-
1945 Star, France and Germany Star, the Defence Medal, the War Medal 
1939-1945 and the Canadian Volunteer Service Medal with Clasp. 
 
Rupert est né le 19 mai 1919 à Chatham, au N.-B. Il s’est enrôlé dans 
l’Armée canadienne le 13 juin 1940 et a servi avec le Régiment North 
Shore (N.-B.) au Royaume-Uni et en France. Le Sdt Clancy a atterri le jour 
J et a été tué alors qu’il était encore sur la plage. Il est enterré au cimetière 
militaire canadien de Beny-sur-Mer, Calvados, France. Il a reçu l’Étoile de 
1939-1945, l’Étoile France-Allemagne, la Médaille de la défense, la 
Médaille de Guerre et la Médaille canadienne du volontaire avec agrafe. 

CLARK, Charles Howard             WWI/Première Guerre mondiale 
 
Charles was born in Corn Hill, NB on February 24, 1885. He enlisted 
with the Canadian Overseas Expeditionary Force in June of 1915 and 
served in England, France and Belgium. After serving less than three 
months with the 26th (New Brunswick) Battalion, Pte. Clark was killed 
during the last set piece attack on November 8, 1918. He is buried in 
the Boussu-Bois Communal Cemetery in Hainaut, Belgium. His is the 
only military burial in that cemetery. 
 
Charles est né à Corn Hill, au N.-B., le 24 février 1885. Il s’est enrôlé 
dans le Corps expéditionnaire canadien outre-mer en juin 1915 et a 
servi en Angleterre, en France et en Belgique. Après avoir servi moins 
de trois mois avec le 26e Bataillon (N.-B.), le Sdt Clark a été tué lors 
de la dernière attaque au coup franc le 8 novembre 1918. Il est enterré 
au cimetière communal de Boussu-Bois dans le Hainaut, en Belgique. 
C’est le seul enterrement militaire dans ce cimetière. 

CLAYTON, Donald John “Jack”   Special Duty Area & Peacetime  
Zone de service spécial & Temps de paix  

Jack was born in Saint John, NB on October 28, 1953. He enlisted with the Navy 
Reserve in 1973. He started as a NavSig, then remustered to NCIOP. Jack served in 
the Middle East from 1974-1975. He retired with the rank of CPO2 after serving as Chief 
of his unit in 2001. He is the recipient of the CD1, NATO Special Service, Peacekeeping, 
UNEFME, UNDOF, Queen’s 50 Jubilee, Queen’s 60 Jubilee and the Volunteer medals. 
As a 48-year member of The Royal Canadian Legion, Jack received his life membership 
and the MSM. During his time with the Legion he served as Provincial President, 
Provincial Chairman and sat on many other committees. At this time Jack is the NB 
Command Executive Director.  
Jack est né à Saint John, au N.-B., le 28 octobre 1953. Il s’est enrôlé dans la Réserve 
navale en 1973. Il a commencé comme NavSig, puis a été reclassé au NCIOP. Jack a 
servi au Moyen-Orient de 1974 à 1975. Il a pris sa retraite avec le grade de CPO2 après 
avoir été chef de son unité en 2001. Il est le récipiendaire des médailles CD1, Service 
spécial de l’OTAN, Maintien de la paix, UNEFME, FNUOD, 50e jubilé de la reine, 60e 
jubilé de la reine et les médailles des volontaires. En tant que membre de la Légion 
royale canadienne depuis 48 ans, Jack a reçu son adhésion à vie et le MSM. Pendant 
son temps avec la Légion, il a été président provincial et a siégé à de nombreux autres 
comités. À ce moment, Jack est le directeur exécutif de la direction du N.-B. 
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CLEMENTS, Laurence Alleyne   
WWII/Deuxième Guerre mondiale 

 
Laurence was born in North Devon, NB in 1917. He enlisted with 
the Royal Canadian Air Force and served in Canada. Pilot Officer 
Clements lost his life when his Oxford bomber crashed during a 
training accident in Trenton Ontario. He is buried in the 
Nashwaaksis (St. John’s) Stone Church Cemetery in Fredericton. 
 
Laurence est né à North Devon, au N.-B., en 1917. Il s’est enrôlé 
dans l’Aviation royale canadienne et a servi au Canada. Le sous-
lieutenant d’aviation Clements a perdu la vie lorsque son 
bombardier Oxford s’est écrasé lors d’un accident d’entraînement 
à Trenton, en Ontario. Il est inhumé au cimetière de l’église en 
pierre de Nashwaaksis (St. John’s) à Fredericton. 

CLOUSTON, Murns Sydney    WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Murns was born in Bathurst, NB on April 17, 1918. He enlisted with the 
Canadian Army in June of 1940 and served with the North Shore (NB) 
Regiment, "D" Company in the UK and France. Sgt. Clouston was killed 
June 6, 1944 by a mine while cleaning a section of Saint-Aubin-sur-Mer. 
He is buried in the Beny-sur-Mer Cemetery in Calvados, France. Sgt. 
Clouston was awarded the 1939-1945 Star, the France and Germany Star, 
the Defence Medal, the War Medal 1939-1945 and the CVSM with clasp. 
 
Murns est né à Bathurst, au N.-B., le 17 avril 1918. Il s’est enrôlé dans 
l’Armée canadienne en juin 1940 et a servi dans le Régiment North Shore 
(NB), la compagnie « D » au Royaume-Uni et en France. Le Sgt. Clouston 
est tué le 6 juin 1944 par une mine lors du nettoyage d’une section de 
Saint-Aubin-sur-Mer. Il est enterré au cimetière de Beny-sur-Mer à 
Calvados, France. Sgt. Clouston a reçu l’Étoile de 1939-1945, l’Étoile 
France-Allemagne, la Médaille de la défense, la Médaille de guerre de 
1939-1945 et la Médaille canadienne du volontaire avec agrafe. 

CORBETT, Horace Kenneth  WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Horace was born in Barker’s Point, NB on February 16, 1920. After 
receiving his degree in Civil Engineering from UNB he enlisted 
with the Royal Canadian Air Force. Pilot Officer Corbett was on a 
navigational training flight on October 14, 1939 when his plane 
crashed. He is buried in the Sunny Bank Cemetery in Fredericton. 
 
Horace est né à Barker’s Point, au N.-B., le 16 février 1920. Après 
avoir obtenu son diplôme en génie civil de l’UNB, il s’est enrôlé 
dans l’Aviation royale canadienne. Le sous-lieutenant d’aviation 
Corbett effectuait un vol d’entraînement à la navigation le 14 
octobre 1939 lorsque son avion s’est écrasé. Il est enterré au 
cimetière Sunny Bank à Fredericton. 
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CORMIER, Raymond         Korea/Corée 
 
Raymond was born in Atholville, NB in 1935. He joined the 
Canadian Army in 1951 and served with the Carleton York 
Regiment and the Canadian Guard in Canada and Korea until his 
discharge in 1955. He is a member of the Royal Canadian Legion, 
Campbellton Branch 19. 
 
Raymond est né en 1935à Atholville, au N.-B. Il s’est enrôlé dans 
l’Armée canadienne en 1951 et a servi avec le Régiment Carleton 
York et la Garde canadienne au Canada et en Corée jusqu’à sa 
libération en 1955. Il est membre de la Légion royale canadienne, 
filiale 19 à Campbellton.  
 

COUGHLAN, Wilson            WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Wilson was born in Gray Rapids, NB in 1918. He enlisted on 
March 12, 1943 with the Canadian Army and served with the 16 
Field Regiment in France, Germany and Holland. Wilson was 
awarded the 1939-1945 Star, the France and Germany Star, the 
Defence Medal, the War Medal 1939-1945 and the Canadian 
Volunteer Service Medal. He passed away in 1990. 
 
Wilson est né en 1918 à Gray Rapids, au N.-B. Il s’est enrôlé le 
12 mars 1943 dans l’Armée canadienne et a servi dans le 16e 
Régiment de campagne en France, en Allemagne et en Hollande. 
Wilson a reçu l’Étoile de 1939-1945, l’Étoile France-Allemagne, 
la Médaille de la défense, la Médaille de guerre de 1939-1945 et 
la Médaille canadienne du volontaire. Il est décédé en 1990. 

CRABBE, Victor Charles           WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Victor was born in Peel, NB on January 3, 1916. He enlisted with the Canadian Army 
on May 21, 1940 and served in the UK and France with the Carleton and York 
Regiment and the North Shore (NB) Regiment. Cpl. Crabbe landed at Saint Aubin-
sur-Mer with “C” Company, NSR on June 6, 1944, D-Day. He was killed in action 
during the capture of Tailleville. He is buried in the Beny-sur-Mer Canadian War 
Cemetery in Calvados, France. He was the recipient of the 1939-1945 Star, the 
France and Germany Star, the Defence Medal, the War Medal 1939-1945 and the 
CVSM with Clasp. 
 
Victor est né à Peel, au N.-B., le 3 janvier 1916. Il s’est enrôlé dans l’Armée 
canadienne le 21 mai 1940 et a servi au Royaume-Uni et en France avec le Régiment 
Carleton et York et le Régiment North Shore (NB). Le Cpl Crabbe débarque à Saint 
Aubin-sur-Mer avec la compagnie « C », NSR le 6 juin 1944, jour J. Il a été tué au 
combat lors de la prise de Tailleville. Il est enterré au cimetière militaire canadien de 
Beny-sur-Mer à Calvados, en France. Il fut le récipiendaire de l’Étoile de 1939-1945, 
de l’Étoile France-Allemagne, de la Médaille de la défense, de la Médaille de guerre 
de 1939-1945 et de la Médaille canadienne du service volontaire avec agrafe. 
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CRANDLEMIRE, Lee Wesley   WWI/Première Guerre mondiale 
 
Lee was born on July 30, 1896 in Coldbrook, NB. He enlisted with the 
Canadian Expeditionary force and served with the 25th (Nova Scotia) 
Battalion in England and France. Pte. Crandlemire suffered a severe 
shrapnel wound to the face on the opening day of the Battle of Vimy 
Ridge. He was evacuated to the No 24 General Hospital but died from 
his wounds on April 12, 1917. He is buried in the Etaples Military 
Cemetery in Pas de Calais, France. 
 
Lee est né le 30 juillet 1896 à Coldbrook, au N.-B. Il s’est enrôlé dans 
le Corps expéditionnaire canadien et a servi avec le 25e Bataillon 
(Nouvelle-Écosse) en Angleterre et en France. Le Sdt. Crandlemire a 
été gravement blessé par des éclats d’obus au visage le jour de 
l’ouverture de la bataille de la crête de Vimy. Il a été évacué vers 
l’hôpital général No 24 mais est décédé des suites de ses blessures 
le 12 avril 1917. Il est enterré au cimetière militaire d’Étaples dans le 
Pas de Calais, France. 

CREED, Edwin Haine               WWI/Première Guerre mondiale 
 
Edwin was born in 1874. Prior to enlisting with the Canadian 
Expeditionary Force on May 29, 1915, he was a clergyman at the 
Methodist Church in Hampton. While in the army he served with the 
55th (NB) Battalion and the 26th (NB) Battalion in England and France. 
On Christmas Day in 1916 he was admitted to the No 1 Canadian 
General Hospital in Etaples, France, with acute nephritis and passed 
away the next day. 
 
Edwin est né en 1874. Avant de s’enrôler dans le Corps 
expéditionnaire canadien le 29 mai 1915, il était pasteur à l’église 
méthodiste de Hampton. Pendant qu’il était dans l’armée, il a servi 
avec le 55e Bataillon (NB) et le 26e Bataillon (NB) en Angleterre et 
en France. Le jour de Noël de 1916, il fut admis à l’hôpital général 
canadien No 1 à Etaples, en France, avec une néphrite aiguë et 
décéda le lendemain. 

DAIGLE, August             WWII/Deuxième Guerre mondiale  
August was born in Pointe-Sapin, NB in 1919. He joined the Canadian 
Army in 1939 and served in England, Germany, Italy and France with the 
Royal 22nd Regiment until 1945. He was a member of the Miramichi 
Branch 10 Legion for 30 years. August received the 1939-1945 Star, the 
Italy Star, the France and Germany Star, the Defence Medal. He was 1 of 
7 survivors in a machine gun platoon under Captain Paul Triquet during a 
fire fight. August passed away in 2010. 
 
August est né à Pointe-Sapin, au N.-B., en 1919. Il s’est enrôlé dans 
l’Armée canadienne en 1939 et a servi en Angleterre, en Allemagne, en 
Italie et en France avec le Royal 22e Régiment jusqu’en 1945. Il a été 
membre de la filiale 10 de la Légion royale canadienne à Miramichi 
pendant 30 ans. August a reçu l’Étoile 1939-1945, l’Étoile d’Italie, l’Étoile 
France-Allemagne, la Médaille de la défense. Il était l’un des 7 survivants 
d’un peloton de mitrailleuses sous le commandement du capitaine Paul 
Triquet lors d’une fusillade. August est décédé en 2010. 
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DAVENPORT, Ralph Frederick  WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Ralph was born in Edmundston, NB in 1912. He enlisted in the 
Royal Canadian Air Force and served with the 431 Squadron in 
Canada, England and Continental Europe. Wing Commander 
Davenport was killed along with his crew in operations while 
commanding the Iroquois Squadron on March 11, 1945. He is 
buried in the Reichswald Forest War Cemetery in Germany. 
 
Ralph est né en 1912 à Edmundston, au N.-B. Il s’est enrôlé dans 
l’Aviation royale canadienne et a servi avec le 431e Escadron au 
Canada, en Angleterre et en Europe continentale. Le lieutenant-
colonel Davenport a été tué avec son équipage lors d’opérations 
alors qu’il commandait l’Escadron Iroquois le 11 mars 1945. Il est 
enterré au cimetière de guerre de la forêt de Reichswald en 
Allemagne. 

DICKSON, James Donald “Dickie”  
WWII & Korea/Deuxième Guerre mondiale et Corée  

Dickie was born in Rothesay, NB in 1920. He joined the Royal Canadian Air Force and served 
with No. 57 Squadron in 1942, the No. 419 Squadron in 1943 and the AFC (Korea) in 1952 
with No. 426 Transport Squadron, the BEM and the CD. S/L Dickson flew 26 missions over 
Continental Europe and Germany during WWII, and North Star Aircraft on the Korean airlift 
during the Korean War. He was responsible for all RCAF operations in the Pacific Theater. 
Dickie passed away from Poliomyelitis in 1953 while serving with the No. 412 (RCAF) 
Transport Squadron in England and is buried in the North Luffenham (St. John the Baptist) 
Cemetery in Rutland. The main hall at RCL Kennebecasis Branch 58 is named after him. 
 
Dickie est né en 1920 à Rothesay, N.-B. Il s’est joint à l’Aviation royale canadienne et a servi 
dans le 57e Escadron en 1942, le 419e Escadron en 1943 et l’AFC (Corée) en 1952 avec le 
426e Escadron de transport, le BEM et le CD. Le S / L Dickson a effectué 26 missions au-
dessus de l’Europe continentale et de l’Allemagne pendant la Deuxième Guerre mondiale, 
et des avions North Star sur le pont aérien de Corée pendant la guerre de Corée. Il était 
responsable de toutes les opérations de l’ARC dans le théâtre du Pacifique. Dickie est décédé 
de la poliomyélite en 1953 alors qu’il servait avec le No. 412 Escadron de transport (ARC) en 
Angleterre et est inhumé au cimetière North Luffenham (St. John the Baptist) à Rutland. Le 
hall principal de la Légion royale Canadienne filiale 59 à Kennebecasis porte son nom. 

DICKSON-OTTY, George Nugent  
WWI/Première Guerre mondiale 

 
George was born in Hampton, NB on February 10, 1885. Prior to 
enlisting with the Canadian Expeditionary Force in April 1915, he spent 
7 years with the 8th P.L.N.B. Hussars. Lt. Otty served in England and 
France with “D” Company of the 5th Mounted Rifles. He was killed by 
the concussion of a shell at Maple Copse during the Battle of Mont 
Sorrel. He is listed on the Menin Gate (Ypres) Memorial in Belgium. 
 
George est né à Hampton, au N.-B., le 10 février 1885. Avant de 
s’enrôler dans le Corps expéditionnaire canadien en avril 1915, il a 
passé 7 ans avec le 8e P.L.N.B. hussards. Le Lt Otty a servi en 
Angleterre et en France avec la compagnie « D » du 5e Mounted Rifles. 
Il a été tué par un obus à Maple Copse pendant la bataille du mont 
Sorrel. Il est inscrit au Mémorial de la Porte de Menin (Ypres) en 
Belgique. 
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DICKSON-OTTY, Harold Sylvester  
WWI/Première Guerre mondiale 

 
Harold was born in Hampton, NB on October 21, 1895. He was a 
member of the Cadet Corps for 4 years prior to his enlistment. He 
served in England and France with the 6th Battery of the Canadian 
Field Artillery until demobilization. Gunner Otty was awarded a 
good conduct badge. Harold’s brother was killed in action. 
 
Harold est né à Hampton, au N.-B., le 21 octobre 1895. Il a été 
membre du corps de cadets pendant 4 ans avant son enrôlement. 
Il a servi en Angleterre et en France avec la 6e Batterie de 
l’artillerie de campagne canadienne jusqu’à la démobilisation. 
L’artilleur Otty a reçu un badge de bonne conduite. Le frère 
d’Harold a été tué au combat. 

DICKSON-OTTY, Lawrence Cortland  
WWI/Première Guerre mondiale 

 
Lawrence was born on October 27, 1892. Lawrence enlisted with the Canadian 
Expeditionary Force on December 1, 1914 and served with the 23rd Howitzer 
Battery, 52nd C.D.A in England and France. Prior to his enlistment Harold spent 
5 years with the Cadet Corp. Lt. Otty was wounded in the elbow from shrapnel 
on June 26, 1916 but recovered and was sent back to the field. He survived 
the war and was released from duty upon demobilization. He passed away on 
August 31, 1965. 
 
Lawrence est né le 27 octobre 1892. Lawrence s’est enrôlé dans le Corps 
expéditionnaire canadien le 1 décembre 1914 et a servi avec la 23e Howitzer 
Battery, 52e C.D.A en Angleterre et en France. Avant son enrôlement, Harold 
a passé 5 ans avec le Corps cadet. Le lieutenant Otty a été blessé au coude 
par un éclat d’obus le 26 juin 1916 mais s’est rétabli et a été renvoyé sur le 
terrain. Il a survécu à la guerre et a été libéré de ses fonctions après la 
démobilisation. Il est décédé le 31 août 1965. 

DUNBAR, Richard Archibald  
WWII/Deuxième Guerre mondiale 

 
Richard was born in Edmundston, NB in 1916. He joined the Royal 
Canadian Air Force and served with the 260 Squadron in the UK 
and North Africa. Flying Officer Dunbar was lost on service in 
North Africa. His name is listed on Column 263 of the Alamein 
Memorial in Egypt. 
 
Richard est né à Edmundston, au N.-B., en 1916. Il s’est joint à 
l’Aviation royale canadienne et a servi avec le 260e Escadron au 
Royaume-Uni et en Afrique du Nord. Le lieutenant d’aviation 
Dunbar a été perdu en service en Afrique du Nord. Son nom est 
inscrit sur la colonne 263 du Mémorial Alamein en Egypte. 
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ELLIOTT, Bruce Franklin       WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Bruce was born in Florenceville, NB on March 6, 1918. He enlisted with the 
Canadian Army on September 12, 1939 and served with the Carleton and York 
and the North Shore (New Brunswick) Regiments in the UK and France.  
Sgt Elliott landed at Saint-Aubin-sur Mer with "C" Company, NSR on D-Day, June 
6, 1944. He was killed while trying to get to the seawall for protection. He is buried 
in the Beny-sur-Mer Canadian War Cemetery. He was awarded the 1939-1945 
Star, the France and Germany Star, the Defence Medal, the War Medal 1939-
1945 and the CVSM and Clasp. 
 
Bruce est né à Florenceville, au N.-B., le 6 mars 1918. Il s’est enrôlé dans 
l’Armée canadienne le 12 septembre 1939 et a servi dans les régiments Carleton 
et York et North Shore (N.-B.) au Royaume-Uni et en France. Le Sgt Elliott a 
débarqué à Saint-Aubin-sur-Mer avec la compagnie « C », NSR le jour J, le 6 
juin 1944. Il a été tué alors qu’il tentait de se rendre à la digue pour se protéger. 
Il est inhumé au cimetière militaire canadien de Beny-sur-Mer. Il a reçu l’Étoile 
de 1939-1945, l’Étoile France-Allemagne, la Médaille de la défense, la Médaille 
de Guerre de 1939-1945 et la Médaille canadienne du volontaire avec agrafe. 

ELLIS, Gordon Hubert            WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Gordon was born in Salmon Beach, NB in 1921. He enlisted in the Canadian 
Army and served with the North Shore (New Brunswick) Regiment in the UK 
and France. Pte. Ellis landed on D-Day with No 3 Platoon “C” Company, NSR. 
While using explosives to remove barbed wire obstacles he was killed by a 
hidden mine. He is buried in the Beny-sur-Mer Canadian War Cemetery in 
France. He was awarded the 1939-1945 Star, the France and Germany Star, 
the Defence Medal, the War Medal 1939-1945 and the CVSM and clasp. 
 
Gordon est né à Salmon Beach, au N.-B., en 1921. Il s’est enrôlé dans l’Armée 
canadienne et a servi avec le Régiment North Shore (N.-B.) au Royaume-Uni 
et en France. Le Sdt Ellis a atterri le jour J avec la compagnie No 3 Platoon  
« C », NSR. Alors qu’il utilisait des explosifs pour éliminer les barbelés, il a 
été tué par une mine cachée. Il est inhumé au cimetière militaire canadien de 
Beny-sur-Mer en France. Il a reçu l’Étoile de 1939-1945, l’Étoile France-
Allemagne, la Médaille de la défense, la Médaille de Guerre de 1939-1945 et 
la Médaille canadienne du volontaire avec agrafe. 

FARQUHAR, Joseph              WWI/Première Guerre mondiale 
 
Joseph was born in Upper Kintore, NB on September 22, 1919. 
He joined the Canadian Military and served in England, France, 
Belgium, Germany and Holland. Joseph was a resident of the 
Falls Villa Veteran’s Wing when he passed away on April 14, 2016. 
He is buried in the Upper Kintore Cemetery. 
 
Joseph est né à Upper Kintore, au N.-B., le 22 septembre 1919. 
Il s’est enrôlé dans l’Armée canadienne et a servi en Angleterre, 
en France, en Belgique, en Allemagne et en Hollande. Joseph 
était un résident de l’aile des vétérans de la Villa des Chutes 
lorsqu’il est décédé le 14 avril 2016. Il est enterré au cimetière 
d’Upper Kintore. 
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FLAHERTY, Roy Lesley    WWI/Première Guerre mondiale  
Roy was born in St. Stephen, NB on Christmas Day 1880. He enlisted with 
the CEF in September of 1914 and was posted to the Canadian Infantry 
(Western Ontario Regiment) 1st Battalion and served in England and France. 
Pte. Flaherty saw action at Neuve Capelle, Hill 60, Langemarck. He was 
wounded in the thigh at Festubert on May 24, 1915 and died two days later. 
He was awarded the 1914-1915 Star, the War Medal and the Victory Medal. 
Roy is buried in the Wimereux Communal Cemetery in Pas de Calais, 
France. 
 
Roy est né à St. Stephen, au N.-B., le jour de Noël 1880. Il s’est enrôlé dans 
le CEC en septembre 1914 et a été affecté au 1er Bataillon d’infanterie 
canadienne (Western Ontario Regiment) et a servi en Angleterre et en 
France. Le Sdt Flaherty a vu l’action à Neuve Capelle, Hill 60, Langemarck. 
Il fut blessé à la cuisse à Festubert le 24 mai 1915 et mourut deux jours 
plus tard. Il a reçu l’Étoile de 1914-1915, la Médaille de guerre et la Médaille 
de la victoire. Roy est enterré au cimetière communal de Wimereux dans le 
Pas de Calais, France. 

FLEMINGTON, Arthur Allen Styles  
WWII/Deuxième Guerre mondiale 

 
Arthur was born in Petitcodiac, NB on February 7, 1911. He 
enlisted with the Royal Canadian Air Force in October 1940 and 
served with the 407 Squadron in the UK and Continental Europe. 
Flying Officer Flemington was lost on duty over Europe. He is 
buried in the Brookwood Military Cemetery, Surrey, UK. His brother, 
Colonel Ross Flemington conducted the service. 
 
Arthur est né à Petitcodiac, au N.-B., le 7 février 1911. Il s’est enrôlé 
dans l’Aviation royale canadienne en octobre 1940 et a servi dans 
le 407e Escadron au Royaume-Uni et en Europe continentale. Le 
lieutenant d’aviation Flemington a été perdu en service au-dessus 
de l’Europe. Il est enterré au cimetière militaire de Brookwood, 
Surrey, Royaume-Uni. Son frère, le colonel Ross Flemington, a 
dirigé le service. 

FOSTER (LEGAULT), Chantal   Special Duty Area & Peacetime 
Zone de service spécial et Temps de paix  

Chantal was born in St-Jean, Iberville, Quebec on September 22, 1977. A graduate of Mgr Marcel Francois Richard 
high school in St Louis de Kent, she is also a graduate of the Royal Military College of Canada in Kingston, Ontario 
(1995-2000) and of the Internal Space University in Strasbourg, France. Chantal had a career in the Communication 
and Electronics Engineering field. Following college, she was posted to Clear Air Force Station in Alaska and then to 
Colorado Spring, USA in support of NORAD organization. Chantal was also posted to Winnipeg with the Canadian Air 
Division headquarters, and then to Halifax in support of Royal Canadian Navy communications. Chantal did a tour with 
the United Nations in the Democratic Republic of Congo as Military Liaison for the disarmament demobilization and 
reintegration (DDR) group. Chantal final posting was in Ottawa working in space field once again and managing the 
Tactical Narrow band Satellite project. Chantal retired as a Lieutenant Colonel in June 2020. Medals: CD plus 22-year 
clasp, United Nation peacekeeping, Monusco for Congo tour.  
Chantal est née à St-Jean, Iberville, au Québec, le 22 septembre 1977. Diplômée de l’École Mgr Marcel François Richard 
à St Louis de Kent, elle est également diplômée du Collège militaire royal du Canada à Kingston, Ontario (1995-2000) 
et de l’Université de l’espace interne de Strasbourg, France. Chantal a fait carrière dans le domaine de l’ingénierie de 
la communication et de l’électronique. Après l’université, elle a été affectée à Clear Air Force Station en Alaska, puis à 
Colorado Spring USA pour soutenir l’organisation NORAD. Chantal a également été affectée à Winnipeg au quartier 
général de la Division aérienne du Canada, puis à Halifax à l’appui des communications de la Marine royale canadienne. 
Elle a fait une tournée avec les Nations Unies en République démocratique du Congo en tant que liaison militaire pour 
le groupe de désarmement démobilisation et réintégration (DDR). La dernière affectation de Chantal était à Ottawa, 
travaillant à nouveau dans le domaine spatial et gérant le projet de satellite tactique à bande étroite. Chantal a pris sa 
retraite en tant que lieutenant-colonel en juin 2020. Médailles: CD plus agrafe 22 ans, Maintien de la paix des Nations 
Unies, tournée Monusco pour le Congo. 
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FOSTER, Walter William Vassie  
WWI/Première Guerre mondiale 

 
Walter was born June 9, 1908 in Rothesay, NB. He served with the Saint 
John Fusiliers prior to being called up for active duty in February of 1940. 
He then served with the 2nd and 14 Field Regiments in England, Sicily and 
Italy. He passed away in hospital in England on May 10, 1944. Walter was 
the son of the Hon. Walter Edward Foster and was an attorney and a 
member of the New Brunswick Parliament. Captain Foster is buried in the 
Brookwood Military Cemetery in Surrey, England. 
 
Walter est né le 9 juin 1908 à Rothesay, au N.-B. Il a servi avec les 
Fusiliers de Saint John avant d’être appelé au service actif en février 1940. 
Il a ensuite servi dans les 2e et 14e Régiments de campagne en 
Angleterre, en Sicile et en Italie. Il est décédé à l’hôpital en Angleterre le 
10 mai 1944. Walter était le fils de l’honorable Walter Edward Foster et 
était avocat et membre du Parlement du N.-B. Le capitaine Foster est 
enterré au cimetière militaire de Brookwood à Surrey, en Angleterre. 

FOURNIER, Joseph Ernest “Rocky”  
WWII/Deuxième Guerre mondiale  

Rocky was born in Petit Rocher, NB in 1892. In 1942 he joined the Royal Canadian Corps 
of Signals. In 1943, he served with the North Shore (NB) Regiment in Sicily. In 1944 he joined 
the Special Operation Executive as a wireless operator. He parachuted into the French Alps 
to assist the French Resistance. For this he was awarded Mention in Dispatches. In 1945 he 
was sent to Burma with the SOE Force 136 as a radio operator where he guided over 200 
men, mostly British and Americans separated from their units and hiding in the jungle, to the 
safety of Toungoo. After the war he suffered from recurring dysentery and malaria and passed 
away in 1967. 
 
Rocky est né à Petit Rocher, au N.-B., en 1892. En 1942, il s’est joint au Corps des 
transmissions royal du Canada. En 1943, il servit avec le Régiment North Shore (NB) en 
Sicile. En 1944, il rejoint le Special Operation Executive en tant qu’opérateur sans fil. Il a 
parachuté dans les Alpes françaises pour aider la Résistance française. Pour cela, il a reçu 
une Citation à l’ordre du jour. En 1945, il fut envoyé en Birmanie avec la force SOE 136 en 
tant qu’opérateur radio où il guida plus de 200 hommes, pour la plupart britanniques et 
américains, séparés de leurs unités et se cachant dans la jungle à la sécurité de Toungoo. 
Après la guerre, il a souffert de dysenterie et de paludisme récurrents et est décédé en 1967. 

 
FOX, Pearl                          WWI/Première Guerre mondiale 
 
Pearl was born on July 25, 1892 in Lower Gagetown, NB. In March 
1917 she joined the Royal Canadian Army Medical Corps and 
served as a Nursing Sister in the United Kingdom and France until 
demobilization in 1919. She was awarded the Victory Medal. Pearl 
passed away in 1962. 
 
Pearl est née le 25 juillet 1892 à Lower Gagetown, au N.-B. En 
mars 1917, elle s’est jointe au Corps de santé royal canadien et 
a servi comme infirmière au Royaume-Uni et en France jusqu’à 
la démobilisation en 1919. Elle a reçu la Médaille de la victoire. 
Pearl est décédée en 1962. 
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FYFFE, Samuel David            WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Samuel was born in Roachville, NB on December 21, 1917. He 
joined the Canadian Army in 1939 and served with the 4th Princess 
Louise Dragoons Guard in England, Italy, France, and Belgium. 
While in Italy from 1943-1945, he served as Senior NCO (Sergeant) 
in Reconnaissance Regiment (4th PLDGs). Samuel was a Royal 
Canadian Legion member. He passed away on April 15, 1966. 
 
Samuel est né à Roachville, au N.-B., le 21 décembre 1917. Il s’est 
enrôlé dans l’Armée canadienne en 1939 et a servi avec le 4e 
Princess Louise Dragoons Guard en Angleterre, en Italie, en 
France et en Belgique. Pendant son séjour en Italie de 1943 à 1945, 
il a servi comme sous-officier supérieur (sergent) dans le régiment 
de reconnaissance (4e PLDG). Samuel était membre de la Légion 
royale canadienne. Il est décédé le 15 avril 1966. 

GALLAN, Daniel Alfred          WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Daniel was born in Doyle Brook, NB in 1908. He signed up with the 
Carleton York Regiment on May 29, 1940, then changed over to the 
North Shore Regiment. He served in the North Atlantic Area, in England 
and in Continental Europe until his discharge on December 8, 1945. For 
his service, he received the War Medal 1939-1945 and the Canadian 
Volunteer Service Medal. He was a member of The Royal Canadian 
Legion Branch 10 in Miramichi. Daniel passed away in 1988. 
 
Daniel est né en 1908 à Doyle Brook, au N.-B. Il s’est enrôlé avec le 
Régiment Carleton York le 29 mai 1940, puis s’est transféré au 
Régiment North Shore. Il a servi dans la région de l’Atlantique Nord, en 
Angleterre et en Europe continentale jusqu’à sa libération le 8 décembre 
1945. Pour son service, il a reçu la Médaille de guerre de 1939-1945 et 
la Médaille du service volontaire. Il était membre de la filiale 10 de la 
Légion royale canadienne à Miramichi. Daniel est décédé en 1988. 

 
GEE, Carl Warren           Peacetime/Temps de paix 
 
Carl was born on March 25, 1932 in River de Chute, NB. He 
enlisted with the Royal Canadian Air Force in June 1953 and 
served in Canada. Carl was a long-time member of The Royal 
Canadian Legion, Perth-Andover Branch 36. He passed away on 
September 19, 2012. 
 
Carl est né le 25 mars 1932 à River de Chute, au N.-B. Il s’est 
enrôlé dans l’Aviation royale canadienne en juin 1953 et a servi 
au Canada. Carl était un membre de longue date de la Légion 
royale canadienne filiale 36 à Perth-Andover. Il est décédé le 19 
septembre 2012. 
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GILBERT, Winslow Dawson  WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Winslow was born in Douglas, NB on October 9, 1921. He enlisted 
with the Royal Canadian Air Force on June 21, 1940 and served 
with the 145 Squadron in England. While on a search and rescue 
mission to find another downed plane, his Spitfire crashed. He 
died on July 21, 1941 and is buried in the Chichester Cemetery, 
Surrey, England. 
 
Winslow est né le 9 octobre 1921 à Douglas, au N.-B. Il s’est 
enrôlé dans l’Aviation royale canadienne le 21 juin 1940 et a servi 
dans le 145e Escadron en Angleterre. Lors d’une mission de 
recherche et de sauvetage pour trouver un autre avion abattu, 
son Spitfire s’est écrasé. Il est décédé le 21 juillet 1941 et est 
enterré au cimetière de Chichester à Surrey, en Angleterre. 

GIONET, Joseph Antoine Urbain  
WWII/Deuxième Guerre mondiale 

 
Joseph was born on September 10, 1917 in Caraquet, NB He enlisted with 
the Canadian Army and served with the North Shore (New Brunswick) 
Regiment in England and France. Cpl. Gionet landed at Saint Aubin-sur 
Mer on June 6, 1944 with B Company. He was killed on the beach. He is 
buried in the Canadian War Cemetery. Joseph received the 1939-1945 
Star, the France and Germany Star, the Defence Medal, the War Medal 
1939-1945 and the Canadian Volunteer Service Medal with Clasp. 
 
Joseph est né le 10 septembre 1917 à Caraquet, au N.-B. Il s’est enrôlé 
dans l’Armée canadienne et a servi avec le Régiment North Shore (N.-B.) 
en Angleterre et en France. Le Cpl Gionet débarque à Saint-Aubin-sur-Mer 
le 6 juin 1944 avec la Compagnie B. Il a été tué sur la plage. Il est enterré 
au cimetière de guerre canadien. Joseph a reçu l’Étoile de 1939-1945, 
l’Étoile France-Allemagne, la Médaille de la défense, la Médaille de Guerre 
de 1939-1945 et la Médaille canadienne du volontaire avec agrafe. 

GRANT, Murdoch Robey   WWI/Première Guerre mondiale 
 
Murdoch was born April 24, 1894. He enlisted in the CEF in August of 
1915 and served in England and France with the 1st (Western Ontario) 
Battalion and the 55th (New Brunswick) Battalion. Cpl Grant was wounded 
three times and gassed once. While recovering in the No 12 Canadian 
General Hospital he contracted influenza and died on November 7, 1918. 
He is buried in the Kemsing (St. Mary) Churchyard in Kent, UK. 
 
Murdoch est né le 24 avril 1894. Il s’est enrôlé dans le CEC en août 1915 
et a servi en Angleterre et en France avec le 1er Bataillon (Western 
Ontario) et le 55e Bataillon (N.-B.). Le Cpl Grant a été blessé trois fois et 
gazé une fois. Pendant sa convalescence à l’hôpital général canadien no 
12, il a contracté l’influenza et est décédé le 7 novembre 1918. Il est 
enterré dans le cimetière de Kemsing (St. Mary) dans le Kent, au 
Royaume-Uni. 
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GUNN, Alexander Grant WWI/Première Guerre mondiale 
 
Alex was born on July 3, 1887. He enlisted with the Canadian 
Expeditionary Force and served with the 26th (New Brunswick) 
Battalion in England and France. Lt. Gunn was wounded four 
times during his service. He was awarded a Mention in 
Dispatches in January 1917 and was awarded the Military Cross 
in January of 1918. He passed away in 1960. 
 
Alex est né le 3 juillet 1887. Il s’est enrôlé dans le Corps 
expéditionnaire canadien et a servi avec le 26e Bataillon (N.-B.) 
en Angleterre et en France. Le lieutenant Gunn a été blessé 
quatre fois au cours de son service. Il reçut une Citation à l’ordre 
du jour en janvier 1917 et la Croix militaire en janvier 1918. Il est 
décédé en 1960. 

HACHÉ, Arthur                WWII/Deuxième Guerre mondiale  
Arthur was born in Paquetville, NB in 1924. In September 1941 he enlisted with the North Shore (New Brunswick) 
Regiment at the age of seventeen. In England, due to his age, he was transferred to the Canadian Infantry Reserve 
Unit. In February 1944 he rejoined the NSR. On D-Day he landed at Saint Aubin-Sur-Mer with "D" Company. 
During the attack on Carpiquet and the nearby airfield on July 4, he was wounded in the leg by shrapnel and was 
evacuated to hospital in England. Pte. Haché returned to the NSR in September at Nijmegen, Netherlands. During 
the attack on Wyler, Germany he was wounded again by shrapnel to the face and sent to hospital in England a 
second time. After the war, Arthur volunteered his time to raising awareness of the contribution made by Acadian 
soldiers to the liberation of Europe. For his service he was awarded the 1939-1945 Star, the France and Germany 
Star, the Defence Medal, the War Medal, and the France’s Legion d’Honneur and the CVSM with clasp. He also 
received a Commendation from Veterans Affairs Canada. Arthur now lives in Bertrand, NB. 
 
Arthur est né à Paquetville, au N.-B., en 1924. En septembre 1941, il s’est enrôlé dans le Régiment North Shore 
(N.-B.) à l’âge de 17 ans. En Angleterre, en raison de son âge, il a été transféré à l’unité de réserve d’infanterie 
canadienne. En février 1944, il rejoint le NSR. Le jour J, il débarque à Saint-Aubin-sur-Mer avec la compagnie  
« D ». Lors de l’attaque de Carpiquet et de l’aérodrome voisin le 4 juillet, il a été blessé à la jambe par des éclats 
d’obus et évacué à l’hôpital en Angleterre. Le Sdt Haché est revenu au RNS en septembre à Nijmegen, aux Pays-
Bas. Lors de l’attaque contre Wyler, en Allemagne, il a été de nouveau blessé par des éclats d’obus au visage et 
envoyé à l’hôpital en Angleterre une deuxième fois. Après la guerre, Arthur donne de son temps pour sensibiliser 
le public à la contribution des soldats acadiens à la libération de l’Europe. Pour son service, il a reçu l’Étoile de 
1939-1945, l’Étoile France-Allemagne, la Médaille de la défense, la Médaille de Guerre, la Légion d’Honneur de 
la France et la CVSM avec agrafe. Il a également reçu une mention élogieuse d’Anciens Combattants Canada. 
Arthur vit maintenant à Bertrand, au N.-B. 

HACHÉ, Joseph Bernard      WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Joseph was born in Rivière-du-Portage, NB on January 10, 1920. He enlisted 
with the Canadian Active Service Force in 1941 and served with the North 
Shore (New Brunswick) Regiment in the UK and France. Pte Haché was 
killed in action at Saint-Aubin-sur-Mer on D-Day, June 6, 1944. He is buried 
in the Bretteville-Sur-Laize Canadian War Cemetery in Calvados, France. He 
was the recipient of the 1939-1945 Star, the France and Germany Star, the 
Defence Medal, the War Medal 1939-1945 and the CVSM with clasp. 
 
Joseph est né à Rivière-du-Portage, au N.-B., le 10 janvier 1920. Il s’est 
enrôlé dans la Force active du Canada en 1941 et a servi avec le Régiment 
North Shore (N.-B.) au Royaume-Uni et en France. Le Sdt Haché a été tué 
au combat à Saint-Aubin-sur-Mer le jour J, le 6 juin 1944. Il est inhumé au 
cimetière militaire canadien de Bretteville-sur-Laize dans le Calvados, en 
France. Il a reçu l’Étoile de 1939-1945, l’Étoile France-Allemagne, la Médaille 
de la défense, la Médaille de Guerre de 1939-1945 et la Médaille canadienne 
du volontaire avec agrafe. 
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HARRISON, Arthur Roy   WWI/Première Guerre mondiale 
 
Arthur was born in Gowland Mountain on April 25, 1897. He enlisted 
with the CEF in August 1916 and served with the No 13 Canadian 
Field Ambulance in England and France. Pte. Harrison was awarded 
a good conduct badge on August 15, 1918. He was wounded by a 
gas shell on September 6, 1918 that ended his war and deemed him 
medically unfit for the Veterans Guard in the Second World War. 
Arthur passed away in 1960. 
 
Arthur est né à Gowland Mountain le 25 avril 1897. Il s’est enrôlé 
dans le CEC en août 1916 et a servi dans l’ambulance de campagne 
canadienne no 13 en Angleterre et en France. Le Sdt Harrison a reçu 
un insigne de bonne conduite le 15 août 1918. Il a été blessé par un 
obus à gaz le 6 septembre 1918 qui a mis fin à sa guerre et l’a jugé 
médicalement inapte à la Garde des anciens combattants pendant 
la Seconde Guerre mondiale. Arthur est décédé en 1960. 

HATFIELD, Harold Reid        WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Harold was born in Fredericton, NB in 1921. He enlisted with the 
Royal Canadian Air Force and served with the 415 Squadron in 
England and Continental Europe as a wireless air gunner. Sgt. 
Hatfield was killed on March 13, 1942 while on air operations. His 
name is listed on the Runnymede Memorial in Surrey England. 
 
Harold est né à Fredericton, au N.-B., en 1921. Il s’est enrôlé dans 
l’Aviation royale canadienne et a servi dans le 415e Escadron en 
Angleterre et en Europe continentale comme mitrailleur sans fil. 
Le Sgt Hatfield a été tué le 13 mars 1942 lors d’opérations 
aériennes. Son nom est inscrit sur le Mémorial Runnymede à 
Surrey en Angleterre. 
 

HERMAN, Arthur Graham         Korea/Corée 
 
Herman was born in Moncton, NB on August 18, 1928. He joined 
the Canadian Army and served in South Korea with the 1st 

Battalion, Royal 22nd Regiment. He was killed in action on August 
19, 1952 at Hill 210, South Korea. Lt. Herman is buried in the 
United Nations Cemetery in Busan. He was awarded the Korean 
Medal and the United Nations Service Medal. 
 
Herman est né à Moncton, au N.-B., le 18 août 1928. Il s’est 
enrôlé dans l’Armée canadienne et a servi en Corée du Sud avec 
le 1er Bataillon du 22e Régiment Royal. Il a été tué au combat le 
19 août 1952 à la cote 210, en Corée du Sud. Le lieutenant 
Herman est enterré au cimetière des Nations Unies à Busan. Il a 
reçu la Médaille coréenne et la Médaille du service des Nations 
Unies. 
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HOLYOKE, George Royal     WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
George was born in Kingsclear, NB in 1916. He joined the Royal 
Canadian Air Force and served with the 57 Bomber Squadron in 
England, Scotland and Continental Europe. Pilot Officer Holyoke 
was killed on September 4, 1942 when his damaged bomber 
crashed on landing. He is buried in the Lossiemouth Burial 
Ground, Moray, Scotland. 
 
George est né à Kingsclear, au N.-B., en 1916. Il s’est joint à 
l’Aviation royale canadienne et a servi dans le 57e Escadron de 
bombardiers en Angleterre, en Écosse et en Europe continentale. 
Le pilote-officier Holyoke a été tué le 4 septembre 1942 lorsque 
son bombardier endommagé s’est écrasé à l’atterrissage. Il est 
enterré dans le cimetière de Lossiemouth, Moray, en Écosse. 

 
HOOPER, Edward Bertram      WWI/Première Guerre mondiale 
 
Edward was born in Belfast, Ireland on May 2, 1863. He immigrated to Canada at an 
early age with his family and settled in Saint John, NB. He spent 8 years as Chaplain to 
the Saint John Fusiliers before enlisting with the Canadian Expeditionary Force on 
February 18, 1915. Major Hooper served with the Chaplain’s Service in England and 
France and became the 1st Padre to the 26th Battalion. Upon demobilization he returned 
to Canada and settled in St. Andrews. He passed away in 1929 and is buried in the St. 
Andrews Rural Cemetery. His son, Douglas, also served with the 26th Battalion. 
 
Edward est né à Belfast, en Irlande, le 2 mai 1863. Il a immigré au Canada très jeune avec 
sa famille et s’est installé à Saint John, au N.-B. Il passa 8 ans comme aumônier des 
Fusiliers de Saint John avant de s’enrôler dans le Corps expéditionnaire canadien le 18 
février 1915. Le major Hooper servit avec le service de l’aumônier en Angleterre et en 
France et devint le 1er Padre du 26e Bataillon. Après sa démobilisation, il est revenu au 
Canada et s’est installé à St. Andrews. Il est décédé en 1929 et est enterré au cimetière 
rural de St. Andrews. Son fils, Douglas, a également servi dans le 26e Bataillon. 

HUSSEY, Lawrence             WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Lawrence was born in West Bathurst, NB on October 23, 1918. He enlisted with 
the Canadian Army on February 20, 1942 and served in England and France with 
the North Shore (NB) Regiment. His unit was sent to the front as reinforcements 
on July 4, 1944. Cpl. Hussey was killed in action on July 8, 1944 during the battle 
for Carpiquet and is buried in the Beny-sur-Mer Canadian War Cemetery in 
Calvados, France. His mother later received his medals, the 1939-1945 Star, the 
France and Germany Star, the War Medal 1939-1945 and the CVSM and Clasp. 
 
Lawrence est né à West Bathurst, au N.-B., le 23 octobre 1918. Il s’est enrôlé dans 
l’Armée canadienne le 20 février 1942 et a servi en Angleterre et en France avec 
le Régiment North Shore (N.-B.). Son unité est envoyée au front en renfort le  
4 juillet 1944. Le Cap. Hussey a été tué au combat le 8 juillet 1944 lors de la 
bataille de Carpiquet et est enterré au cimetière militaire canadien de Beny-sur-
Mer dans le Calvados, en France. Sa mère reçut plus tard ses médailles, l’Étoile 
de 1939-1945, l’Étoile France-Allemagne, la Médaille de guerre de 1939-1945 et 
la Médaille canadienne du volontaire avec agrafe. 
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IRVING, Andrew Edison Stewart  
WWII/Deuxième Guerre mondiale 

 
Andrew was born in Millbank, NB on December 20, 1920. He enlisted with the 
Canadian Active Service Force on June 12, 1940 and served with the North Shore 
(New Brunswick) Regiment in the UK and France as a stretcher bearer with Company 
“A”. Pte. Irving was killed in action on D-Day while trying to help the wounded on the 
beach at Saint-Aubin-sur-Mer. He is buried in the Beny-sur-Mer Canadian War 
Cemetery in Calvados, France. He was the recipient of the 1939-1945 Star, the France 
and Germany Star, the War Medal and the CVSM and Clasp.  
 
Andrew est né à Millbank, au N.-B., le 20 décembre 1920. Il s’est enrôlé dans la Force 
active du Canada le 12 juin 1940 et a servi avec le Régiment North Shore (N.-B.) au 
Royaume-Uni et en France comme brancardier avec la compagnie « A ». Le Sdt Irving 
a été tué au combat le jour J alors qu’il tentait d’aider les blessés sur la plage de Saint-
Aubin-sur-Mer. Il est enterré au cimetière militaire canadien de Beny-sur-Mer dans le 
Calvados, en France. Il fut le récipiendaire de l’Étoile de 1939-1945, l’Étoile France-
Allemagne, la Médaille de guerre de 1939-1945 et la Médaille canadienne du volontaire 
avec agrafe. 

JACKSON, William Calder       WWII/Deuxième Guerre mondiale  
William was born in Woodstock, NB on June 17, 1915. Prior to his enlistment 
with the Royal Canadian Air Force he spent 2 years at C.O.T.C at UNB 
Fredericton. Flight Lt. Jackson served in Canada and Iceland with the 116th 

Squadron. On April 3, 1945 he was reported missing when his plane failed to 
return to base in Reykjavik, Iceland after an A/U patrol. He is listed on Panel 
298 of the Runnymede Memorial in Surrey, England. For his service to Canada 
he was awarded the 1939-1945 Star and the Canadian Volunteer Service Medal 
with Clasp.  
William est né à Woodstock, au N.-B., le 17 juin 1915. Avant de s’enrôler dans 
l’Aviation royale canadienne, il a passé 2 ans au C.O.T.C à l’UNB Fredericton. 
Le capitaine d’aviation Jackson a servi au Canada et en Islande avec le 116e 
Escadron. Le 3 avril 1945, il a été porté disparu lorsque son avion n’a pas pu 
retourner à la base de Reykjavik, en Islande, après une patrouille A / U. Il est 
inscrit sur le panneau 298 du Mémorial de Runnymede à Surrey, en Angleterre. 
Pour son service au Canada, il a reçu l’Étoile de 1939-1945 et la Médaille 
canadienne du volontaire avec agrafe. 

JARDINE, John Joseph   WWI/Première Guerre mondiale  
John was born in Chatham, NB in 1872. He enlisted with the 
Canadian Expeditionary Force and served in England, France and 
Belgium with Princess Patricia’s Canadian Light Infantry. Pte. 
Jardine was also a Veteran of the Spanish-American War. John was 
killed in action on March 24, 1915 and was the first New 
Brunswicker to die in World War I. He is buried in the Voormezeele 
Cemetery in Belgium.  
John est né à Chatham, au N.-B., en 1872. Il s’est enrôlé dans le 
Corps expéditionnaire canadien et a servi en Angleterre, en France 
et en Belgique avec le Princess Patricia’s Canadian Light Infantry. 
Le Sdt Jardine était également un vétéran de la guerre hispano-
américaine. John a été tué au combat le 24 mars 1915 et a été le 
premier Néo-Brunswickois à mourir dans Première Guerre 
mondiale. Il est enterré au cimetière de Voormezeele en Belgique. 
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JENNINGS, Alderman “Al”             Korea & Peacetime 
Corée et Temps de paix  

Al was born in 1932. He enlisted with the Canadian Army and 
served in Korea and Egypt with the Royal Canadian Ordnance 
Corps and Logistics. He was awarded the UN Emergency Force 
Middle East Medal and his CD. He was a member of the Royal 
Canadian Legion, Oromocto Branch 93 for 46 years. He passed 
away in 2019.  
Al est né en 1932. Il s’est enrôlé dans l’Armée canadienne et a 
servi en Corée et en Égypte avec le Corps royal canadien des 
magasins militaires. Il a reçu la Médaille des forces d’urgence des 
Nations Unies au Moyen-Orient et son CD. Il était membre de la 
Légion royale canadienne, filiale 93 à Oromocto depuis 46 ans. Il 
est décédé en 2019. 

 
JONES, George Stothart         Korea/Corée 
 
George was born in Newcastle, NB in 1926. He enlisted with the 
Canadian Army in 1944 and served with the 1st and 3rd RCNA and 
RCEME in Korea. George was the recipient of the United Nations 
Service Medal (Korea) and the Korea Medal. He passed away in 
1970. 
 
George est né en 1926 à Newcastle, au N.-B. Il s’est enrôlé dans 
l’Armée canadienne en 1944 et a servi dans le 1er et 3e ARNC et 
GEMRC en Corée. George a reçu la Médaille du service des 
Nations Unies (Corée) et la Médaille de Corée. Il est décédé en 
1970. 
 

JONES, Terry Dale            Peacetime/Temps de paix 
 
Terry was born in Newcastle, NB in 1962. He enlisted with the 
Canadian Forces in 1982 and served in Canada at CFB Borden, 
CFB Halifax, CFB Chatham, CFB Suffield, the HMCS Margaree 
and with the 2RNBR Newcastle. Terry received his CD and retired 
in 1998. He is a member of the Royal Canadian Legion, Miramichi 
Branch10. 
 
Terry est né à Newcastle, au N.-B., en 1962. Il s’est enrôlé dans 
les Forces canadiennes en 1982 et a servi au Canada à la BFC 
Borden, à la BFC Halifax, à la BFC Chatham, à la BFC Suffield, 
au NCSM Margaree et au 2RNBR Newcastle. Terry a reçu son 
CD et a pris sa retraite en 1998. Il est membre de la Légion royale 
canadienne, filiale 10 à Miramichi. 
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JUSTASON, Arnold           WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Arnold was born in Blacks Harbour, NB on September 19, 1909. 
He joined the Canadian Army in 1940 and served with the Saint 
John Fusiliers before being transferred to the Carleton and York 
Regiment with a rank of Sergeant. He served in Holland, Germany 
and England and was serving on Kiska Island during the Aleutian 
Islands Campaign. Arnold passed away in 1983. 
 
Arnold est né à Blacks Harbour, au N.-B., le 19 septembre 1909. 
Il s’est enrôlé dans l’Armée canadienne en 1940 et a servi avec 
le Saint John Fusiliers avant d’être muté au Régiment Carleton 
et York avec un grade de sergent. Il a servi en Hollande, en 
Allemagne et en Angleterre et servait sur l’île de Kiska pendant 
la campagne des îles Aleutian. Arnold est décédé en 1983. 

JUSTASON, Reginald A.        WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Reginald was born in Blacks Harbour, NB in 1915. He joined the 
Canadian Army in 1940 and served with the Saint John Fusiliers 
then transferred to the Cameron Highlanders of Ottawa. He 
served at Normandy and throughout Europe. Reginald was a 
member of the Blacks Harbour Legion, Branch 39. He passed 
away in 1971. 
 
Reginald est né à Blacks Harbour, au N.-B., en 1915. Il s’est 
enrôlé dans l’Armée canadienne en 1940 et a servi avec les 
Fusiliers de Saint John puis a été muté aux Cameron Highlanders 
d’Ottawa. Il a servi en Normandie et dans toute l’Europe. Reginald 
était membre de la Légion royale canadienne de Blacks Harbour, 
filiale 39. Il est décédé en 1971. 

KEAN, Dwight “Groove”   Special Duty Area & Peacetime 
Zone de service spécial et Temps de paix 

 
Groove was born in 1946. He enlisted with the Canadian Army and served in 
Canada, Germany, Egypt and Cyprus with the Lord Strathcona (Royal 
Canadian), the Royal Canadian Dragoons and the 8th Hussars. He was awarded 
the SSM Nation (Germany), the Peacekeeping Medal, UN Forces Medal 
(Cyprus) and 2 UN Emergency Forces Medals (Middle East). He also received 
his CD. Groove was a member of The Royal Canadian Legion, Oromocto 
Branch 93. He passed away in 2019. 
 
Groove est né en 1946. Il s’est enrôlé dans l’Armée canadienne et a servi au 
Canada, en Allemagne, en Égypte et à Chypre avec le Lord Strathcona (Royal 
Canadian), le Royal Canadian Dragoons et le 8e Hussars. Il a reçu la nation 
SSM (Allemagne), la Médaille du maintien de la paix, la Médaille des forces de 
l’ONU (Chypre) et 2 médailles des forces d’urgence de l’ONU (Moyen-Orient). 
Il a également reçu son CD. Groove était membre de la Légion royale 
canadienne, filiale 93 à Oromocto. Il est décédé en 2019. 
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KEDDY, Oliver Ambrose        WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Oliver was born on December 21, 1919. He joined the Royal Canadian 
Air Force in August of 1940 and trained in Canada and England as a 
wireless operator and air gunner with the 206th Squadron. He was reported 
missing on January 6, 1944 while on air operations. His name is engraved 
on the Runnymede Memorial in Surrey, England. He was awarded the 
Atlantic Star, the 1939-1945 Star, the CVSM and the War Medal 1939-
1945. 
 
Oliver est né le 21 décembre 1919. Il s’est joint à l’Aviation royale 
canadienne en août 1940 et s’est entraîné au Canada et en Angleterre 
en tant que radiotélégraphiste à terre fil et mitrailleur de bord avec le 206e 

Escadron. Il a été porté disparu le 6 janvier 1944 lors d’opérations 
aériennes. Son nom est gravé sur le Mémorial de Runnymede à Surrey, 
en Angleterre. Il a reçu l’Étoile de l’Atlantique, l’Étoile de 1939-1945, la 
Médaille canadienne du volontaire et la Médaille de guerre de 1939-1945. 

KEEFE, George                  WWI/Première Guerre mondiale 
 
George was born in Saint John, NB in 1889. He enlisted in the Canadian 
Expeditionary Force in November 1914 and served with the 26th (NB) 
Battalion in England, France and Belgium. Major Keefe was wounded by 
shell fire at St. Eloi, Belgium in July 1916. He suffered multiple shrapnel 
wounds, a compound fracture of the jaw and shell shock. He was invalided 
back to Canada and continued his service in Canada. He passed away in 
1938. 
 
George est né en 1889 à Saint John, au N.-B. Il s’est enrôlé dans le Corps 
expéditionnaire canadien en novembre 1914 et a servi avec le 26e 
Bataillon (NB) en Angleterre, en France et en Belgique. Le major Keefe a 
été blessé par des tirs d’obus à Saint-Éloi, en Belgique, en juillet 1916. Il 
a subi de multiples blessures par éclats d’obus, une fracture de la 
mâchoire et un traumatisme dû au bombardement. Il a été rendu invalide 
au Canada et a continué son service au Canada. Il est décédé en 1938. 

KINGSTON, Earl Stewart WWII/Deuxième Guerre mondiale  
Earl was born in Bay du Vin, NB on February 29, 1916. He enlisted with the 
Canadian Army on June 6, 1941 and served with the North Shore (New 
Brunswick) Regiment in the UK and France. Pte Kingston landed on D-Day at 
Saint-Aubin-sur-Mer with Company “A”. He was killed in action while helping 
to clear the village. He is buried in the Beny-sur-Mer Canadian War Cemetery 
in Calvados, France. He was awarded the 1939-1945 Star, the France and 
Germany Star, the Defence Medal, the War Medal 1939-1945 and the CVSM 
with Clasp. 
 
Earl est né à Bay du Vin, au N.-B., le 29 février 1916. Il s’est enrôlé dans 
l’Armée canadienne le 6 juin 1941 et a servi avec le Régiment North Shore 
(N.-B.) au Royaume-Uni et en France. Le Sdt Kingston a atterri le jour J à 
Saint-Aubin-sur-Mer avec la compagnie « A ». Il a été tué au combat alors qu’il 
aidait à nettoyer le village. Il est enterré au cimetière militaire canadien de 
Beny-sur-Mer dans le Calvados, en France. Il a reçu l’Étoile de 1939-1945, 
l’Étoile France-Allemagne, la Médaille de la défense, la Médaille de Guerre de 
1939-1945 et la Médaille canadienne du volontaire avec agrafe. 
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KITCHEN, John Colwell “Jack”  
WWII/Deuxième Guerre mondiale 

 
Jack was born on September 25, 1919 in Fredericton, NB. He joined 
the Royal Canadian Air Force on August 23, 1940 and served in the 
UK and Continental Europe with the 405 Squadron. Pilot Officer 
Kitchen was lost on a bombing mission over Germany and is buried 
in the Kiel War Cemetery in Germany. His 6 crew mates also died. 
 
Jack est né le 25 septembre 1919 à Fredericton, au N.-B. Il s’est joint 
à l’Aviation royale canadienne le 23 août 1940 et a servi au Royaume-
Uni et en Europe continentale avec le 405 Escadron. Le 
sous-lieutenant d’aviation Kitchen a été perdu lors d’une mission de 
bombardement au-dessus de l’Allemagne et est enterré dans le 
cimetière de guerre de Kiel en Allemagne. Ses 6 coéquipiers sont 
également décédés. 

LANDRY, Denis Joseph             WWII/Deuxième Guerre mondiale  
Denis was born in Upper Sackville, NB on December 28, 1919. He enlisted with the 
Canadian Forces on January 16, 1944 and served in the United Kingdom and 
Continental Europe with the Black Watch (Royal Highland Regiment) of Canada. Pte 
Landry was killed in action on October 31, 1944 during the battle of the Scheldt. He is 
buried in the Bergen-Op-Zoom Canadian War Cemetery in the Netherlands. His 
brother, Lévi, was also killed in action just 4 months prior. He was awarded the 1939-
1945 Star, the France and Germany Star, the War Medal 1939-1945 and the CVSM 
and Clasp. His mother received his medals as well as the Memorial Cross. 
 
Denis est né à Upper Sackville, au N.-B., le 28 décembre 1919. Il s’est enrôlé dans 
les Forces canadiennes le 16 janvier 1944 et a servi au Royaume-Uni et en Europe 
continentale avec le Black Watch (Royal Highland Regiment) du Canada. Le Sdt 
Landry a été tué au combat le 31 octobre 1944 lors de la bataille de l’Escaut. Il est 
enterré au cimetière militaire canadien de Bergen-Op-Zoom aux Pays-Bas. Son frère 
Lévi a également été tué au combat à peine 4 mois auparavant. Il a reçu l’Étoile de 
1939-1945, l’Étoile France-Allemagne, la Médaille de guerre de 1939-1945 et la 
Médaille canadienne du volontaire. Sa mère a reçu ses médailles ainsi que la Croix 
du Souvenir. 

LANDRY, Lévi Joseph               WWII/Deuxième Guerre mondiale  
Lévi was born in Upper Sackville on July 23, 1921. He enlisted with the Canadian 
Forces on January 1, 1943 and served with the North Shore (New Brunswick) 
Regiment in the UK and France. Pte. Landry landed at Saint-Aubin-sur-Mer on 
June 6, 1944 with “D” Company. He was killed in action in the village. He is buried 
in the Beny-sur-Mer Canadian War Cemetery in Calvados France. His Mother later 
received his awards, the 1939-1945 Star, the France & Germany Star, the Defence 
Medal, the War Medal 1939-1945 and the CVSM with Clasp as well as the 
Memorial Cross. Lévi’s brother, Denis, was also killed in action. 
 
Lévi est né à Upper Sackville le 23 juillet 1921. Il s’est enrôlé dans les Forces 
canadiennes le 1er janvier 1943 et a servi avec le Régiment North Shore (N.-B.) 
au Royaume-Uni et en France. Le Sdt Landry débarque à Saint-Aubin-sur-Mer le 
6 juin 1944 avec la compagnie « D ». Il a été tué au combat dans le village. Il est 
enterré au cimetière militaire canadien de Beny-sur-Mer dans le Calvados, en 
France. Sa mère a ensuite reçu ses récompenses, l’Étoile de 1939-1945, l’Étoile 
France-Allemagne, la Médaille de la défense, la Médaille de guerre de 1939-1945 
et la Médaille canadienne du volontaire avec agrafe ainsi que la Croix du souvenir. 
Le frère de Lévi, Denis, a également été tué au combat. 
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LASKEY, Gordon Charles   WWI/Première Guerre mondiale  
Gordon was born on March17, 1896 in Richmond, NB. He joined 
the Canadian Expeditionary Force in March 1916 and served with 
the 26th (New Brunswick) Battalion in England, France and 
Belgium. Sgt. Laskey was hospitalized in England in March of 1917 
with a gunshot wound to his left side and shell shock. Near the end 
of the was he was awarded the Military Medal. Gordon passed 
away in 1994.  
Gordon est né le 17 mars 1896 à Richmond, au N.-B. Il s’est joint 
au Corps expéditionnaire canadien en mars 1916 et a servi avec 
le 26e Bataillon (N.-B.) en Angleterre, en France et en Belgique. Le 
Sgt. Laskey a été hospitalisé en Angleterre en mars 1917 avec une 
blessure par balle au côté gauche et un traumatisme dû au 
bombardement. Vers la fin de l’année, il a reçu la Médaille militaire. 
Gordon est décédé en 1994. 

LASKEY, Ray Walton             WWI/Première Guerre mondiale 
 
Ray was born in 1893. He enlisted with the Canadian 
Expeditionary Force and served with the 26th (New Brunswick) 
Battalion in England and France. In January 1917, he contracted 
Nephritis and was hospitalized in England for 8 months. His 
condition sent him back to Canada. Ray died of liver cancer in 
1982 at the age of 89. His brother Gordon also served. 
 
Ray est né en 1893. Il s’est enrôlé dans le Corps expéditionnaire 
canadien et a servi avec le 26e Bataillon (N.-B.) en Angleterre et 
en France. En janvier 1917, il contracta une néphrite et fut 
hospitalisé en Angleterre pendant 8 mois. Son état l’a renvoyé au 
Canada. Ray est décédé d’un cancer du foie en 1982 à l’âge de 
89 ans. Son frère Gordon a également servi. 

LAWLOR, Francis John “Frank”  
WWI/Première Guerre mondiale  

Frank was born in Newcastle, NB in 1893. He enlisted with the Canadian 
Expeditionary Force and served with the 87th (Canadian Grenadier Guards) 
Battalion in England and France. Lt. Lawlor became separated from his unit 
on April 7, 1918. A search party found him in a shell hole wounded by a 
shell splinter. He was taken to the RAP where he died from his wounds. 
He is buried in the Rochincourt Military Cemetery 2 miles north of Arras, 
France. 
 
Frank est né en 1893 à Newcastle, au N.-B. Il s’est enrôlé dans le Corps 
expéditionnaire canadien et a servi avec le 87e (Canadian Grenadier 
Guards) Bataillon en Angleterre et en France. Le lieutenant Lawlor s’est 
séparé de son unité le 7 avril 1918. Une équipe de recherche l’a trouvé 
dans un trou d’obus, blessé par un éclat d’obus. Il a été emmené au RAP 
où il est mort de ses blessures. Il est enterré au cimetière militaire de 
Rochincourt à 2 miles au nord d’Arras, en France. 
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LAWRENCE, Ralph Miles      WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Ralph was born in Prince William, NB in 1920. He enlisted with the 
Royal Canadian Navy and served on the HMS Nelson and the 
HMCS Athabascan in North Atlantic and the English Channel. First 
Lt Lawrence attended both the Royal Military College and the Royal 
Naval College. He was killed on April 29, 1944 when the HMCS 
Athabasca was sunk. He is listed on the Halifax Memorial. 
 
Ralph est né à Prince William, au N.-B., en 1920. Il s’est enrôlé 
dans la Marine royale canadienne et a servi sur le NSM Nelson et 
le NCSM Athabascan dans l’Atlantique Nord et la Manche. Le 
capitaine d’aviation Lawrence a fréquenté le Collège militaire royal 
et le Collège naval royal. Il a été tué le 29 avril 1944 lorsque le 
NCSM Athabasca a été coulé. Il est inscrit au Mémorial d’Halifax. 

 
 
LEE, Richard LeRoy “Dick”  WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Dick was born in Centerville, NB in 1910. He enlisted in the Royal 
Canadian Air Force and served in Canada. Squadron Leader Lee 
was killed on October 2, 1943 while serving in Newfoundland. He 
is buried in the Gander Cemetery in Newfoundland. 
 
Dick est né à Centreville, au N.-B., en 1910. Il s’est enrôlé dans 
l’Aviation royale canadienne et a servi au Canada. Le 
commandant d’aviation Lee a été tué le 2 octobre 1943 alors qu’il 
servait à Terre-Neuve. Il est enterré au cimetière de Gander à 
Terre-Neuve. 
 

LEGAULT, Michel Special Duty Area & Peacetime 
Zone de service spécial & Temps de paix  

Michel was born in Montreal, Quebec on April 14, 1949. He enrolled in the Royal Canadian Air Force in 
1966 as an Electric Generating System Technician. Following his technician course in Chilliwack BC, he 
was posted to Winnipeg MB, Chatham NB, St. Margaret NB and Moisie QC. Michel did a tour in 1973 
under the United Nation in Cairo, Egypt to install and maintain Electric Generating System for the field 
hospital. Michel joined the Royal Military College as a UTPM in St-Jean Quebec in 1975 and graduated 
in 1980. He was the posted to CFB Chatham NB, CFS Moisie as Finance Comptroller and CFB Gagetown 
as Deputy Comptroller. Michel retired in 1989 and moved to Richibucto for a second career with the 
Provincial Gov. He is a member of the Richibucto Royal Canadian Legion 30 since 1991. Medals: CD + 
22 year clasp, United Nation peacekeeping for Egypt tour. 
 
Michel est né à Montréal, Québec, le 14 avril 1949. Il s’est enrôlé dans l’Aviation royale canadienne en 
1966 à titre de technicien de systèmes de production d’électricité. Après son cours de technicien à 
Chilliwack, en Colombie-Britannique, il a été affecté à Winnipeg, MB; Chatham, NB; St-Margaret, NB et 
Moisie, QC. Michel a fait une tournée en 1973 sous l’égide des Nations Unies au Caire, en Égypte, pour 
installer et entretenir un système de production électrique pour l’hôpital de campagne. Michel s’est joint 
au Collège militaire royal comme UTPM à St-Jean Québec en 1975 et a obtenu son diplôme en 1980. Il 
a été affecté à la BFC Chatham NB, à la SFC Moisie à titre de contrôleur des finances et à la BFC 
Gagetown à titre de contrôleur adjoint. Michel a pris sa retraite en 1989 et a déménagé à Richibucto 
pour une deuxième carrière avec le gouverneur de la province. Il est membre de la Légion royale 
canadienne, filiale 30 à Richibucto depuis 1991. Médailles: CD + agrafe de 22 ans, Maintien de la paix 
des Nations Unies pour une tournée en Égypte. 
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LEWIS, Harold Thomas            WWII/Deuxième Guerre mondiale  
Harold was born in 1919. He enlisted in the Canadian Army and served 
with the Saint John Fusiliers, the 4th Battery and the North Shore (NB) 
Regiment in the UK and France. Pte Lewis was killed on June 6, 1944 on 
Juno Beach, Saint Aubin sur-Mer. He is buried in the Beny-sur-Mer 
Canadian War Cemetery, Calvados, France. He was awarded the 1939-
1945 Star, the France and Germany Star, the Defence Medal, the War 
Medal 1939-1945 and the CVSM with Clasp. 
 
Harold est né en 1919. Il s’est enrôlé dans l’Armée canadienne et a servi 
avec les Saint John Fusiliers, la 4e Batterie et le Régiment North Shore 
(NB) au Royaume-Uni et en France. Le soldat Lewis a été tué le 6 juin 1944 
à Juno Beach, à Saint Aubin sur-Mer. Il est enterré au cimetière militaire 
canadien de Beny-sur-Mer, Calvados, France. Il a reçu l’Étoile de 1939-
1945, l’Étoile France-Allemagne, la Médaille de la défense, la Médaille de 
Guerre de 1939-1945 et la Médaille canadienne du volontaire avec agrafe. 

MacDONALD, Gordon Donald WWI & WWII/Première et 
Deuxième Guerre mondiale  

Gordon was born in Fredericton, NB on November 28, 1895. Prior to 
enlisting with the CEF he spent 1 ½ years with the 28th Dragoons. Upon 
his enlistment he was posted to the 23rd Field Battery, then the 6th Field 
Battery as a gunner. He served in France, Belgium, and Germany. He was 
wounded on May 6, 1918. During WWII, he served with the Veterans 
Guard in Canada and the United States. Gordon passed away in 1989. 
 
Gordon est né à Fredericton, au N.-B., le 28 novembre 1895. Avant de 
s’enrôler dans le CEC, il a passé un an et demi avec le 28e Dragoons. 
Lors de son enrôlement, il fut affecté à la 23e batterie de campagne, puis 
à la 6e batterie de campagne en tant qu’artilleur. Il a servi en France, en 
Belgique et en Allemagne. Il a été blessé le 6 mai 1918. Pendant la 
Deuxième Guerre mondiale, il a servi dans la Garde des anciens 
combattants au Canada et aux États-Unis. Gordon est décédé en 1989. 

McAVITY, Hugh Kaye “Mac”   WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Mac was born in Saint John, NB in 1920. He enlisted with the Royal 
Canadian Air Force and served with the 439 Squadron in the UK and 
Continental Europe. Flight Lt. McAvity was on a training flight when 
his Hurricane1V LE 568 crashed in the North Channel, six miles SW 
of Heads of Ayr Rid, Scotland. The cause of the crash was never 
determined. He is listed on the Runnymede Memorial in Surrey. 
 
Mac est né en 1920 à Saint John, au N.-B. Il s’est enrôlé dans 
l’Aviation royale canadienne et a servi dans le 439e Escadron au 
Royaume-Uni et en Europe continentale. Le capitaine d’aviation 
McAvity effectuait un vol d’entraînement lorsque son Hurricane1V LE 
568 s’est écrasé dans le chenal Nord, à six miles au sud-ouest de 
Heads of Ayr Rid, en Écosse. La cause de l’accident n’a jamais été 
déterminée. Il est inscrit au Mémorial Runnymede à Surrey. 
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McCARTY, John Clark              WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
John was born on January 28, 1917 in St. Stephen, NB. He enlisted 
with the Canadian Armed Forces in July 1940 and served with the 
2nd Battalion, Carleton and York Regiment in Canada. John died in 
a training accident on June 3, 1943 and is buried in the St. Stephen 
Rural Cemetery. His wife and his mother received the Memorial 
Cross and he received the Canadian Volunteer Service Medal 
posthumously. 
 
John est né le 28 janvier 1917 à St. Stephen, au N.-B. Il s’est enrôlé 
dans les Forces armées canadiennes en juillet 1940 et a servi dans 
le 2e Bataillon, Régiment Carleton et York au Canada. John est mort 
dans un accident d’entraînement le 3 juin 1943 et est enterré au 
cimetière rural de St. Stephen. Son épouse et sa mère ont reçu la 
Croix du Souvenir et il a reçu la Médaille canadienne du volontaire 
à titre posthume. 

McCRAE, William Thomas “Bill”  
WWII/Deuxième Guerre mondiale 

 
Bill was born in Newcastle, NB in 1920. He joined the Canadian 
Army and served in Canada, France and England with the North 
Shore and Carleton and York Regiments. Bill was the recipient of the 
1939-1945 Star, the Italy Star, the France and Germany Star and the 
Defence Medal. He was a member of the Newcastle Branch 10 of 
the Royal Canadian Legion. He passed away in 1977. 
 
Bill est né en 1920 à Newcastle, au N.-B. Il s’est enrôlé dans l’Armée 
canadienne et a servi au Canada, en France et en Angleterre avec 
les régiments North Shore et Carleton et York. Bill a reçu l’Étoile de 
1939-1945, l’Étoile d’Italie, l’Étoile France-Allemagne et la Médaille 
de la défense. Il était membre de la filiale 10 de Newcastle de la 
Légion royale canadienne. Il est décédé en 1977. 

McCRAY, Harry Cail               WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Harry was born in Newcastle, NB on February 14, 1924. He joined the Canadian 
Army and served in Italy, France and Germany with the 27th Battery, 1st Anti Tank 
Regiment. He was the recipient of the 1939-1945 Star, the Italy Star, the France 
and Germany Star and the Defence Medal. He married Alphonsine (Doucet) 
McCray and they had six boys and three girls. He worked at The Anderson Mill 
and The Town Hall of Newcastle, NB. Harry was a member of the Newcastle 
Legion Branch 10 for 38 years prior to his passing on January 10, 1983. 
 
Harry est né le 14 février 1924 à Newcastle, au N.-B. Il s’est enrôlé dans l’Armée 
canadienne et a servi en Italie, en France et en Allemagne avec la 27e batterie, 
1er régiment antichar. Il a reçu l’Étoile de 1939-1945, l’Étoile d’Italie, l’Étoile 
France-Allemagne et la Médaille de la défense. Il a épousé Alphonsine (Doucet) 
McCray et ils ont eu six garçons et trois filles. Il a travaillé à l’usine Anderson et à 
l’hôtel de ville de Newcastle, au N.-B. Harry était membre de la Légion royale 
canadienne filiale 10 à Newcastle pendant 38 ans avant son décès le 10 janvier 
1983. 
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McMURRAY, Andrew Martin   WWI/Première Guerre mondiale  
Andrew was born in Chatham, NB on July 20, 1895. He enlisted with the 
Canadian Overseas Expeditionary Force in December 1915 and served with 
the Canadian Machine Gun Corps, 2nd Battalion, in England & France. Pte. 
McMurray was discharged upon demobilization in 1919. He joined the Royal 
Canadian Legion in 1925. He held many positions in the legion including, 
Committee Chair, Branch President and Provincial President (1945-1946) 
Honorary Provincial President. He was awarded his life membership, the MSM 
and Palm Leaf. Andrew passed away in 1960. 
 
Andrew est né le 20 juillet 1895 à Chatham, au N.-B. Il s’est enrôlé dans le 
Corps expéditionnaire canadien outre-mer en décembre 1915 et a servi dans 
le Corps canadien de mitrailleuses, 2e Bataillon, en Angleterre et en France. 
Le Sdt McMurray a été démobilisé en 1919. Il s’est joint à la Légion royale 
canadienne en 1925. Il a occupé de nombreux postes dans la Légion, 
notamment celui de président de comité, de président de section et de 
président provincial (1945-1946) et de président provincial honoraire. Il a reçu 
son adhésion à vie, le MSM et Palm Leaf. Andrew est décédé en 1960. 

MELVIN, Vincent Oriean         WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Vincent was born in Saint John, NB in 1919. He enlisted with the 
Canadian Army on September 7, 1939 and served with the New 
Brunswick Rangers as a medic in Canada and England. Sgt. Melvin 
was discharged on July 15, 1945. He was the recipient of the War 
Medal 1939-1945, the Defense Medal and the CVSM. He was a long-
time member of the Royal Canadian Legion, Lancaster Branch 69. 
Vincent passed away in 1990. 
 
Vincent est né en 1919 à Saint John, au N.-B. Il s’est enrôlé dans 
l’Armée canadienne le 7 septembre 1939 et a servi avec les Rangers 
du N.-B. comme médecin au Canada et en Angleterre. Le Sgt. Melvin 
a été libéré le 15 juillet 1945. Il a reçu la Médaille de guerre de 1939-
1945, la Médaille de la défense et la Médaille canadienne du 
volontaire. Il était un membre de longue date de la Légion royale 
canadienne, filiale 69 à Lancaster. Vincent est décédé en 1990. 

MORRISEY, Gerald Ray “Gerry”         Korea/Corée 
 
Gerry was born in 1930. He enlisted with the Canadian Army and served 
with the RCR Service Corps in Korea, Germany and Egypt. He was the 
recipient of the Korea Medal, United Nations Service Medal, Un 
Emergency Forces Medal, Canadian Forces Decoration & Clasp, 
Canadian Peace Keeping Medal and the Korean Ambassador Peace 
Medal. Gerry was a 25-year member of the Royal Canadian Legion, 
Oromocto Br. 93. He passed away in 2019. 
 
Gerry est né en 1930. Il s’est enrôlé dans l’Armée canadienne et a servi 
dans le Corps de service du RCR en Corée, en Allemagne et en Égypte. 
Il a reçu la Médaille de la Corée, la Médaille du service des Nations Unies, 
la Médaille des forces d’urgence de l’ONU, la décoration et l’agrafe des 
Forces canadiennes, la Médaille canadienne du maintien de la paix et la 
médaille de l’ambassadeur coréen de la paix. Gerry était un membre de 
25 ans de la Légion royale canadienne, filiale 93 à Oromocto. Il est décédé 
en 2019. 
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MULLIN, Clary William            WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Clary was born in Newcastle, NB on October 22, 1919. He enlisted 
with the Canadian Army and served in Europe and England with the 
5th Canadian Field Regiment and the 28th Field Battery. Clary was the 
recipient of the 1939-1945 Star, France and Germany Star, the 
Defence Medal, the CVSM and Clasp, the War Medal, the Canadian 
Efficiency Medal and mentioned in Dispatches. Clary passed away in 
1991. 
 
Clary est né à Newcastle, au N.-B., le 22 octobre 1919. Il s’est enrôlé 
dans l’Armée canadienne et a servi en Europe et en Angleterre avec 
le 5e Régiment de campagne du Canada et la 28e Batterie de 
campagne. Clary a été récipiendaire de l’Étoile de 1939-1945, de 
l’Étoile France-Allemagne, de la Médaille de la défense, de la Médaille 
canadienne du volontaire avec agrafe, de la Médaille de guerre de 
1939-1945, de la Médaille d’efficacité du Canada et une Citation à 
l’ordre du jour. Clary est décédé en 1991. 

 
MUNRO, Charles Leonard  WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Charles was born in Southampton, York County, NB in 1912. He 
joined the Canadian Army in 1939 and served with the Carleton 
County 89th Battery in England, France, North Africa and Italy. 
Charles’ brothers Buster and Donald served with the same unit. 
He passed away in 1970. 
 
Charles est né en 1912 à Southampton, dans le comté de York, 
au N.-B. Il s’est enrôlé dans l’Armée canadienne en 1939 et a 
servi dans la 89e batterie du comté de Carleton en Angleterre, en 
France, en Afrique du Nord et en Italie. Ses frères, Buster et 
Donald, ont servi dans la même unité. Il est décédé en 1970. 
 

 
MUNRO, Donald Perry          WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Donald was born in Southampton, York County, NB in 1910. He 
joined the Canadian Army in 1939 and served with the Carleton 
County 89th Battery in England, France, North Africa and Italy. 
Donald passed away in 1983. 
 
Donald est né en 1912 à Southampton, dans le comté de York, 
au N.-B. Il s’est enrôlé dans l’Armée canadienne en 1939 et a 
servi dans la 89e batterie du comté de Carleton en Angleterre, en 
France, en Afrique du Nord et en Italie. Donald est décédé en 
1983. 
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MUNRO, Eugene Theodore “Buster”  
WWII/Deuxième Guerre mondiale 

 
Buster was born in Southampton, York County, NB in 1920. He 
joined the Canadian Army in 1939 and served with the Carleton 
County 89th Battery in England and Italy. He was wounded in Italy. 
Buster did two Peacekeeping tours in Egypt. He retired from the 
army in 1969 and was a 30+ year member of The Royal Canadian 
Legion. He passed away in 2015. 
 
Buster est né en 1920 à Southampton, dans le comté de York, au 
N.-B. Il s’est enrôlé dans l’Armée canadienne en 1939 et a servi 
dans la 89e Batterie du comté de Carleton en Angleterre et en Italie. 
Il a été blessé en Italie. Buster a effectué deux tournées de 
maintien de la paix en Égypte. Il a pris sa retraite de l’armée en 
1969 et était membre de la Légion royale canadienne depuis plus 
de 30 ans. Il est décédé en 2015. 

MURPHY, Thomas Donaldson  
WWII/Deuxième Guerre mondiale  

Thomas was born in Saint John, NB on January 14, 1923. He 
joined the Canadian Naval Reserve on July 3, 1942 and served 
in Canada on the HMCS Brunswicker as the lead drummer of the 
Royal Canadian Naval Pipe Band (Caledonia). He received the 
Canadian Volunteer Service Medal. Thomas passed away in 
1984.  
Thomas est né le 14 janvier 1923 à Saint John, au N.-B. Il s’est 
joint à la Réserve navale canadienne le 3 juillet 1942 et a servi 
au Canada à bord du NCSM Brunswicker en tant que batteur 
principal de la Royal Canadian Naval Pipe Band (Caledonia). Il a 
reçu la Médaille canadienne du volontaire. Thomas est décédé 
en 1984. 

 
 
NICHOL, Robert Stanley        WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Robert was born in Blackland, NB in 1923. He served in the 
Canadian Army with the 63rd Battery, 19th Army SP FD Regiment 
in Canada. He was a member of The Royal Canadian Legion 
Durham Branch 77. Robert passed away in 2002.  
 
Robert est né en 1923 à Blackland, au N.-B. Il a servi au sein de 
l’Armée canadienne dans la 63e Batterie, 19e Armée SP RAC au 
Canada. Il a été membre de la Légion royale canadienne, filiale 
77 à Durham. Robert est décédé en 2002. 
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O’BRIEN, Arthur John           Special Duty Area & Peacetime 
Zone de service spécial et Temps de paix 

 
Arthur was born in 1962 in Fredericton, NB. He joined the 
Canadian Army in 1982 and served with the RCR. In 1987, he 
remustered to the RCEME. During his 36 years with the military 
Arthur served in Canada, Cyprus, Germany, Haiti, Kosovo and 
Afghanistan. While in Germany he was a member of the Legion 
Branch 2 in Lahr. 
 
Arthur est né en 1962 à Fredericton, au N.-B. Il s’est enrôlé dans 
l’Armée canadienne en 1982 et a servi avec le RCR. En 1987, il 
est réintégré au GEMRC. Au cours de ses 36 années dans 
l’armée, Arthur a servi au Canada, à Chypre, en Allemagne, en 
Haïti, au Kosovo et en Afghanistan. Pendant son séjour en 
Allemagne, il était membre de la filiale 2 de la Légion à Lahr. 

O’BRIEN, Arthur William            Peacetime/Temps de paix 
 
Art was born in Pictou, NS in 1941. He enlisted with the Canadian 
Army in 1958 and served 27 years with the Black Watch and MSE 
Op in Canada and Germany. He did two tours to Germany from 
1959 to 1962 and 1972 to 1977. Art was a 42-year member of the 
Royal Canadian Legion, Oromocto Branch 93. He passed away 
on September 2, 2019. 
 
Art est né à Pictou, en Nouvelle-Écosse, en 1941. Il s’est enrôlé 
dans l’Armée canadienne en 1958 et a servi 27 ans avec le Black 
Watch et le MSE Op au Canada et en Allemagne. Il a fait deux 
tournées en Allemagne de 1959 à 1962 et 1972 à 1977. Art a été 
membre de la Légion royale canadienne filiale 93 à Oromocto 
pendant 42 ans. Il est décédé le 2 septembre 2019. 
 

PARKER, Donald Frederick George  
WWII/Deuxième Guerre mondiale  

Donald was born in Dalhousie, NB on September 20, 1921. He enlisted in the 
Royal Canadian Air Force in 1941 and received his wings in July 1942. One 
month later he was serving overseas with the 424 Squadron in England, North 
Africa and Continental Europe. He completed 18 missions over France and 
Germany when he was killed on May 26, 1944. Flying Officer Parker was 
awarded the Distinguished Flying Medal for his gallantry. He is buried in the 
Stratford-upon-Avon Cemetery in Warwickshire, UK. 
 
Donald est né à Dalhousie, au N.-B., le 20 septembre 1921. Il s’est enrôlé 
dans l’Aviation royale canadienne en 1941 et a reçu ses ailes en juillet 1942. 
Un mois plus tard, il servait outre-mer avec le 424e Escadron en Angleterre, 
en Afrique du Nord et en Europe continentale. Il a accompli 18 missions au-
dessus de la France et de l’Allemagne quand il a été tué le 26 mai 1944. Le 
lieutenant d’aviation Parker a reçu la Médaille du Service distingué dans 
l’Aviation pour sa bravoure. Il est enterré au cimetière de Stratford-upon-Avon 
dans le Warwickshire, au Royaume-Uni. 
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POULOS, John     Special Duty Area & Peacetime 
Zone de service spécial et Temps de paix 

 
John was born in Saint John, NB in 1939. He enlisted in the 
Canadian Army in June 1956 and served with the Signal Corps 
in Canada and Germany. He retired after ten years of service. 
John was a 32-year member of the Royal Canadian Legion, 
Oromocto Branch 93. He received the Special Service Medal. 
John passed away in 2019. 
 
John est né en 1939 à Saint John, au N.-B. Il s’est enrôlé dans 
l’Armée canadienne en juin 1956 et a servi avec le Signal Corps 
au Canada et en Allemagne. Il a pris sa retraite après dix ans de 
service. John était un membre de 32 ans de la Légion royale 
canadienne, filiale 93 à Oromocto. Il a reçu la Médaille du service 
spécial. John est décédé en 2019. 

PRINGLE, Ernest Merle            WWI/Première Guerre mondiale 
 
Ernest was born in Stanley, NB in 1895. He enlisted with the 
Canadian Expeditionary Force and served in England and France 
with the 42nd (Royal Highlanders of Canada) Battalion. On April 
21, 1917 Pte. Pringle was killed in action by shell fire while on 
duty with a watch party. He is buried in the Ecoivres Military 
Cemetery in Pas de Calais, France. 
 
Ernest est né en 1895 à Stanley, au N.-B. Il s’est enrôlé dans le 
Corps expéditionnaire canadien et a servi en Angleterre et en 
France avec le 42e Bataillon (Royal Highlanders of Canada). Le 
21 avril 1917, le Sdt Pringle a été tué au combat par des tirs 
d’obus alors qu’il était de service avec une équipe de garde. Il est 
enterré au cimetière militaire d’Écoivres dans le Pas de Calais, 
France. 

RANKIN, Franklin Sharp WWI/Première Guerre mondiale 
 
Franklin was born in Woodstock, NB in 1894. He enlisted with the 
Canadian Expeditionary Force and served in England and France 
with the Royal Flying Corps, 18th Squadron. Flight Lt. Rankin was 
killed on October 23, 1916 while escorting a photo-
reconnaissance mission. His name is listed on the Arras Flying 
Service Memorial in Pas de Calais, France. 
 
Franklin est né en 1894 à Woodstock, au N.-B. Il s’est enrôlé dans 
le Corps expéditionnaire canadien et a servi en Angleterre et en 
France avec le Royal Flying Corps, 18e Escadron. Le capitaine 
d’aviation Rankin a été tué en action le 23 octobre 1916 en en 
escortant une mission de photo-reconnaissance. Son nom est 
inscrit au Mémorial du service aérien d’Arras dans le Pas de 
Calais, France. 
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RICHARDS, James Leonard   WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
James was born in Saint John, NB. While attending UNB he enlisted 
with the Royal Canadian Air Force and served in England and Europe. 
He was killed in action on March 1, 1944 after completing 25 bombing 
missions with the 76 Squadron (RAF). He was awarded his 
Operational Wings posthumously. Pilot Officer Richards is buried in 
the Harrogate (Stonefall) Cemetery in Yorkshire, UK. His brother Al 
was killed in action one month later. 
 
James est né à Saint John, au N.-B. Pendant ses études à l’UNB, il 
s’est enrôlé dans l’Aviation royale canadienne et a servi en Angleterre 
et en Europe. Il a été tué au combat le 1 mars 1944 après avoir 
terminé 25 missions de bombardement avec le 76e Escadron (RAF). 
Il a reçu ses ailes opérationnelles à titre posthume. Le sous-lieutenant 
d’aviation Richards est enterré au cimetière de Harrogate (Stonefall) 
dans le Yorkshire, au Royaume-Uni. Son frère Al a été tué au combat 
un mois plus tard. 

RICHARDS, Thomas Medley  
WWII/Deuxième Guerre mondiale 

 
Thomas was born in Edmundston, NB on April 29, 1900. He 
enlisted with the Canadian Army on August 11, 1940 and served 
with the Royal Rifles of Canada in Hong Kong. Sgt. Richards was 
taken as a prisoner of war in Hong Kong and died in captivity on 
February 13, 1944. He is buried in the Yokohama War Cemetery 
in Japan. 
 
Thomas est né à Edmundston, au N.-B., le 29 avril 1900. Il s’est 
enrôlé dans l’Armée canadienne le 11 août 1940 et a servi avec 
les Royal Rifles of Canada à Hong Kong. Le Sgt Richards a été 
fait prisonnier de guerre à Hong Kong et est mort en captivité le 
13 février 1944. Il est enterré au cimetière de guerre de Yokohama 
au Japon. 

RIGLEY, Edward Joseph        WWII/Deuxième Guerre mondiale  
Edward was born in Chatham, NB in 1921. He enlisted in the Canadian Army and 
served in the UK and France with the North Shore (NB) Regiment. Sgt. Rigley was 
the Batman to the NSR chaplain, Father R.M. Hickey. He landed at Saint-Aubin-
sur-Mer on D-Day with “C” Company and was killed shortly after entering the 
village. He is buried in the Beny-sur-Mer Canadian War Cemetery in Calvados, 
France. Ed was the recipient of the 1939-1945 Star, the France and Germany Star, 
the Defence Medal, the War Medal 1939-1945 and the CVSM and Clasp. 
 
Edward est né en 1921 à Chatham, au N.-B. Il s’est enrôlé dans l’Armée 
canadienne et a servi au Royaume-Uni et en France avec le Régiment North 
Shore (NB). Le Sgt Rigley était le Batman de l’aumônier de la NSR, le père R.M. 
Hickey. Il débarque à Saint-Aubin-sur-Mer le jour J avec la compagnie « C » et est 
tué peu de temps après être entré dans le village. Il est enterré au cimetière 
militaire canadien de Beny-sur-Mer dans le Calvados, en France. Ed était le 
récipiendaire de l’Étoile de 1939-1945, de l’Étoile France-Allemagne, de la 
Médaille de la défense, de la Médaille de guerre de 1939-1945 et la Médaille 
canadienne du volontaire avec agrafe. 
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RITCHIE, George William      WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
George was born in Campbellton, NB. He enlisted with the Royal 
Canadian Air Force and served with the 519 Squadron in 
England. FO Ritchie was killed on August 26, 1943 in a flying 
accident. He is buried in the Wick Cemetery in Caithness-shire, 
United Kingdom. 
 
George est né à Campbellton, au N.-B. Il s’est enrôlé dans 
l’Aviation royale canadienne et a servi dans le 519e Escadron en 
Angleterre. Le FO Ritchie a été tué le 26 août 1943 dans un 
accident de vol. Il est enterré au cimetière Wick dans le Caithness-
shire, au Royaume-Uni. 
 

ROGERS, James Graham     WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
James was born in Moncton, NB in 1919. He enlisted in the Royal 
Canadian Air Force and after intense training in Canada was 
transferred to the 144 Squadron of the Royal Air Force in England. 
Sgt Navigator Rogers was killed, along with his crew, on July 31, 
1941 on a mission to Cologne, Germany. He is buried in the 
Cambrai Communal Cemetery in Nord, France. 
 
James est né en 1919 à Moncton, au N.-B. Il s’est enrôlé dans 
l’Aviation royale canadienne et, après un entraînement intense 
au Canada, a été muté au 144e Escadron de la Royal Air Force 
en Angleterre. Le Sgt Navigator Rogers a été tué, avec son 
équipage, le 31 juillet 1941 lors d’une mission à Cologne, en 
Allemagne. Il est enterré au cimetière communal de Cambrai 
dans le Nord, en France. 

ROSS, Donald Sprague          WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Donald was born in Woodstock, NB in 1918. After enlisting in the 
Royal Canadian Air Force and training in Canada he was 
transferred to the Royal Air Force and served with the 54 Squadron 
in the UK. Pilot Officer Ross was killed in action on May 15, 1940. 
His body was returned to Canada and he is buried in the 
Woodstock Methodist Cemetery. He was the brother of Walter 
Ross. 
 
Donald est né en 1918 à Woodstock, au N.-B. Après s’être enrôlé 
dans l’Aviation royale canadienne et s’entraîner au Canada, il a été 
muté dans la Royal Air Force et a servi dans le 54e Escadron au 
Royaume-Uni. Le sous-lieutenant d’aviation Ross a été tué au 
combat le 15 mai 1940. Son corps a été renvoyé au Canada et il 
est enterré au cimetière méthodiste de Woodstock. Il était le frère 
de Walter Ross. 
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ROSS, Walter Ernest            WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Walter was born on August 14, 1922. He enlisted with the 
Canadian Officers’ Training Corps on October 1, 1940 and served 
in Canada. He was killed during a training accident on May 29, 
1944. He is buried with his brother, Donald, in the Woodstock 
Methodist Cemetery, Woodstock, NB. 
 
Walter est né le 14 août 1922. Il s’est enrôlé dans le Corps-école 
d’officiers canadiens le 1 octobre 1940 et a servi au Canada. Il a 
été tué lors d’un accident d’entraînement le 29 mai 1944. Il est 
enterré avec son frère, Donald, au cimetière méthodiste de 
Woodstock à Woodstock, au N.-B. 
 

ROY, Joseph Edgar              WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Joseph was born in Petit Rocher-Nord in 1922. He enlisted with the Canadian 
Army and served with the North Shore (NB) Regiment in the UK and France. 
Pte. Roy landed at Saint Aubin-sur-Mer on D-Day with "D" Company, NSR. 
He was killed while exiting his landing craft and is buried in the Beny-sur-Mer 
Canadian War Cemetery in Calvados, France. Albert was awarded the 1939-
1945 Star, the France and Germany Star, the Defence Medal, the War Medal 
1939-1945 and the CVSM with Clasp. 
 
Joseph est né à Petit Rocher-Nord en 1922. Il s’est enrôlé dans l’Armée 
canadienne et a servi avec le Régiment North Shore (NB) au Royaume-Uni 
et en France. Le Sdt Roy a atterri à Saint-Aubin-sur-Mer le jour J avec la 
compagnie « D », NSR. Il a été tué en sortant de sa péniche de 
débarquement et est enterré dans le cimetière militaire canadien de Beny-
sur-Mer dans le Calvados, en France. Albert a reçu l’Étoile de 1939-1945, 
l’Étoile France-Allemagne, la Médaille de la défense, la Médaille de Guerre 
de 1939-1945 et la Médaille canadienne du volontaire avec agrafe. 

SAVOIE, Daniel             WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Daniel was born on February 17, 1922 in Maltempec, NB. He joined the 
Canadian Army and served the entire war with Le Régiment de Chateauguay 
and the Royal 22nd Regiment in France, Germany, Holland and various 
places in Europe. Daniel was the recipient of the 1939-1945 Star, the France 
and Germany Star, the Defence Medal, the CVSM and the King George VI 
Medal. He was a long-time member of the RCL Caraquet Branch 56 and 
served as Branch President in 1983. Daniel passed away in 2008. 
 
Daniel est né le 17 février 1922 à Maltempec, au N.-B. Il s’est enrôlé dans 
l’Armée canadienne et a servi toute la guerre avec le Régiment de 
Châteauguay et le 22e Régiment Royal en France, en Allemagne, en 
Hollande et à divers endroits en Europe. Daniel a reçu l’Étoile de 1939-1945, 
l’Étoile France-Allemagne, la Médaille de la défense, la Médaille canadienne 
du volontaire et la Médaille du Roi George VI. Il était membre de longue date 
de la Légion royale canadienne, filiale 56 à Caraquet et a été président de 
la filiale en 1983. Daniel est décédé en 2008. 
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SAVOIE, Emery            WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Emery was born in Pointe Sapin, NB in 1913. He enlisted with the 
Canadian Army and served in Canada, Switzerland, France, Eire, 
USA, UK, North West Europe, Holland and Belgium. Pte Savoie 
received the 1939-1945 Star, the War Medal 1939-1945, the 
France and Germany Star and the CVSM with Clasp. Emery 
passed away in 1978. 
 
Emery est né en 1913 à Pointe Sapin, au N.-B. Il s’est enrôlé dans 
l’Armée canadienne et a servi au Canada, en Suisse, en France, 
en Irlande, aux États-Unis, au Royaume-Uni, dans le nord-ouest 
de l’Europe, aux Pays-Bas et en Belgique. Le soldat Savoie a reçu 
l’Étoile de 1939-1945, la Médaille de guerre de 1939-1945, l’Étoile 
France-Allemagne et la Médaille canadienne du volontaire avec 
agrafe. Emery est décédé en 1978. 

SAVOY, Albert Joseph            WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Albert was born in Chatham, NB in 1917. He enlisted with the Canadian Army 
and served in the UK and France with the North Shore (NB) Regiment. Cpl 
Savoy landed at Saint-Aubin sur-Mer on D-Day with the No. 3 Platoon of “A” 
Company, NSR. He was killed by a mine trying to reach the seawall and is 
buried in the Beny-sur-Mer Canadian War Cemetery in Calvados, France. 
Albert was awarded the 1939-1945 Star, the France and Germany Star, the 
Defence Medal, the War Medal 1939-1945 and the CVSM with Clasp. 
 
Albert est né en 1917 à Chatham, au N.-B. Il s’est enrôlé dans l’Armée 
canadienne et a servi au Royaume-Uni et en France avec le Régiment North 
Shore (NB). Le Cpl Savoy a débarqué à Saint-Aubin-sur-Mer le jour J avec le 
peloton n° 3 de la compagnie « A », NSR. Il a été tué par une mine alors qu’il 
tentait d’atteindre la digue et est enterré au cimetière militaire canadien de 
Beny-sur-Mer dans le Calvados, en France. Albert a reçu l’Étoile de 1939-1945, 
l’Étoile France-Allemagne, la Médaille de la défense, la Médaille de guerre de 
1939-1945 et la Médaille canadienne du volontaire avec agrafe. 

SIMM, Everett Mosher             WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Everett was born in Sackville, NB in 1918. Prior to enlisting with the 
Royal Canadian Infantry Corps he was a student at Mount Allison 
University and graduated with a BA and Honours in Electrical 
Engineering and married. Once in the service he served with the 
Loyal Edmonton Regiment in the UK and Continental Europe. Lt. 
Simm was killed in action on May 31, 1944 and is buried in the 
Cassino War Cemetery in Italy. 
 
Everett est né en 1918 à Sackville, au N.-B. Avant de s’enrôler dans 
le Corps d’infanterie royal canadien, il était étudiant à l’Université 
Mount Allison et a obtenu un baccalauréat spécialisé en génie 
électrique et s’est marié. Une fois en service, il a servi avec le Loyal 
Edmonton Regiment au Royaume-Uni et en Europe continentale. Le 
lieutenant Simm a été tué au combat le 31 mai 1944 et est enterré 
dans le cimetière de guerre de Cassino en Italie. 
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STRANG, Arthur William       WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Arthur was born in Price Settlement, NB in 1918. He enlisted with the Canadian 
Army and served in the UK and France as Batman for "A" Company Commander, 
Major Archie McNaughton, North Shore Regiment. He was killed by machine 
gun fire in the village of Tailleville on June 6, 1944 (D-Day). Pte. Strang is buried 
in the Beny-sur-Mer Canadian War Cemetery in Calvados, France. He was the 
recipient of the 1939-1945 Star, the France and Germany Star, the Defence 
Medal, the War Medal 1939-1945 and the CVSM with Clasp. 
 
Arthur est né à Price Settlement, au N.-B., en 1918. Il s’est enrôlé dans l’Armée 
canadienne et a servi au Royaume-Uni et en France comme Batman pour le 
commandant de la compagnie « A », le major Archie McNaughton, Régiment 
North Shore. Il est tué par des tirs de mitrailleuses dans le village de Tailleville le 
6 juin 1944 (jour J). Le Sdt Strang est enterré au cimetière militaire canadien de 
Beny-sur-Mer dans le Calvados, en France. Il a reçu l’Étoile de 1939-1945, 
l’Étoile France-Allemagne, la Médaille de la défense, la Médaille de Guerre de 
1939-1945 et la Médaille canadienne du volontaire avec agrafe. 

TAYLOR, Robert David              WWI/Première Guerre mondiale 
 
Robert was born on July 5, 1890 in Saint John, NB. He was a member of the 62nd 

Regiment Fusiliers for two years prior to enlisting in the Canadian Expeditionary 
Force on September 28, 1914. He shipped out to England with his unit on October 
3, 1914 and served with the 12th and 14th Battalions in Britain and France. He was 
injured at the Battle at Langemarck and evacuated to England. He was honourably 
discharged December 14, 1918. Pte. Taylor was entitled to wear 1 red and 3 blue 
chevrons and was awarded the 1914-1915 Star, the British War Medal and the 
Victory Medal. He passed away August 31, 1962. 
 
Robert est né le 5 juillet 1890 à Saint John, au N.-B. Il a été membre du 62e 
Régiment Fusiliers pendant deux ans avant de s’enrôler dans le Corps 
expéditionnaire canadien le 28 septembre 1914. Il a expédié en Angleterre avec son 
unité le 3 octobre 1914 et a servi avec les 12e et 14e Bataillons en Grande-Bretagne 
et France. Il a été blessé à la bataille de Langemarck et évacué vers l’Angleterre. Il 
a été honorablement libéré le 14 décembre 1918. Le Sdt Taylor avait le droit de porter 
1 chevron rouge et 3 chevrons bleus et a reçu l’Étoile de 1914-1915, la Médaille de 
guerre britannique et la Médaille de la victoire. Il est décédé le 31 août 1962. 

TILBURT, Ralph               WWI/Première Guerre mondiale 
 
Ralph was born on November 23, 1895 in Detroit, Michigan. He 
immigrated to Canada at an early age where he lived with his sister 
in West Bathurst, NB. Ralph enlisted with the Canadian 
Expeditionary Force in July 1917 and by September he was posted 
to the 31st Canadian Forestry Coy in England. Pte Tilburt served 
with the 31st in France until his discharge upon demobilization in 
1919. Ralph passed away in 1976. 
 
Ralph est né le 23 novembre 1895 à Detroit, Michigan. Il a immigré 
au Canada à un âge précoce où il a vécu avec sa sœur à West 
Bathurst, au N.-B. Ralph s’est enrôlé dans le Corps expéditionnaire 
canadien en juillet 1917 et, en septembre, il a été affecté à la 31e 
Compagnie forestière canadienne en Angleterre. Le soldat Tilburt 
a servi avec le 31e en France jusqu’à sa démobilisation en 1919. 
Ralph est décédé en 1976. 
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TRITES, Richard Murray        WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Richard was born in Sackville, NB in 1919. He enlisted in the 
Royal Canadian Air Force and once overseas was transferred to 
the Royal Australian Air Force and served with the 464 Squadron 
in the UK and Continental Europe. Flight Lt (Pilot) Trites was killed 
in action over France and is buried in the Merville Communal 
Cemetery Extension in Nord, France. 
 
Richard est né à Sackville, au N.-B., en 1919. Il s’est enrôlé dans 
l’Aviation royale canadienne et, une fois outre-mer, a été muté 
dans la Royal Australian Air Force et a servi avec le 464e 

Escadron au Royaume-Uni et en Europe continentale. Le 
capitaine d’aviation Trites a été tué au combat au-dessus de la 
France et est enterré dans l’extension du cimetière communal de 
Merville dans le Nord, en France. 

UPTON, Daniel Earl “Bones”             WWI & WWII 
Première et Deuxième Guerre mondiale  

Bones was born in Newcastle Bridge, NB on December 17, 1895. In 1915, he 
enlisted with the Canadian Expeditionary Force and was posted to the 104th (New 
Brunswick) Battalion in Sussex. He served as a sapper with the 11th Canadian 
Engineers Battalion, the 44th (NB) Battalion and the 123rd (Pioneer) Battalion in 
England and France. During WWII, he served as a company Sgt. Major with the 
Carleton and York Regiment in England, Sicily, Italy and NW Europe. He was 
awarded the Distinguished Conduct Medal and the Member of the Order of the 
British Empire in 1944. Bones passed away in 1976. 
 
Bones est né à Newcastle Bridge, au N.-B., le 17 décembre 1895. En 1915, il s’est 
enrôlé dans le Corps expéditionnaire canadien et a été affecté au 104e Bataillon  
(N.-B.) à Sussex. Il a servi comme sapeur au 11e Bataillon du génie canadien, au 
44e Bataillon (NB) et au 123e Bataillon (pionnier) en Angleterre et en France. Au 
cours de la Deuxième Guerre mondiale, il a servi en tant que sergent-major de 
compagnie avec le Régiment Carleton et York en Angleterre, en Sicile, en Italie et 
dans le nord-ouest de l’Europe. Il a reçu la Médaille de conduite distinguée et 
membre de l’Ordre de l’Empire britannique en 1944. Bones est décédé en 1976. 

VANN, John Keith “Jack” Special Duty Area & Peacetime 
Zone de service spécial et Temps de paix 

 
Jack was born in 1931. He enlisted with Canadian Army and served in 
Canada, Korea and Germany. Jack received the Korea Medal, CVSM for 
Korea, the SSM Medal (Korea), the UN Service Medal (Korea), the 
Canadian Centennial Medal, the Queen Elizabeth II Silver Jubilee Medal, 
the Korean Ambassadors Medal and his CD. Jack was a member of the 
RCL, Oromocto Branch 93. He passed away in 2019. 
 
Jack est né en 1931. Il s’est enrôlé dans l’Armée canadienne et a servi au 
Canada, en Corée et en Allemagne. Jack a reçu la Médaille de la Corée, 
la Médaille canadienne du volontaire pour la Corée, la Médaille SSM 
(Corée), la Médaille du service des Nations Unies (Corée), la Médaille du 
centenaire du Canada, la Médaille du jubilé d’argent de la reine Elizabeth 
II, la Médaille des ambassadeurs de Corée et son CD. Jack était membre 
de la Légion royale canadienne filiale 93 à Oromocto. Il est décédé en 2019. 
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VILLON (O’BRIEN), Sarah Louise Special Duty Area & 

Peacetime/Zone de service spécial et Temps de paix 
 
Sarah was born in Fredericton, NB in 1984. She enlisted with the 
Canadian Army in 2002 and served in Canada and Afghanistan 
with the Medical Corp as a nurse. She has served on both the 
East and West Coast on U.S. medical ships. 
 
Sarah est née en 1984 à Fredericton, au N.-B. Elle s’est enrôlée 
dans l’Armée canadienne en 2002 et a servi au Canada et en 
Afghanistan avec le Corps Médical en tant qu’infirmière. Elle a 
servi sur les côtes est et ouest sur des navires médicaux 
américains. 
 

WALSH, Joseph Patrick            WWII/Deuxième Guerre mondiale  
Joseph was born in Red Bank, NB in 1916. He enlisted with the Canadian 
Army and served with the North Shore (NB) Regiment in the UK and France. 
On June 6, 1944 (D-Day), L/Sgt landed at Saint Aubin-sur-Mer with “A” 
Company, NSR and was killed by a mine near the sea wall. He is buried in the 
Beny-sur-Mer Canadian War Cemetery in Calvados, France. For his service 
he was awarded the 1939-1945 Star, the War Medal 1939-1945, the France 
and Germay Star, the Defence Medal the War Medal and the CVSM with Clasp. 
 
Joseph est né en 1916 à Red Bank, au N.-B. Il s’est enrôlé dans l’Armée 
canadienne et a servi avec le Régiment North Shore (NB) au Royaume-Uni et 
en France. Le 6 juin 1944 (jour J), le L / Sgt débarqua à Saint-Aubin-sur-Mer 
avec la compagnie « A », NSR et fut tué par une mine près de la digue. Il est 
enterré au cimetière militaire canadien de Beny-sur-Mer dans le Calvados, en 
France. Pour son service, il a reçu l’Étoile de 1939-1945, la Médaille de guerre 
de 1939-1945, l’Étoile France-Allemagne, la Médaille de la défense, la Médaille 
de guerre de 1939-1945 et la Médaille canadienne du volontaire avec agrafe. 

WATSON, John Archibald      WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
John was born in Fredericton, NB in 1917. After graduating from 
UNB in 1940, he enlisted with the Royal Canadian Air Force and 
served in England and Continental Europe with the 57 Squadron 
(RAF). Pilot Officer Watson was killed while returning from air 
operation. He is buried in the Feltwell (St. Nicholas) Cemetery in 
Norfolk, UK. 
 
John est né à Fredericton, au N.-B., en 1917. Après avoir obtenu 
son diplôme de l’UNB en 1940, il s’est enrôlé dans l’Aviation 
royale canadienne et a servi en Angleterre et en Europe 
continentale avec le 57e Escadron (RAF). Le pilote-officier Watson 
a été tué au retour d’une opération aérienne. Il est enterré au 
cimetière Feltwell (Saint-Nicolas) à Norfolk, au Royaume-Uni. 



 Military Service Recognition Book / Livre reconnaissant le Service militaire, Volume 17110

Located in the Northern part of  Greater 
Moncton, only a minute from Trinity 
Drive and Wheeler Blvd. The Old 
Fashion Meat Market is very handy to all 
major attractions like Magic Mountain, 
the Magnetic Hill Zoo and Casino NB. 

 
If  you know you’re on your way, give us 
a call and we’ll have your order ready.  
We can also handle special orders for 
those special occasions, like a family 
BBQ or company Christmas Party.  We 
have some great in-store weekly 
specials.

www.oldfashionmeatmarket.com

Try our very own salt beef, salt pork, sweet pickled corned beef. 
We make our own sausages... 9 different varieties. 



 www.nb.legion.ca 111

NEW BRUNSWICK COMMAND The Royal Canadian Legion 
Légion Royale Canadienne DIRECTION NOUVEAU-BRUNSWICK

WHITE, Lee Jackson               WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Lee was born in Bath, NB in 1914. He joined the RCAF and served in 
WWII as a pilot. He was a squadron leader in the Royal Air Force (RAF) 
220 Squadron in the Mediterranean theater from 1942–1944 and then 
with RAF 120 Squadron from Bally Kelly, Northern Ireland, flying Very 
Long-Range Liberators until 1945. The Convoy Cup Foundation honoured 
Lee for his role in protecting convoys crossing the Atlantic during the war. 
Lee passed away on May 27, 2018 at the age of 104. 
 
Lee est né à Bath, au N.-B., en 1914. Il s’est enrôlé dans l’ARC et a servi 
pendant la Deuxième Guerre mondiale comme pilote. Il a été 
commandant d’aviation du 220e Escadron de la Royal Air Force sur le 
théâtre méditerranéen de 1942 à 1944, puis avec le 120e Escadron de la 
RAF de Bally Kelly, en Irlande du Nord, pilotant des Libérateurs à très 
longue portée jusqu’en 1945. La Convoy Cup Foundation a honoré Lee 
pour son rôle dans la protection des convois traversant l’Atlantique 
pendant la guerre. Lee est décédé le 27 mai 2018 à l’âge de 104 ans. 

 
 
YOUNG, Marie Pauline        WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Marie was born in Holt, NB in 1924. She joined the Royal 
Canadian Air Force and served in Canada from 1942-1945. 
Marie passed away in 2018. 
 
Marie est née à Holt, au N.-B., en 1924. Elle s’est jointe à 
l’Aviation royale canadienne et a servi au Canada de 1942 à 
1945. Marie est décédée en 2018. 
 
 

We would also like to recognize the following for their contributions to the book:  
Kent Caldwell, St. Croix Branch 9, Bruce Morton, Harold Wright, Bernard Cormier and all personal 
contributors. 
 
Nous souhaitons également remercier les personnes  
suivantes pour leurs contributions au livre: 
Kent Caldwell, Filiale 9 de St. Croix,  
Bruce Morton, Harold Wright, Bernard Cormier  
et tous les collaborateurs personnels. 
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ADAMS, Eric  
Special Duty Area/Zone de service spécial 

 
Bombardier Scotty Eric Adams was born Glasgow, Scotland. He enlisted 
in the Royal Canadian Regiment of Horse Artillery in 1963 and trained with 
2RCHA in Shilo, Manitoba and served at Winnipeg. From 1964 to 1967 he 
served with the Canadian Brigade at Soest, Germany. From 1967 to 1969 
he served at Gagetown and then retired from the Armed Forces. Eric is a 
member of the Thursday noon Ex-Servicemens Club. 
 
Le bombardier Scotty Eric Adams est né à Glasgow, en Écosse. Il s’est 
enrôlé dans le Régiment Royal canadien, Horse Artillery en 1963 et s’est 
entraîné avec le 2RCHA à Shilo, au Manitoba, et a servi à Winnipeg. De 
1964 à 1967, il a servi dans la Brigade canadienne à Soest, en Allemagne. 
De 1967 à 1969, il a servi à Gagetown puis a pris sa retraite des forces 
armées. Eric est membre du club des ex-servicemens du jeudi midi. 
 

SPECIAL SECTION 
 

The ‘Thank You For Your Service’ Project 
Le projet « Merci pour votre service » 

 
The 2019 ‘Thank You for Your Service’ Project was organized to mark the 100th anniversary of the Treaty of 
Versailles which ended the First World War. It began the 100-day countdown leading to Remembrance Day on 
November 11th. The project recognized 100 veterans and serving members of the Regular and Primary 
Reserve Forces, or the Canadian Forces from the greater Saint John area. Some who passed away after  
01 January 2019, were also included. 
 
The daily social media posts began on 04 August and ended on Remembrance Day. The project is a joint 
initiative of Legion members Lt. (Retired) Bernard J. Cormier, Lancaster Branch 69, and Saint John historian 
Harold E. Wright, Secretary of Jervis Bay Memorial Branch 53. Bernard served with the Cadet Instructors List 
and Harold served with both the Cadet Instructors List and the Primary Reserve. 
 

Saint John Remembers 
Lest We Forget 

 
Le projet « Merci pour votre service » de 2019 a été organisé pour marquer le 100e anniversaire du Traité de 
Versailles qui a mis fin à la Première Guerre mondiale. Il a commencé le compte à rebours de 100 jours menant 
au jour du Souvenir le 11 novembre. Le projet a reconnu 100 anciens combattants et membres actifs de la 
Force régulière et de la Première réserve ou des Forces canadiennes de la grande région de Saint John. 
Certains décédés après le 1er janvier 2019 ont également été inclus. 
 
Les publications quotidiennes sur les réseaux sociaux ont commencé le 4 août et se sont terminées le jour du 
Souvenir. Le projet est une initiative conjointe des membres de la Légion, le lieutenant (à la retraite) Bernard 
J. Cormier, filiale 69 de Lancaster, et l’historien de Saint John Harold E. Wright, secrétaire de la succursale 
commémorative de Jervis Bay 53. Bernard a servi avec la liste des instructeurs de cadets et Harold a servi 
avec la liste des instructeurs de cadets et la Première réserve. 
 

Saint John se souvient 
Nous nous souviendrons d’eux 
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We Respect New Brunswick Veterans. 
 
The Department of Natural 

Resources and Energy Development 

respects the contributions of veterans 

during wartime and after their 

wartime service. 
 

Many of New Brunswick’s first 

Forest Rangers were veterans of the 

2nd World War. They helped shape 

our department and made a 

significant contribution to the people, 

wildlife and forests of this province. 

 

We thank them for their sacrifices and contributions  
which have made New Brunswick a better place to live.



 www.nb.legion.ca 115

NEW BRUNSWICK COMMAND The Royal Canadian Legion 
Légion Royale Canadienne DIRECTION NOUVEAU-BRUNSWICK

 
ADAMS, Leslie                          Peacetime/Temps de paix 
 
Chief Petty Office, 2nd class Leslie Adams, CD, was a sea cadet with 
#9 Rodney before joining the Royal Canadian Navy. He served for 
35 years. In 2018 he attended his first Remembrance Day parade 
since being a Sea Cadet. Les passed away on February 6, 2019 after 
a 14-month battle with esophageal cancer. 
 
Premier maître de 2e classe Leslie Adams, CD, était cadet de la 
marine avec le # 9 Rodney avant de se joindre à la Marine royale 
canadienne. Il a servi pendant 35 ans. En 2018, il a assisté à sa 
première parade du jour du Souvenir depuis qu’il était cadet de la 
Marine. Les est décédé le 6 février 2019 après une bataille de 14 
mois contre le cancer de l’œsophage. 
 

 
 
 
ALLAN, Cameron              Peacetime/Temps de paix 
 
Ordinary Seaman Cameron Byron Wayne Allan was raised on 
Victoria Street in Indiantown before joining the naval reserve at 
HMCS Brunswicker in 2016. Bosun Allan is currently serving in 
Esquimalt, BC. 
 
Le matelot de 3e classe Cameron Byron Wayne Allan a grandi sur la 
rue Victoria à Indiantown avant de se joindre à la réserve navale du 
NCSM Brunswicker en 2016. Bosun Allan sert actuellement à 
Esquimalt, en Colombie-Britannique. 
 
 

ALLEN, Rod                                Special Duty Area & Peacetime 
Zone de service spécial et Temps de paix 

 
Warrant Officer Rod Allen, CD, joined the RCAF in 1988 as a Reserve Airframe Technician 
with 400 Tactical Helicopter and Training Squadron at Downsview. After training as a Flight 
Engineer with the Air Force Reserve in 1995, Rod joined the Regular Force in 1997, this 
time serving with 400 Squadron at Camp Borden. In 2003 Rod was posted to 403 
Helicopter Squadron at Gagetown. In 2007 he was then posted to 413 Transport and 
Rescue Squadron flying the C-130 Hercules at CFB Greenwood. In 2008 he was back at 
403 Squadron at Gagetown. Rod did a tour of duty in Bosnia in 2000-2001. He was 
medically released in 2016. 
 
L’officier marinier Rod Allen, CD, s’est enrôlé dans l’ARC en 1988 à titre de technicien de 
réserve de cellule au 400e Escadron tactique d’hélicoptères et d’entraînement à 
Downsview. Après avoir suivi une formation d’ingénieur de vol avec la Réserve de la Force 
aérienne en 1995, Rod s’est joint à la Force régulière en 1997, cette fois au sein du 400e 
Escadron au Camp Borden. En 2003, Rod a été affecté au 403e Escadron d’hélicoptères 
à Gagetown. En 2007, il a ensuite été affecté au 413e Escadron de transport et de 
sauvetage aux commandes du C-130 Hercules à la BFC Greenwood. En 2008, il était de 
retour au 403e Escadron à Gagetown. Rod a effectué une période de service en Bosnie 
en 2000-2001. Il a été libéré pour raisons médicales en 2016. 



 Military Service Recognition Book / Livre reconnaissant le Service militaire, Volume 17116

1010 St. George Blvd. 
Moncton, NB E1C 8M9 

 
(506) 853-1010

We proudly support our Veterans 
and Honour their bravery

Moncton High School 
140 Longfellow Drive 

Moncton, NB 
(506) 856-3439

St. Mary’s Child & Family Services  

150 Cliffe Street, Box R3 

Fredericton, NB  E3A 0A1  

Main - 506-206-9119 

Fax - 506-206-9192



 www.nb.legion.ca 117

NEW BRUNSWICK COMMAND The Royal Canadian Legion 
Légion Royale Canadienne DIRECTION NOUVEAU-BRUNSWICK

AMERO, Mike   Special Duty Area 
Zone de service spécial & Afghanistan 

 
Corporal Mike Amero was born in Saint John and graduated from Simonds High in 
1987. He joined the army in 2005 and was a vehicle tech, specializing on armoured 
vehicles. He served in many locations in Canada: Borden, ON; Wainwright, AB; 
Petawawa, ON and at Camp Gagetown. He also served at Fort Campbell, KY; Fort 
Erwin, CA; and in Hohenfels, Germany. Mike was injured in an IED explosion in 
Afghanistan in 2010 that eventually led to his medical release in 2016. Mike now 
works as a civilian mechanic on Leopard tanks at Base Gagetown. 
 
Le caporal Mike Amero est né à Saint John et a obtenu son diplôme de Simonds 
High en 1987. Il s’est enrôlé dans l’armée en 2005 et était technicien de véhicules, 
spécialisé dans les véhicules blindés. Il a servi dans de nombreux endroits au 
Canada: Borden, ON; Wainwright, AB; Petawawa, ON et au Camp Gagetown. Il a 
également servi à Fort Campbell, KY; Fort Erwin, Californie; et à Hohenfels, 
Allemagne. Mike a été blessé dans une explosion d’IED en Afghanistan en 2010 
qui a finalement conduit à sa libération médicale en 2016. Mike travaille maintenant 
comme mécanicien civil sur des chars Leopard à la base de Gagetown. 

BARKER, Michael                      Peacetime/Temps de paix  
Brigadier General Michael R. Barker, CD, was with 527 Simonds Squadron from 1986 until graduating as Cadet 
Squadron Commander with the rank of Warrant Officer 1st class in 1991. He joined the Canadian Forces right 
after cadet graduation. He attended Royal Military College and throughout his RCAF career, Mike rose through 
the ranks of the RCAF. From 2014 to 2017, he was the Commanding Officer of the Aerospace Engineering Test 
Establishment at Cold Lake. In 2017-2018 he was selected to represent Canada as an International Fellow at the 
National War College in Washington. In 2018, he was promoted to the rank of Brigadier General. Mike was 
appointed Director General Aerospace Equipment Project Management at Defence Headquarters in Ottawa. He 
retired from the service in 2019. He is now a Senior Engineer Manager (Reliability and Maintenance Engineering) 
at Amazon in Seattle, Washington. Mike has a Masters of Science Degree in National Security Strategy from the 
National Defence University.  
Le brigadier-général Michael R. Barker, CD, a fait partie du 527e Escadron Simonds de 1986 jusqu’à ce qu’il 
obtienne son diplôme de commandant d’escadre de cadets avec le grade d’adjudant de 1re classe en 1991. Il 
s’est enrôlé dans les Forces canadiennes juste après avoir obtenu son diplôme de cadet. Il a fréquenté le Collège 
militaire royal et tout au long de sa carrière dans l’ARC, Mike a gravi les échelons de l’ARC. De 2014 à 2017, il a 
été commandant du centre d’essais techniques aérospatiaux de Cold Lake. En 2017-2018, il a été choisi pour 
représenter le Canada en tant que boursier international au National War College à Washington. En 2018, il a été 
promu au grade de brigadier général. Mike a été nommé directeur général de la gestion de projet d’équipement 
aérospatial au quartier général de la Défense à Ottawa. Il a pris sa retraite du service en 2019. Il est maintenant 
Senior Engineer Manager (Reliability and Maintenance Engineering) chez Amazon à Seattle, Washington. Mike 
est titulaire d’une maîtrise en sciences en stratégie de sécurité nationale de l’Université de la Défense nationale. 

BEAULEAU, Armand    Special Duty Area 
Zone de service spécial & Afghanistan 

 
Warrant Officer Armand Beauleau, CD, enlisted in the Royal Canadian Air Force in 1987. Over 
his 29 years of service Armand served with 413 Search and Rescue Squadron in Greenwood 
and with 434 Combat Support Squadron in Greenwood as a maintenance technician. Armand 
was then posted to Esquimalt, BC to 443 Maritime Helicopter Squadron, again as a maintenance 
technician. He was then back to Halifax with 406 Maritime Helicopter Training Squadron as an 
instructor. He also spent time in Ottawa with the Quality Engineering Test and Evaluation 
Establishment as an aircraft accident investigator. Armand had one deployment overseas, to 
Afghanistan in 2001-2002. He retired in 2017. 
 
L’adjudant Armand Beauleau, CD, s’est enrôlé dans l’Aviation royale canadienne en 1987. Au 
cours de ses 29 années de service, Armand a servi au 413e Escadron de recherche et de 
sauvetage à Greenwood et au 434e Escadron de soutien au combat à Greenwood comme 
technicien d’entretien. Armand a ensuite été affecté à Esquimalt, en Colombie-Britannique, au 
443e Escadron d’hélicoptères maritimes, encore une fois à titre de technicien d’entretien. Il était 
ensuite de retour à Halifax avec le 406e Escadron d’entraînement d’hélicoptères maritimes à 
titre d’instructeur. Il a également passé du temps à Ottawa avec le Centre d’essais et 
d’évaluation techniques de la qualité en tant qu’enquêteur sur les accidents d’aviation. Armand 
a eu un déploiement outre-mer, en Afghanistan en 2001-2002. Il a pris sa retraite en 2017. 
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BEAULIEU, Rock       Special Duty Area 
Zone de service spécial & Afghanistan 

Chief Warrant Officer Rock Beaulieu, CD, was a 527 Simonds Air Cadet from 1981-1985 and then he joined the 
reserve artillery as a supply technician in 1986. In 1988, he transferred into the Regular Force. He was posted to 
1 Service Battalion and did a tour of Kuwait in 1991 with the 1 Combat Engineering Regiment. He then served 
with the Lord Strathcona’s Horse (Royal Canadian) until 1994 when he took his release. Rock re-enlisted in 1998 
and in subsequent years was posted to CFB Esquimalt and served aboard HMCS Algonquin. His overseas postings 
included Operation Apollo (Afghanistan), Sinairk, Egypt, and again to Afghanistan as the Company Quartermaster 
for the Canadian Heron UAV Detachment. Rock also served at CFB Greenwood and with Land Forces Atlantic 
Area Training Centre at Aldershot. Rock was also the Regimental Quartermaster for 1 Royal 22nd Regiment. He is 
currently stationed at Army Headquarters in Ottawa. His brothers Armand and Steven also served.  
L’adjudant-chef Rock Beaulieu, CD, était un cadet de l’Air 527 Simonds de 1981 à 1985, puis il s’est joint à 
l’artillerie de réserve en tant que technicien d’approvisionnement en 1986. En 1988, il a été muté dans la Force 
régulière. Il a été affecté au 1er Bataillon des services et a effectué une tournée au Koweït en 1991 avec le 1er 

Régiment du génie de combat. Il a ensuite servi avec le Lord Strathcona’s Horse (Royal Canadian) jusqu’en 
1994, date à laquelle il a pris sa libération. Rock s’est réenrôlé en 1998 et, les années suivantes, a été affecté à 
la BFC Esquimalt et a servi à bord du NCSM Algonquin. Ses affectations outre-mer comprenaient l’opération 
Apollo (Afghanistan), Sinairk, Égypte, et encore une fois en Afghanistan en tant que quartier-maître de la 
compagnie pour le détachement de drones Canadian Heron. Rock a également servi à la BFC Greenwood et au 
Centre d’instruction de la région de l’Atlantique des Forces terrestres à Aldershot. Rock était également le 
quartier-maître régimentaire du 1 Royal 22e Régiment. Il est actuellement en poste au quartier général de l’Armée 
à Ottawa. Ses frères Armand et Steven ont également servi. 

BEAULIEU, Steve                Special Duty Area/Zone de service spécial  
Petty Officer 1st class Steve Beaulieu, CD, joined the Communications Squadron at the Barrack 
Green in 1988 as a Teletype/Communicators Operator. In 1989, he joined the RCAF and went to 
Cornwallis for Basic Training. Soon after he re-mustered into the RCN as a Marine Engineer 
Mechanic. He had several non-ship postings including Cornwallis, Kingston, Esquimalt, and Halifax. 
He served aboard the following ships: HMCS Margaree, Terra Nova, Halifax, St. John’s, Ville de 
Quebec and Toronto. He had several deployments including with NATO, and Operations Friction, 
Joint Warrior, Caribbe, Apollo, Artemis and Swissair. In 2006, Steve was nominated as NATO’s NCO 
of the year. Steve retired in 2014 as a Marine Engineering Artificer. His brother Armand served in 
the RCAF and Rock still serves with the Army.  
Le maître de 1re classe Steve Beaulieu, CD, s’est joint à l’Escadron des communications au Barrack 
Green en 1988 en tant qu’opérateur de télétype / communicateurs. En 1989, il s’est enrôlé dans 
l’ARC et s’est rendu à Cornwallis pour suivre une formation de base. Peu de temps après, il est 
réintégré dans la MRC en tant que mécanicien de marine. Il avait plusieurs affectations non 
maritimes, notamment Cornwallis, Kingston, Esquimalt et Halifax. Il a servi à bord des navires 
suivants: NCSM Margaree, Terra Nova, Halifax, Saint-Jean, Ville de Québec et Toronto. Il a eu 
plusieurs déploiements, notamment avec l’OTAN, et Operations Friction, Joint Warrior, Caribbe, 
Apollo, Artemis et Swissair. En 2006, Steve a été nommé sous-officier de l’année de l’OTAN. Steve 
a pris sa retraite en 2014 en tant qu’artificier en génie maritime. Son frère Armand a servi dans l’ARC 
et Rock sert toujours dans l’armée. 

BECKINGHAM, Chris       Special Duty Area 
Zone de service spécial & Afghanistan  

Master Warrant Officer Chris Beckingham, CD, grew up in Champlain Heights and graduated from Saint John 
High in 1986. He joined the militia in 1985 and in 1986 transferred to the Regular Force in the Armoured Corps. 
In 1989 he rebadged as a Signaller, and graduated as a Radio Technician from the Canadian Forces School of 
Communications and Electronics in 1990. He has served with several units: Communication Squadron in Lahr, 
Germany, 2 RCHA in 1994 and to 2 Field Ambulance in 1995. He returned to NB with 2RCR at Gagetown in 
1999 and then to Kingston in 2002. Chris served a nine-month tour in Afghanistan as part of the NATO Training 
Mission in Kabul. After being promoted to Master Warrant Officer in 2013, he was posted to Toronto as the 4th 

Canadian Division Foreman of Signals. He is currently stationed at Kingston. Chris currently lives in Woodbridge, 
ON with his wife Karen and children.  
L’adjudant-maître Chris Beckingham, CD, a grandi à Champlain Heights et a obtenu son diplôme de Saint John 
High en 1986. Il s’est joint à la milice en 1985 et, en 1986, a été transféré à la Force régulière dans le Corps 
blindé. En 1989, il a été renommé en tant que signaleur et a obtenu son diplôme de technicien radio de l’École 
de l’électronique et des communications des Forces canadiennes en 1990. Il a servi dans plusieurs unités: 
Escadron des communications à Lahr, Allemagne, 2 RCHA en 1994 et 2 Field Ambulance en 1995. Il est retourné 
au N.-B. avec le 2RCR à Gagetown en 1999, puis à Kingston en 2002. Chris a effectué une tournée de neuf 
mois en Afghanistan dans le cadre de la mission de formation de l’OTAN à Kaboul. Après avoir été promu 
adjudant-maître en 2013, il a été affecté à Toronto en tant que contremaître des transmissions de la 4e division 
canadienne. Il est actuellement en poste à Kingston. Chris vit actuellement à Woodbridge, en Ontario, avec sa 
femme Karen et ses enfants. 
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BERNARD, Jack                  Special Duty Area/Zone de service spécial 
 
Sergeant Jack M. Bernard was born in Saint John in 1934. Jack joined 
the army in 1952 and went to Korea in 1953 just as the war was winding 
down. He served with No. 56 Transport Company, Royal Canadian Army 
Service Corps. Jack also did tours in Germany and Egypt. After 
retirement from the Forces Jack worked at Base Gagetown. He now lives 
in Geary. 
 
Le sergent Jack M. Bernard est né à Saint John en 1934. Jack s’est 
enrôlé dans l’armée en 1952 et s’est rendu en Corée en 1953 alors que 
la guerre tirait à sa fin. Il a servi dans la 56e Compagnie de transport du 
Corps royal de l’intendance de l’Armée canadienne. Jack a également 
fait des tournées en Allemagne et en Egypte. Après avoir pris sa retraite 
des Forces, Jack a travaillé à la base Gagetown. Il vit maintenant à 
Geary. 

BONE, John                   Peacetime/Temps de paix 
 
Corporal John Bone served with the Royal Air Force from 1957 to 1959 as a 
police dog handler at RAF Waddington, Lincolnshire Bomber Command (Vulcan 
Bombers). He won first prize in an Art Competition awarded by Air Chief Marshal 
Sir Dermot Boyle, Commander of the RAF. After emigrating to Canada in 1970 
John worked as an art teacher at Hazen White-St. Frances School until 1973 
when he began a 14-year career at the museum. John returned to teaching art 
until retirement. John is a member of 250 (Saint John) Wing, RCAF Association. 
 
Le caporal John Bone a servi dans la Royal Air Force de 1957 à 1959 comme 
maître-chien de police à la RAF Waddington, Lincolnshire Bomber Command 
(Vulcan Bombers). Il a remporté le premier prix d’un concours d’art décerné par 
le maréchal en chef de l’Air Sir Dermot Boyle, commandant de la RAF. Après 
avoir émigré au Canada en 1970, John a travaillé comme professeur d’art à 
Hazen White-St. Frances School jusqu’en 1973, date à laquelle il entame une 
carrière de 14 ans au musée. John est retourné à l’enseignement de l’art jusqu’à 
sa retraite. John est membre de la 250e (Saint John) Wing, Association de l’ARC. 

BRIGGS, Donna Special Duty Area/Zone de service spécial 
 
Leading Seaman Donna Briggs, CD, joined HMCS Brunswicker in 1981. Her trade 
was a Cook and she served on HMCS Protecteur and HMCS Cormorant. She then 
joined the Regular Force in 1990 and was posted to CFB Shilo. She did a UN tour 
to Cyprus attached to 1 Royal Canadian Horse Artillery. She deployed for the 
Winnipeg Flood and the Ice Storm from Shilo. Donna was then posted to HMCS 
Ottawa and deployed for Operation Apollo after 9/11. Donna finished her career at 
4 Wing, CFB Cold Lake in 2008. Her father Clifford was a veteran of the Second 
World War. 
 
La matelote de 1re classe Donna Briggs, CD, s’est jointe au NCSM Brunswicker en 
1981. Son métier était cuisinière et elle a servi sur le NCSM Protecteur et le NCSM 
Cormorant. Elle s’est ensuite jointe à la Force régulière en 1990 et a été affectée 
à la BFC Shilo. Elle a fait une tournée des Nations Unies à Chypre auprès du 1 
Royal Canadian Horse Artillery. Elle s’est déployée pour l’inondation de Winnipeg 
et la tempête de verglas de Shilo. Donna a ensuite été affectée au NCSM Ottawa 
et déployée pour l’opération Apollo après le 11 septembre. Donna a terminé sa 
carrière à la 4e Escadre de la BFC Cold Lake en 2008. Son père Clifford était un 
vétéran de la Seconde Guerre mondiale. 
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BRIGGS, Kenny      WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Private Kenny Briggs, North Shore (New Brunswick) Regiment, served overseas along with 
his two brothers. Briggs sailed for England on 31 December 1944 and was soon in action 
in Germany. He was invalided home for medical reasons. Briggs returned to the Netherlands 
several times to visit the grave of his friend, Ron Doherty, who had lived next door to Briggs 
on Metcalf Street. Private Ronald Doherty was killed in action on 24 April 1945 and is buried 
in the Holten Canadian War Cemetery at Overijssel, Netherlands. There are 1,382 soldiers 
buried in this cemetery. Kenny was the Reviewing Officer for the 2017 Remembrance Day 
ceremony at Harbour Station. Kenny passed away on 13 August 2019. 
 
Le soldat Kenny Briggs, Régiment North Shore (N.-B.), a servi outre-mer avec ses deux 
frères. Briggs a navigué pour l’Angleterre le 31 décembre 1944 et a été bientôt en action 
en Allemagne. Il a été renvoyé chez lui pour des raisons médicales. Briggs est retourné 
aux Pays-Bas à plusieurs reprises pour visiter la tombe de son ami, Ron Doherty, qui avait 
vécu à côté de Briggs sur la rue Metcalf. Le soldat Ronald Doherty, tué au combat le 24 
avril 1945, est inhumé au cimetière de guerre canadien Holten à Overijssel, aux Pays-Bas. 
Il y a 1 382 soldats enterrés dans ce cimetière. Il était le réviseur de la cérémonie du jour 
du Souvenir 2017 à Harbour Station. Kenny est décédé le 13 août 2019. 

BURGOYNE, Jason        Special Duty Area/Zone de service spécial 
 
Master Corporal Jason Burgoyne, CD, joined the military in 1997 and 
served with the Royal Canadian Dragoons. Jason was a skilled Close 
Quarters Combat Instructor and trained the first Combatives Team from 
the Royal Canadian Dragoons to compete in a national competition. Jason 
served two overseas tours, in Kosovo and in Bosnia. He retired in 2016 
due to medical conditions from his service. Jason operates an amateur 
boxing club in Pembroke, ON. 
 
Le caporal-chef Jason Burgoyne, CD, s’est enrôlé dans l’armée en 1997 
et a servi avec les Royal Canadian Dragoons. Jason était un instructeur 
de combat rapproché qualifié et a formé la première équipe de combat 
des Royal Canadian Dragoons à participer à une compétition nationale. 
Jason a effectué deux tournées à l’étranger, au Kosovo et en Bosnie. Il a 
pris sa retraite en 2016 en raison de conditions médicales liées à son 
service. Jason exploite un club de boxe amateur à Pembroke, en Ontario. 
 

CAMPBELL, John                Peacetime/Temps de paix 
 
Sergeant John Campbell, CD, joined the Canadian Armed Forces in 1976. He was posted 
to CFB Gagetown in 1977 and in 1982 he was posted to the Canadian Defence Liaison staff 
in Washington where he served for four years. A highlight of this posting was attending the 
G7 Summit in 1983. He was then posted to 1 Service Battalion at CFB Calgary. From here 
he was briefly assigned to the staff of Governor General Madam Sauvé. While at Calgary 
he was also able to be temporarily assigned to the 1988 Olympics. He was posted to CFB 
Cornwallis and then CFB Borden. John retired in 1996. John’s father, David Burnside, served 
in the Korean War with the Canadian Army Service Corps. 
 
Le sergent John Campbell, CD, s’est enrôlé dans les Forces armées canadiennes en 1976. 
Il a été affecté à la BFC Gagetown en 1977 et, en 1982, il a été affecté à l’état-major de 
liaison de la Défense canadienne à Washington où il a servi pendant quatre ans. Un des 
points saillants de cette affectation a été la participation au Sommet du G7 en 1983. Il a 
ensuite été affecté au 1er Bataillon des services de la BFC Calgary. De là, il a été brièvement 
affecté au personnel de la gouverneure générale, Mme Sauvé. À Calgary, il a également pu 
être temporairement affecté aux Jeux olympiques de 1988. Il a été affecté à la BFC 
Cornwallis, puis à la BFC Borden. John a pris sa retraite en 1996. Son père, David Burnside, 
a servi pendant la guerre de Corée au sein du Corps de l’intendance de l’Armée canadienne. 
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CAMPBELL, Victoria      Special Duty Area/Zone de service spécial 
 
Sergeant Victoria Campbell, CD, joined the Forces in November 1991 
and was posted to Signals units during her service: 726 Squadron in 
Halifax, 764 Squadron in Ottawa and the Canadian Forces Joint Signals 
Regiment in Kingston. Victoria deployed to Afghanistan in 2005-2006. 
She also visited South Korea and Kiev, Ukraine. Victoria was part of the 
60th anniversary commemorations in France of the Dieppe raid. She 
retired in April 2015. 
 
La sergente Victoria Campbell, CD, s’est enrôlée dans les Forces en 
novembre 1991 et a été affectée aux unités des transmissions pendant 
son service: 726e Escadron à Halifax, 764e Escadron à Ottawa et le 
Régiment des transmissions interarmées des Forces canadiennes à 
Kingston. Victoria s’est déployée en Afghanistan en 2005-2006. Elle s’est 
également rendue en Corée du Sud et à Kiev, en Ukraine. Victoria faisait 
partie des commémorations du 60e anniversaire en France du raid de 
Dieppe. Elle a pris sa retraite en avril 2015. 

CARTER, Bruce   Peacetime/Temps de paix  
Squadron Leader Bruce Carter, CD, served with the Royal New Zealand Air Force 
and served at Pennfield Ridge under the British Commonwealth Air Training Plan. 
He immigrated to Canada in 1949 and for many years was the Chief Flight 
Instructor and Manager of the Fundy Flying Club. He worked for Transport Canada 
from 1965 until retiring as Director of Flight Training in 1987. Bruce was also a 
former Commanding Officer of 527 Simonds Squadron, Royal Canadian Air 
Cadets. He is a member of 250 (Saint John) Wing, RCAF Association.  
Le commandant d’aviation Bruce Carter, CD, a servi dans la Royal New Zealand 
Air Force et a servi à Pennfield Ridge dans le cadre du Plan d’entraînement aérien 
du Commonwealth britannique. Il a immigré au Canada en 1949 et a été pendant 
de nombreuses années l’instructeur de vol en chef et directeur du Fundy Flying 
Club. Il a travaillé pour Transports Canada de 1965 jusqu’à sa retraite en tant que 
directeur de la formation au pilotage en 1987. Bruce était également un ancien 
commandant du 527e Escadron Simonds, Cadets de l’Aviation royale canadienne. 
Il est membre du 250e Escadron (Saint John), Association de l’ARC. 
 

CHANDLER, Roland  Special Duty Area & Korea 
Zone de service spécial et Corée 

 
Master Corporal Roland Chandler, CD, joined the Royal Canadian 
Dragoons and served during the Korean War. He continued to serve for 
23 years before his retirement. He was a member of the Korean War 
Veterans Association and the Jervis Bay Memorial Branch 53, Royal 
Canadian Legion. After his military service Roland worked for Irving 
Security for 22 years. Roland was a resident of the Ridgewood Veterans 
Wing until his passing on August 18, 2019. 
 
Le caporal-chef Roland Chandler, CD, s’est joint au Royal Canadian 
Dragoons et a servi pendant la guerre de Corée. Il a continué à servir 
pendant 23 ans avant sa retraite. Il était membre de l’Association des 
vétérans de la Corée et de la Légion royale canadienne, Jervis Bay 
Memorial filiale 53. Après son service militaire, Roland a travaillé pour 
Irving Security pendant 22 ans. Roland était un résident de Ridgewood 
Veterans Wing jusqu’à son décès le 18 août 2019. 
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COGSWELL, Paul        Special Duty Area/Zone de service spécial 
 
Master Warrant Officer Paul Cogswell, CD, retired from the Regular Force in 2019 
after 28 years of service as a Royal Canadian Electrical and Mechanical Engineers. 
He served twice with the Technical Services Branch, Maintenance Company, and 
twice with the 2nd Battalion, Royal Canadian Regiment, both units at Base Gagetown. 
Paul also served at the Headquarters with the 2nd Canadian Mechanical Brigade 
Group, and also with a Signals Squadron. Paul also served with the Director General 
of Land Equipment Program Management, Ottawa. Over his career Paul was 
deployed to Bosnia, Eritrea, Haiti, Latvia and Afghanistan. 
 
L’adjudant-maître Paul Cogswell, CD, a pris sa retraite de la Force régulière en 2019 
après 28 ans de service avec le Corps du Génie électrique et mécanique royal 
canadien. Il a servi deux fois avec la Direction des services techniques, Compagnie 
de maintenance, et deux fois avec le 2e Bataillon, Royal Canadian Regiment, les 
deux unités à la base Gagetown. Paul a également servi au quartier général avec 
le 2e Groupe-brigade mécanique du Canada et aussi avec un Escadron des 
transmissions. Paul a également travaillé avec le directeur général de la gestion du 
programme d’équipement terrestre à Ottawa. Au cours de sa carrière, Paul a été 
déployé en Bosnie, en Érythrée, en Haïti, en Lettonie et en Afghanistan. 

COMEAU, Leonard   Peacetime/Temps de paix 
 
Corporal Len Comeau, CD, enlisted in 1973 and served until 1993. 
Len served with the Princess Patricia’s Canadian Light Infantry and 
with 409 Squadron, RCAF. He also spent six months with the air 
detachment aboard HMCS Preserver. Len was stationed in Winnipeg, 
Comox, Moose Jaw, Trenton and Shearwater. He has several uncles 
who also served with the military. 
 
Le caporal Len Comeau, CD, s’est enrôlé en 1973 et a servi jusqu’en 
1993. Len a servi dans le Princess Patricia’s Canadian Light Infantry 
et dans le 409e Escadron de l’ARC. Il a également passé six mois avec 
le détachement aérien à bord du NCSM Preserver. Len était en poste 
à Winnipeg, Comox, Moose Jaw, Trenton et Shearwater. Il a plusieurs 
oncles qui ont également servi dans l’armée. 
 

COOK (GIBSON), Helen    WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Aircraftwoman 1st Class Helen McKelvie (Gibson) Cook was born in Dundee, 
Scotland in 1923. Helen joined the Women’s Auxiliary Air Force in 1942. She trained 
and served in England and Scotland. Helen married Ron Cook of the North Shore 
(NB) Regiment in 1944. Ron was wounded after D-Day and invalided to Canada. 
Helen joined him in Charlo in January 1945. Helen was the first President of the War 
Brides Association of NB. She was a long-time member of 250 (Saint John) Wing, 
RCAF and the Lancaster Branch 69, Royal Canadian Legion. Helen was a resident 
of Ridgewood Veterans Wing when she passed away on October 23, 2019.  
 
L’aviatrice 1re classe Helen McKelvie (Gibson) Cook est née à Dundee, en Écosse, 
en 1923. Helen a rejoint la Women’s Auxiliary Air Force en 1942. Elle s’est entraînée 
et a servi en Angleterre et en Écosse. Helen a épousé Ron Cook du Régiment North 
Shore (NB) en 1944. Ron a été blessé après le jour J et invalidé au Canada. Elle 
s’est jointe à lui à Charlo en janvier 1945. Helen est la première présidente de 
l’Association des Épouses de guerre du N.-B. Elle a longtemps été membre de la 
250e Escadre (Saint John), de l’ARC et de la Légion royale canadienne, filiale 69 de 
Lancaster. Helen était une résidente de Ridgewood Veterans Wing lorsqu’elle est 
décédée le 23 octobre 2019. 
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COOPER, Anne Marie   Peacetime/Temps de paix 
 
Petty Officer 1st class (ret’d) Anne Marie Cooper, CD, joined HMCS Brunswicker in July 1987 and 
served until February 2019. She also served aboard HMCS Port St. Jean, St. Louis, and 
Assiniboine. Over her 31 ½ years of service she held several positions at the Unit Level of which 
she was Chief Cook, Operations Chief, Logistics Chief, and Training Chief. She became the first 
female Coxswain of her unit holding this position from 2013 to 2016. Anne Marie lives in Saint 
John with her partner MWO Steve Martin. Today she and her family are dedicating a grave marker 
to her great-great grandfather Private Anthony McGuire of Indiantown. He served with the 8th Irish 
Kings Liverpool Regiment and the Royal Engineers in the First World War. He died in1925 and 
was in an unmarked grave at St. Josephs cemetery. 
 
La maître de 1re classe (retraité) Anne Marie Cooper, CD, s’est jointe au NCSM Brunswicker en 
juillet 1987 et a servi jusqu’en février 2019. Elle a également servi à bord NCSM Port St. Jean, 
St. Louis et Assiniboine. Au cours de ses 31 ans et demi de service, elle a occupé plusieurs postes 
au niveau de l’unité, dont elle était chef cuisinière, chef des opérations, chef de la logistique et 
chef de la formation. Elle est devenue la première femme patron d’embarcation de son unité à 
occuper ce poste de 2013 à 2016. Anne Marie vit à Saint John avec son partenaire l’adjum Steve 
Martin. Aujourd’hui, elle et sa famille dédient une pierre tombale à son arrière-arrière-grand-père, 
le soldat Anthony McGuire d’Indiantown. Il a servi avec le 8e Irish Kings Liverpool Regiment et 
les Royal Engineers pendant la Première Guerre mondiale. Il mourut en 1925 et se trouvait dans 
une tombe anonyme au cimetière Saint-Joseph. 

CURRIE, Kat                   Peacetime/Temps de paix 
 
Corporal Kat Currie joined the RCAF as an Aviation System Technician in 2012. Over the past seven 
years she has been posted to 403 Helicopter Training Squadron at Gagetown, 409 Tactical Fighter 
Squadron, 401 Tactical Fighter Squadron and 1 Air Maintenance Squadron, all at 4 Wing, Cold Lake. 
Kat is now posted to 435 Transport and Rescue Squadron at Comox, British Columbia. Her father 
Mark is a retired Griffon Helicopter pilot from 403 Squadron. Her spouse, Corporal Adam Orvis, CD, 
joined the military as a Police Officer. He was injured by an IED in Afghanistan in 2010. He re-
badged as an Aviation System Technician in 2012 and also served with 1AMS and 435 Squadron. 
He retired in October 2019. 
 
La caporale Kat Currie s’est jointe à l’ARC à titre de technicienne des systèmes d’aviation en 2012. 
Au cours des sept dernières années, elle a été affectée au 403e Escadron d’entraînement 
d’hélicoptères à Gagetown, au 409e Escadron d’appui tactique, au 401e Escadron d’appui tactique 
et au 1e Escadron de maintenance (air), tous à 4e Escadre, Cold Lake. Kat est maintenant affectée 
au 435e Escadron de transport et de sauvetage à Comox, en Colombie-Britannique. Son père Mark 
est un pilote d’hélicoptère Griffon à la retraite du 403e Escadron. Son conjoint, le caporal Adam 
Orvis, CD, s’est enrôlé dans l’armée en tant qu’agent de police. Il a été blessé par un IED en 
Afghanistan en 2010. Il a obtenu son nouveau badge de technicien de système aéronautique en 
2012 et a également servi dans le 1AMS et le 435e Escadron. Il a pris sa retraite en octobre 2019. 

CURRIE, Mark                                  Special Duty Area/Zone de service spécial  
Major Mark Currie, CD, was a member of 161 C.K. Beveridge Air Cadet Squadron, from 1975 to 1980. He then enrolled in the Reserve in 1980 
as a Teletype and Cipher Technician and the following year he transferred into the Regular Force. Mark’s first operational posting was to 724 
Communication Squadron in Gagetown. In 1988, he was posted to the Canadian Forces School of Communication and Electronics at Kingston. 
In 1992, Mark entered pilot training and completed his training in 1996. He was first posted to 427 Tactical Helicopter Squadron at Petawawa 
and then in 2002 he went to 403 Operational Training Squadron in Gagetown as an instructor. From 2005-2007 he was the Deputy Commanding 
Officer of the Fredericton Recruiting Centre. Mark then transferred to the RCAF Reserve and returned to 403 Squadron to instruct in their 
Simulator. For the next seven years he was the Deputy Commanding Officer at the Joint Meteorological Center in Gagetown. He retired in 2015. 
Over the course of his service Mark flew the following aircraft: the Slingsby Firefly, CT 114 Tutor, Bell 206 Jet Ranger, Bell 212 Twin Huey, and 
the CH 146 Griffon helicopter. He has also flown gliders and single engine aircraft since 1979 as a private pilot. Mark also did a six-month tour 
in Canadian Forces Station Alert from August 1985 to February 1986. His wife Catherine Breau was a Teletype Operator with 722 
Communications Squadron. Their daughter Kat Currie currently serves with 435 Squadron in British Columbia.  
Le major Mark Currie, CD, était membre du 161 C.K. Escadron de cadets de l’Air Beveridge, de 1975 à 1980. Il s’est ensuite enrôlé dans la 
Réserve en 1980 à titre de technicien de télétype et de chiffrement et l’année suivante, il a été muté dans la Force régulière. La première 
affectation opérationnelle de Mark était au 724 Escadron de communication à Gagetown. En 1988, il a été affecté à l’École de communication 
et d’électronique des Forces canadiennes à Kingston. En 1992, Mark a commencé sa formation de pilote et a terminé sa formation en 1996. Il 
a d’abord été affecté au 427e Escadron tactique d’hélicoptères à Petawawa, puis en 2002, il est allé au 403e Escadron d’entraînement 
opérationnel à Gagetown en tant qu’instructeur. De 2005 à 2007, il a été commandant adjoint du Centre de recrutement de Fredericton. Mark 
a ensuite été transféré à la Réserve de l’ARC et est retourné au 403e Escadron pour s’instruire dans leur simulateur. Pendant les sept années 
suivantes, il a été commandant adjoint du Centre météorologique conjoint de Gagetown. Il a pris sa retraite en 2015. Au cours de son service, 
Mark a piloté les avions suivants: le Slingsby Firefly, le CT 114 Tutor, le Bell 206 Jet Ranger, le Bell 212 Twin Huey et l’hélicoptère CH 146 
Griffon. Il pilote également des planeurs et des avions monomoteurs depuis 1979 en tant que pilote privé. Mark a également effectué une 
tournée de six mois à la Station des Forces canadiennes Alert d’août 1985 à février 1986. Son épouse Catherine Breau était opérateur de 
téléscripteur au 722e Escadron des communications. Leur fille Kat Currie sert actuellement avec le 435e Escadron en Colombie-Britannique. 
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CYR, Debbie                     Peacetime/Temps de paix 
 
Corporal Debbie (Buck) Cyr joined the Reserve Force in 1977 and 
served for four years. Her trade was a Radio/Teletype Operator. Deb had 
previously been a 527 Simonds Air Cadet from 1972 until 1976 where 
she received her Gold Duke of Edinburgh Award. Her mother Donna and 
husband Phil both served in the Reserve. Her son Stephen is currently 
serving. 
 
La caporale Debbie (Buck) Cyr s’est jointe à la Force de réserve en 1977 
et a servi pendant quatre ans. Son métier était un opérateur radio / 
téléscripteur. Deb avait précédemment été un 527 Simonds Air Cadet 
de 1972 à 1976 où elle a reçu son Gold Duke of Edinburgh Award. Sa 
mère Donna et son mari Phil ont tous deux servi dans la réserve. Son 
fils Stephen est actuellement en service. 
 

CYR, Denis     Peacetime/Temps de paix 
 
Corporal W. Denis Cyr, CD, moved to Saint John in 1980 from Burnt Church when 
he was 11 years old. He graduated from Simonds High School. Denis began his 
two years of reserve service as a Medic with the 31st (Saint John) Service Battalion 
at the Barrack Green in 1986. He joined the RCAF in 1991, doing one of the most 
important jobs in the military - a Records Management Clerk. He served in many 
places in Canada, including Cornwallis, Saint Jean, Richelieu, Borden, Halifax and 
Ottawa. He was often the only Aboriginal at some of these postings. Denis now lives 
in Cumberland Bay. 
 
Le caporal W. Denis Cyr, CD, a déménagé à Saint John en 1980 de Burnt Church 
alors qu’il avait 11 ans. Il est diplômé de Simonds High School. Denis a commencé 
ses deux années de service de réserve en tant que médecin au 31e Bataillon des 
services (Saint John) à la caserne Green en 1986. Il s’est joint à l’ARC en 1991, 
occupant l’un des emplois les plus importants de l’armée - commis à la gestion des 
documents. Il a servi dans de nombreux endroits au Canada, y compris Cornwallis, 
Saint Jean, Richelieu, Borden, Halifax et Ottawa. Il était souvent le seul Autochtone 
à certains de ces postes. Denis vit maintenant à Cumberland Bay. 

 
CYR, Philip              Special Duty Area/Zone de service spécial 
 
Warrant Officer Phil Cyr, CD, served with the Reserve Force from 
September 1969 until January 1995. He served with 722 and 724 
Communications Squadrons, 73 Signals Unit, 31 Service Battalion, 
3 Field Regiment and 4 Medical Company. Phil deployed to Egypt 
from July 1976 until March 1977. 
 
L’adjudant Phil Cyr, CD, a servi dans la Force de réserve de 
septembre 1969 à janvier 1995. Il a servi dans les 722 et 724 
Escadrons des communications, le 73e Unité des transmissions, le 
31e Bataillon des services, le 3e Régiment de campagne et la 4e 

Compagnie médicale. Phil s’est déployé en Égypte de juillet 1976 à 
mars 1977. 
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CYR, Stephen                Peacetime/Temps de paix 
 
Private Stephen Cyr joined the army in May 2018. After basic training 
was posted to the 1st Service Battalion in Edmonton, Alberta. 
Stephen is a Supply Clerk. His parents, Debbie and Phillip, were both 
previously featured in this project. Several of his aunts, uncles and 
grandparents also served in the military. 
 
Le soldat Stephen Cyr s’est enrôlé dans l’armée en mai 2018. Après 
une formation de base, il a été affecté au 1er Bataillon des services 
à Edmonton, en Alberta. Stephen est commis aux 
approvisionnements. Ses parents, Debbie et Phillip, ont tous deux 
déjà participé à ce projet. Plusieurs de ses tantes, oncles et grands-
parents ont également servi dans l’armée. 
 

D’EON, Henry             Special Duty Area/Zone de service spécial 
 
Master Warrant Officer Henry D’Eon joined the 2nd Battalion of the 
Princess Patricia’s Canadian Light Infantry (PPCLI) in 1970. His first 
military duty was the FLQ Crisis in Quebec. He served in Cyprus and in 
1975 was rebadged to No. 1 Construction Engineers Unit where he was 
deployed to Alert, Nunavut five times and Haiti once. His grandfather 
served in the First World War and his father along with two uncles served 
in the Second World War. Henry retired in 1998. 
 
L’adjudant-maître Henry D’Eon s’est joint au 2e Bataillon du Princess 
Patricia’s Canadian Light Infantry (PPCLI) en 1970. Son premier service 
militaire a été la crise du FLQ au Québec. Il a servi à Chypre et, en 1975, 
a été reclassé à l’unité no 1 des ingénieurs de construction où il a été 
déployé à Alert, au Nunavut cinq fois et en Haïti une fois. Son grand-
père a servi pendant la Première Guerre mondiale et son père avec deux 
oncles ont servi pendant la Seconde Guerre mondiale. Henry a pris sa 
retraite en 1998. 

DALTON, Tracey    Peacetime/Temps de paix  
Warrant Officer Tracey Dalton, CD, was a 1691 Army Cadet from 1981 to 1985. She joined 
the reserve artillery regiment in 1985 as an Administrative Clerk and also worked at the 
Recruiting Centre in Saint John. In 1993, she transferred to Delta Company, 1st Battalion 
Royal New Brunswick located at the Barrack Green Armoury. In 1995, she moved to 
Beaverdam and transferred to Battalion Headquarters. In 2008, she transferred to a full-time 
position at CFB Gagetown. In 2012, she worked as Superintendent Clerk for the Joint 
Personnel Support Unit at Gagetown and then in 2013 Tracey transferred to the 5th Canadian 
Division Training Centre as the Reserve Force Manager. She received a medical release in 
2017 and she now lives in Waterborough. 
 
L’adjudant Tracey Dalton, CD, était une cadette de l’Armée de 1691 de 1981 à 1985. Elle s’est 
jointe au Régiment d’artillerie de réserve en 1985 à titre de commis administrative et a 
également travaillé au Centre de recrutement de Saint John. En 1993, elle a été mutée à la 
Compagnie Delta, 1er Bataillon Royal du N.-B. situé au Barrack Green Armoury. En 1995, elle 
a déménagé à Beaverdam et a été transférée au poste de commandement de Bataillon. En 
2008, elle a été mutée à un poste à temps plein à la BFC Gagetown. En 2012, elle a travaillé 
comme surintendante commis à l’unité interarmées de soutien du personnel à Gagetown, 
puis en 2013, Tracey a été transférée au Centre d’instruction de la 5e Division du Canada en 
tant que gestionnaire de la Force de réserve. Elle a reçu une libération médicale en 2017 et 
vit maintenant à Waterborough. 
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DOIRON, Derrick                Peacetime/Temps de paix 
 
Sergeant Derrick Doiron, CD, served with both B and D Companies of the 
Royal New Brunswick Regiment from 1993 to 2012. He spent many years 
teaching at the area training centres and the Infantry school. The RNBR 
is a reserve unit amalgamating several well-known NB militia regiments: 
St. John Fusiliers, Carleton and York Regiment, the NB Rangers, NB 
Scottish, the NB Dragoons and others. Derrick joined the Saint John Police 
Force in 2007 and continues to serve with the Force today. 
 
Le sergent Derrick Doiron, CD, a servi dans les compagnies B et D du 
Royal New Brunswick Regiment de 1993 à 2012. Il a passé de 
nombreuses années à enseigner dans les centres de formation de la 
région et à l’école d’infanterie. La RNBR est une unité de réserve 
regroupant plusieurs régiments de milice bien connus du N.-B.: St. John 
Fusiliers, Régiment Carleton et York, les NB Rangers, NB Scottish, les NB 
Dragoons et d’autres. Derrick s’est joint à la police de Saint John en 2007 
et continue de servir dans la force aujourd’hui. 

DONNER, Wayne             Special Duty Area/Zone de service spécial 
 
Sergeant Wayne Donner, CD, joined the Royal Canadian Army Service 
Corps in 1960. After serving with the Army for ten years Wayne re-
mustered to the Royal Canadian Air Force where he served for 21 
years as an Air Traffic Technician with 447 Squadron. He served at 
Borden, Gagetown, Edmonton, North Bay, Kingston, and Summerside. 
Overseas he served in Egypt, Damascus and Beirut with the United 
Nations. Wayne retired in June 1991. 
 
Le sergent Wayne Donner, CD, s’est enrôlé dans le Corps royal de 
l’intendance de l’Armée canadienne en 1960. Après avoir servi dans 
l’armée pendant dix ans, Wayne a réintégré l’Aviation royale 
canadienne où il a servi pendant 21 ans en tant que technicien de la 
circulation aérienne avec le 447e Escadron. Il a servi à Borden, 
Gagetown, Edmonton, North Bay, Kingston et Summerside. À 
l’étranger, il a servi en Égypte, à Damas et à Beyrouth avec les Nations 
Unies. Wayne a pris sa retraite en juin 1991. 

DUFFLEY, Philip “Phil”   Peacetime/Temps de paix 
 
Philip M. Duffley, CD, was born in Saint John and joined 527 Simonds Air 
Cadets in 1982, remaining for four years. Phil then served with the militia 
artillery from 1987 to 1992. He then transferred to the local Signals 
Squadron, serving from 1992 until 1996. Phil then joined the Royal 
Canadian Navy as a Naval Weapons Technician, and today he is a 
Weapons Engineering Manager. Phil received his 2nd clasps to his Canada 
Decoration in September 2019 for 32 years of service. He is stationed in 
Halifax. 
 
Philip M. Duffley, CD, est né à Saint John et s’est joint au 527 Simonds 
Air Cadets en 1982, pour quatre ans. Phil a ensuite servi dans l’artillerie 
de la milice de 1987 à 1992. Il a ensuite été muté à l’Escadron des 
transmissions local, servant de 1992 à 1996. Phil s’est ensuite joint à la 
Marine royale canadienne en tant que technicien d’armes navales, et 
aujourd’hui il est directeur du génie des armes. Phil a reçu son 2e agrafe 
à sa Décoration du Canada en septembre 2019 pour 32 ans de service. 
Il est en poste à Halifax. 
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DUKE, Barry                  Peacetime/Temps de paix 
 
Sergeant Barry E. Duke, CD, joined the Army in 1966 and served as a member of the 2nd 
Canadian Guards in Petawawa. In 1967, Canada’s Centennial Year, he was a member of the 
Guard on Parliament Hill when Queen Elizabeth II, the Queen of Canada, visited Ottawa for our 
national birthday celebrations. Two years later Barry was posted to Germany, and with the 
disbandment of the Canadian Guards, he re-badged as a member of the 3rd Battalion of the Royal 
Canadian Regiment. He returned to Camp Petawawa in 1973. Barry re-mustered as a Supply 
Technician and went to Borden, and then back to Petawawa in the 1980s. His final posting was 
in 1991 where he ran the clothing stores at the Barrack Green Armoury. He retired in 1996. 
 
Le sergent Barry E. Duke, CD, s’est enrôlé dans l’armée en 1966 et a servi comme membre de 
la 2e Garde canadienne à Petawawa. En 1967, année du centenaire du Canada, il était membre 
de la Garde sur la colline du Parlement lorsque la reine Elizabeth II, la reine du Canada, s’est 
rendue à Ottawa pour les célébrations de notre anniversaire national. Deux ans plus tard, Barry 
a été affecté en Allemagne et, avec la dissolution de la Garde canadienne, il a été renommé 
membre du 3e Bataillon du Royal Canadian Regiment. Il est retourné au Camp Petawawa en 
1973. Barry a repris ses fonctions de technicien en approvisionnement et est allé à Borden, puis 
de retour à Petawawa dans les années 1980. Sa dernière affectation remonte à 1991, où il 
dirigeait les magasins de vêtements du Barrack Green Armoury. Il a pris sa retraite en 1996. 
 

DUKE, Marlene        Peacetime/Temps de paix 
 
Sergeant Marlene Duke, CD, joined the Royal Canadian Air Force in 1986 as 
an Air Traffic Technician. She was posted to Greenwood, Moose Jaw, Calgary, 
Edmonton, Halifax and Ottawa during her career. Marlene participated in the 
military’s domestic assistance in the Manitoba flood in 1997. She also did a UN 
tour in 1996 and was deployed to the United Arab Emirates in 2003. Marlene 
retired 2007 and now lives in Embrun, ON. 
 
La sergente Marlene Duke, CD, s’est jointe à l’Aviation royale canadienne 
en 1986 à titre de technicienne de la circulation aérienne. Elle a été affectée 
à Greenwood, Moose Jaw, Calgary, Edmonton, Halifax et Ottawa au cours 
de sa carrière. Marlene a participé à l’aide domestique de l’armée lors de 
l’inondation au Manitoba en 1997. Elle a également fait une tournée des 
Nations Unies en 1996 et a été déployée aux Émirats arabes unis en 2003. 
Marlene a pris sa retraite en 2007 et vit maintenant à Embrun, en Ontario. 
 

EISAN, Brian    Peacetime/Temps de paix  
Petty Officer 1st class Brian Eisen, CD, joined the Royal Canadian Sea Cadet Corps Magnificent 
in Dartmouth in 1971 and when his family moved to Saint John in 1974, he transferred to #9 
RCSCC Rodney. Brian joined HMCS Brunswicker as a Marine Electrician in 1979. During his 
service Brian served aboard many vessels: HMCS Port St Louis, HMCS Port St Jean, HMCS Port 
De Laraine, HMCS Nipigon, HMCS Fort Steele, HMCS Kingston, HMCS Vancouver, and HMCS 
Fredericton. In 2000 he was posted to HMCS Queen Charlotte in Charlottetown as the Unit’s 
Recruiter. After his retirement from the RCN Reserve, Brian volunteered as an instructor and 
Commanding Officer with 170 Navy League Cadet Corp. RM. Cromwell in Rothesay. From 2014 
to present he is a Captain of the Cadet Instructors Cadre with #268 Bras D’or in Quispamsis.  
Le maître de 1re classe Brian Eisen, CD, s’est joint au Corps des cadets de la Marine royale 
canadienne Magnificent à Dartmouth en 1971 et lorsque sa famille a déménagé à Saint John en 
1974, il a été muté au 9e RCSCC Rodney. Brian s’est joint au NCSM Brunswicker à titre 
d’électricien maritime en 1979. Au cours de son service, Brian a servi à bord de nombreux navires: 
NCSM Port St Louis, NCSM Port St Jean, NCSM Port De Laraine, NCSM Nipigon, NCSM Fort 
Steele, NCSM Kingston, NCSM Vancouver et NCSM Fredericton. En 2000, il a été affecté au 
NCSM Queen Charlotte à Charlottetown en tant que recruteur de l’unité. Après avoir pris sa retraite 
de la Réserve de la MRC, Brian s’est porté volontaire comme instructeur et commandant au sein 
du 170 Navy League Cadet Corp. RM. Cromwell à Rothesay. De 2014 à aujourd’hui, il est capitaine 
du Cadre des instructeurs de cadets avec le # 268 Bras D’or à Quispamsis. 
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EVANS, John “Jack”          Peacetime/Temps de paix 
 
Leading Aircraftman John Evans was born in East Saint John and attended 
Simonds Regional High School on Bayside Drive. He was one of the first 
members of the Simonds Air Cadets. In 1951 John joined the Royal Canadian 
Air Force. John was an aero-engine mechanic and worked on the Avro 
Lancaster in Camp Borden and the Douglas C-47 Dakota in Winnipeg. John 
retired in 1956 and worked as a Supervisor Stationary Engineer for the 
Winnipeg School District. He still lives in Winnipeg. 
 
L’aviateur-chef John Evans est né à East Saint John et a fréquenté Simonds 
Regional High School sur la promenade Bayside. Il a été l’un des premiers 
membres des Simonds Air Cadets. En 1951, John s’est joint à l’Aviation royale 
canadienne. Il était mécanicien de moteurs d’avion et a travaillé sur l’Avro 
Lancaster à Camp Borden et le Douglas C-47 Dakota à Winnipeg. John a pris 
sa retraite en 1956 et a travaillé comme superviseur ingénieur stationnaire 
pour le district scolaire de Winnipeg. Il vit toujours à Winnipeg. 
 

EVANS, Luke               Peacetime/Temps de paix 
 
Leading Seaman Luke Evans joined HMCS Brunswicker in March 
2012 after spending six years with #9 Rodney Sea Cadets. He 
deployed to Europe in 2018 on Operation Reassurance. Luke is 
currently a student going to university in Newfoundland where he is 
studying geology. While in Newfoundland he trains with HMCS 
Cabot. 
 
Le matelot de 1re classe Luke Evans s’est joint au NCSM 
Brunswicker en mars 2012 après avoir passé six ans avec les cadets 
de la marine no 9 de Rodney. Il s’est déployé en Europe en 2018 
dans le cadre de l’opération Reassurance. Luke est actuellement 
étudiant à l’université de Terre-Neuve où il étudie la géologie. À Terre-
Neuve, il s’entraîne avec le NCSM Cabot. 
 

 
FERRIS, Meaghan Peacetime/Temps de paix 
 
Private Meaghan Ferris joined the RCAF in November 2018. After 
completing her basic training at St. Jean and Edmonton, Meaghan is 
currently posted to Camp Gagetown where she is undergoing training 
in the plumbing and heating trade. She lives in Central Blissville. 
 
La soldat Meaghan Ferris s’est jointe à l’ARC en novembre 2018. 
Après avoir terminé sa formation de base à Saint-Jean et à 
Edmonton, Meaghan est actuellement affectée au Camp Gagetown 
où elle suit une formation dans le domaine de la plomberie et du 
chauffage. Elle vit à Central Blissville. 
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FRAME, Jeff  
Special Duty Area/Zone de service spécial & Afghanistan 

 
Corporal Jeff Frame joined the Canadian Army in 2012 with the Princess 
Louise Fusiliers, a reserve unit in Halifax. He transferred into the Regular 
Force in 2014 as an armoured crewman with the Royal Canadian Dragoons. 
Jeff deployed to Kabul, Afghanistan in September 2018 for almost eight 
months as a Close Protection Operator for the Canadian Ambassador. He is 
currently stationed in Petawawa. His uncle Mark Sheffar served as an 
Engineer and his uncle Steve Sheffar serves in the RCN. 
 
Le caporal Jeff Frame s’est joint à l’Armée canadienne en 2012 avec les 
Princess Louise Fusiliers, une unité de réserve à Halifax. Il a été muté dans 
la Force régulière en 2014 en tant que membre d’équipage blindé du Royal 
Canadian Dragoons. Jeff s’est déployé à Kaboul, en Afghanistan, en 
septembre 2018 pendant près de huit mois en tant qu’opérateur de 
protection rapprochée pour l’ambassadeur du Canada. Il est actuellement 
en poste à Petawawa. Son oncle Mark Sheffar a été ingénieur et son oncle 
Steve Sheffar sert dans la MRC. 

GAGNON, Maurice               Peacetime/Temps de paix 
 
Corporal Maurice Gagnon, CD, served with the Reserve Force from 
1984 until 1997, and then with the 5e Régiment d’artillerie légère du 
Canada in Quebec until 2000. He was next posted to the Artillery 
School in Gagetown until 2005. At this point in his career, Maurice 
changed his trade to MSE Op and then worked at Base Transport at 
CFB Wainwright and Gagetown until he retired in 2018. 
 
Le caporal Maurice Gagnon, CD, a servi dans la Force de réserve 
de 1984 à 1997, puis dans le 5e Régiment d’artillerie légère du 
Canada à Québec jusqu’en 2000. Il a ensuite été affecté à l’École 
d’artillerie de Gagetown jusqu’en 2005. À ce stade de sa carrière, 
Maurice a changé son métier pour Chauf MR, puis a travaillé à la 
Base Transport à la BFC Wainwright et à Gagetown jusqu’à sa 
retraite en 2018. 

GARDNER, Tom   Special Duty Area 
Zone de service spécial & Afghanistan 

 
Major Tom Gardner, CD, has served for 30 years with the Engineer Branch. 
He is currently a Construction Engineer. He served with the RCN in Shelburne, 
with the Army in Gagetown and with the RCAF in Trenton. Tom was deployed 
to Afghanistan five times and Bosnia twice with different Battle Groups. He 
deployed to Manitoba in 1997 for the flood relief in 1997 and Quebec for the 
1998 ice storm. Tom also did one tour at CFS Alert near the North Pole. 
 
Le major Tom Gardner, CD, a servi pendant 30 ans avec le service du génie. 
Il est actuellement ingénieur en construction. Il a servi dans la MRC à 
Shelburne, dans l’armée à Gagetown et dans l’ARC à Trenton. Tom a été 
déployé en Afghanistan cinq fois et en Bosnie deux fois avec différents 
groupements tactiques. Il a été déployé au Manitoba en 1997 pour le 
soulagement des inondations en 1997 et au Québec pour la tempête de 
verglas de 1998. Tom a également fait une tournée à CFS Alert près du pôle 
Nord. 
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GILLET, Dawn Marie  
Special Duty Area/Zone de service spécial & Afghanistan 

 
Sergeant Dawn Marie Gillet, CD, enrolled in the militia artillery in 1994 as an 
Administration Clerk. In 1996 she transferred to the 5th Field Regiment in Victoria, 
BC. She deployed to Afghanistan in 2011. In 2012 Dawn transferred into the 
Regular Force at CFB Esquimalt. Over the past six years she has been posted to 
the 1st Service Battalion at Edmonton, the 1st Canadian Mechanized Brigade 
Group Headquarters and is currently posted to the 3rd Canadian Division Support 
Base Edmonton. 
 
La sergente Dawn Marie Gillet, CD, s’est enrôlée dans l’artillerie de la milice en 
1994 en tant que commis à l’administration. En 1996, elle a été mutée au 5e 
Régiment de campagne à Victoria, en Colombie-Britannique. Elle a été déployée 
en Afghanistan en 2011. En 2012, Dawn a été mutée dans la Force régulière à la 
BFC Esquimalt. Au cours des six dernières années, elle a été affectée au 1er 
Bataillon des services à Edmonton, le quartier général du 1er Groupe-brigade 
mécanisé du Canada et est actuellement affectée à la base de soutien de la 3e 
Division du Canada, Edmonton. 

GORDON, Joe               Special Duty Area 
Zone de service spécial & Afghanistan 

 
Major Joe Gordon, CD, served for 18 years as an Engineer Officer. He 
served in 4th Engineer Support Regiment in Gagetown for much of his 
career. He then went to Petawawa with the 2nd Combat Engineer 
Regiment. He deployment to Afghanistan for a tour with the 1st Combat 
Engineer Regiment out of Edmonton. Joe did two domestic operations 
- Hurricane Juan in Halifax and Hurricane Igor in Newfoundland. 
 
Le major Joe Gordon, CD, a servi pendant 18 ans comme officier du 
génie. Il a servi dans le 4e Régiment de soutien du génie à Gagetown 
pendant une grande partie de sa carrière. Il s’est ensuite rendu à 
Petawawa avec le 2e Régiment du génie de combat. Il est déployé en 
Afghanistan pour une tournée avec le 1e Régiment du génie de combat 
à Edmonton. Joe a effectué deux opérations nationales - l’ouragan 
Juan à Halifax et l’ouragan Igor à Terre-Neuve. 

HAMILTON, Josh Peacetime/Temps de paix 
 
Gunner Josh Hamilton joined the reserve artillery in 2017 and thus 
far has completed his Basic Military Qualification course in Saint 
John, his Gun Numbers course in Saint John and Gagetown and is 
currently undertaking his Driver Wheeled course. He spent the 
summer at Camp Aldershot in NS and is currently exploring more 
training opportunities within the Reserve Force. 
 
L’artilleur Josh Hamilton s’est joint à l’artillerie de réserve en 2017 et 
a jusqu’à présent terminé son cours de qualification militaire de base 
à Saint John, son cours sur le nombre d’armes à feu à Saint John et 
à Gagetown et suit actuellement son cours de conducteur sur roues. 
Il a passé l’été au Camp Aldershot, en Nouvelle-Écosse, et explore 
actuellement d’autres possibilités de formation au sein de la Force 
de réserve. 
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HOPE, Randolph   Peacetime/Temps de paix  
Merchantman Randolph Hope joined the merchant marine in 1944. At the time he was 
working at the Atlantic Sugar Refinery and decided one day that he wanted to work on a 
ship. Randolph served on a DEMS, a Defensively Equipped Merchant Ship with a 12 pounder 
naval gun. His voyages took him to Cape Town, East London, Port Elizabeth and Durban. 
The cargo consisted of various war supplies: tanks, jeeps, ammunition, food, mail and 
gasoline. In 1996, Randolph and his friend Ozzie McLean went to Parliament and staged a 
hunger strike to push for veterans benefits for the Merchant Navy and recognition that the 
Merchant Navy was the fourth branch of the Armed Forces during the Second World War. 
They were successful. Randolph lives in East Saint John. 
 
Le marchand Randolph Hope s’est joint à la marine marchande en 1944. À l’époque, il 
travaillait à la raffinerie de sucre de l’Atlantique et a décidé un jour qu’il voulait travailler sur 
un navire. Randolph a servi sur un DEMS, un navire marchand équipé défensivement avec 
un canon naval de 12 livres. Ses voyages l’ont conduit au Cap, à l’Est de Londres, à Port 
Elizabeth et à Durban. La cargaison se composait de diverses fournitures de guerre: chars, 
jeeps, munitions, nourriture, courrier et essence. En 1996, Randolph et son ami Ozzie 
McLean sont allés au Parlement et ont organisé une grève de la faim pour faire pression 
pour les avantages des anciens combattants pour la marine marchande et la reconnaissance 
que la marine marchande était la quatrième branche des forces armées pendant la Seconde 
Guerre mondiale. Ils ont réussi. Randolph habite à East Saint John. 

HOYT, Gordon     Special Duty Area 
Zone de service spécial & Afghanistan  

Corporal Gordon Hoyt, CD, graduated from Vocational School in 1981. He was a member of HMCS 
Brunswicker from 1979 to 1984. The following year Gordon enlisted in the Royal Canadian Armoured 
Corps and served with the Lord Strathcona’s Horse (Royal Canadians) until he retired in 2017. Gordon 
served at the Regiment’s home station in Edmonton, and also in Calgary, Wainwright and his final posting 
was at Gagetown. He served overseas in Bosnia, Kosovo and in Afghanistan. In 1999, he was presented 
to HRH Prince Charles on a visit to Kosovo. Gordon now works for the National Port Security Services. 
His father William Carl Sr. served with the US Army, his late brother William Carl Jr. served with the 
Artillery, and his brother Sergeant David C. R. Hoyt continues to serve with the Royal Canadian Artillery.  
Le caporal Gordon Hoyt, CD, a obtenu son diplôme de l’école professionnelle en 1981. Il était membre 
du NCSM Brunswicker de 1979 à 1984. L’année suivante, Gordon s’est enrôlé dans le Corps blindé royal 
canadien et a servi avec le Lord Strathcona’s Horse (Royal Canadians) jusqu’à sa retraite en 2017. 
Gordon a servi au poste d’attache du régiment à Edmonton, ainsi qu’à Calgary, Wainwright et sa dernière 
affectation était à Gagetown. Il a servi outre-mer en Bosnie, au Kosovo et en Afghanistan. En 1999, il a 
été présenté à SAR le Prince Charles lors d’une visite à Kosovo. Gordon travaille maintenant pour les 
services nationaux de sécurité portuaire. Son père William Carl Sr. a servi dans l’armée américaine, son 
défunt frère William Carl Jr. a servi dans l’Artillerie et son frère, le sergent David C. R. Hoyt continue de 
servir dans l’Artillerie royale canadienne. 

JOHNSON, Kathy          Special Duty Area/Zone de service spécial 
 
Corporal Kathy P. Johnson joined the military phase of Katimavik 81 at Esquimalt, 
BC, in 1981. She then joined HMCS Brunswicker in 1982 where she was a 
Supply Technician for two years, then aboard HMCS Scotian from 1985 until 
1987, and then two more years at HMCS Brunswicker. In 1988 she joined the 
Regular Force as a Supply Technician and served at CFB Uplands from 1989 to 
1992. She spent time in the Golan Heights in 1991. After her release she became 
a Commissionaire and has served at Base Gagetown since 2008. 
 
La caporale Kathy P. Johnson s’est jointe à la phase militaire du Katimavik 81 à 
Esquimalt, en Colombie-Britannique, en 1981. Elle s’est ensuite jointe au NCSM 
Brunswicker en 1982 où elle a été technicienne en approvisionnement pendant 
deux ans, puis à bord du NCSM Scotian de 1985 à 1987, puis deux autres ans 
au NCSM Brunswicker. En 1988, elle s’est jointe à la Force régulière à titre de 
technicienne en approvisionnement et a servi à la BFC Uplands de 1989 à 1992. 
Elle a passé du temps sur le plateau du Golan en 1991. Après sa libération, elle 
est devenue commissionnaire et a servi à la base Gagetown depuis 2008. 
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JOLLIMORE, Shelley Lynn Special Duty Area & Peacetime 
Zone de service spécial et Temps de paix  

Warrant Officer Shelley Lynn (Gillet) Jollimore, CD, graduated from Saint John High School in 
1987 after becoming the WO1 for 161 C.K. Beveridge Air Cadet Squadron. She joined the military 
in 1989 as a Supply Technician and completed Basic Training in Cornwallis, NS. She undertook 
training and has been posted to several places across Canada including St. Jean, Borden, Ottawa, 
Gagetown and Comox. Shelley was in the Golan Heights in 2004-2005. She was then posted to 
Chilliwack, Halifax with HMCS Preserver, and then to the Canadian Forces Naval Engineering 
School. Shelley was promoted to Warrant Officer in 2018 and then retired in February 2019 after 
30 years of service. She and her family live outside of Halifax. Her sister Dawn is currently serving. 
 
L’adjudant Shelley Lynn (Gillet) Jollimore, CD, a obtenu son diplôme de l’école secondaire Saint 
John en 1987 après être devenu l’adj1 pour 161 C.K. Escadron de cadets de l’air de Beveridge. 
Elle s’est jointe à l’armée en 1989 à titre de technicienne en approvisionnement et a terminé sa 
formation de base à Cornwallis, en Nouvelle-Écosse. Elle a suivi une formation et a été affectée 
à plusieurs endroits au Canada, notamment à Saint-Jean, Borden, Ottawa, Gagetown et Comox. 
Shelley était sur le plateau du Golan en 2004-2005. Elle a ensuite été affectée à Chilliwack, Halifax 
avec le NCSM Preserver, puis à l’École de génie naval des Forces canadiennes. Shelley a été 
promue adjudant en 2018, puis a pris sa retraite en février 2019 après 30 ans de service. Elle et 
sa famille vivent à l’extérieur de Halifax. Sa sœur Dawn est actuellement en service. 

KELLY, George      WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Leading Aircraftman George O. Kelley served with 405 Squadron, RCAF as an 
air mechanic. This Squadron flew the RCAF’s first bombing operation ten weeks 
after its formation. George worked on the Rolls Royce engines of heavy bombers 
such as Lancaster’s and Halifax’s. George received a Mentioned in Dispatches 
for his work, which meant his name appeared in an official report by a superior 
officer and sent to a higher command. After the war George operated his own 
business, Kelley’s Ignition Service. He was the Reviewing Officer for the 2018 
Remembrance Day ceremony at Harbour Station. 
 
L’aviateur-chef George O. Kelley a servi dans le 405e Escadron de l’ARC en tant 
que mécanicien aéronautique. Cet Escadron a effectué la première opération de 
bombardement de l’ARC dix semaines après sa formation. George a travaillé sur 
les moteurs Rolls Royce de bombardiers lourds tels que Lancaster et Halifax. 
George a reçu une Citation à l’ordre du jour pour son travail, ce qui signifie que 
son nom apparaît dans un rapport officiel d’un officier supérieur et envoyé à un 
commandement supérieur. Après la guerre, George dirigeait sa propre entreprise, 
Kelley’s Ignition Service. Il a été réviseur pour la cérémonie du jour du Souvenir 
2018 à Harbour Station. 

LEONARD, Bill  Special Duty Area/Zone de service spécial  
Corporal Bill L. Leonard, CD, served with the reserve artillery from 1984 until 1988 when he 
transferred into the Regular Force. Bill then served as a Radio Operator (Land) with the Signals 
Corps from 1988 until his retirement in 2004. Cpl. Leonard served on two peacekeeping missions, 
the UN Disengagement Observer Force, Golan Heights, in 1997, and the Stabilization Force 
Bosnia-Herzegovina in 2000-2001. Bill also served in Kingston, Gagetown, West Germany and in 
Edmonton. One of his proudest moments was when Lady Mountbatten, Honorary Colonel-in-Chief 
of the Princess Patricia’s Canadian Light Infantry, awarded him his medal for service with the 2nd 
Battalion, PPCLI in Bosnia-Herzegovina. Bill works in the energy industry in Alberta. 
 
Le caporal Bill L. Leonard, CD, a servi dans l’artillerie de réserve de 1984 à 1988, date à laquelle 
il a été muté dans la Force régulière. Bill a ensuite été opérateur radio (terrestre) avec le Signals 
Corps de 1988 jusqu’à sa retraite en 2004. Le Cpl. Leonard a participé à deux missions de 
maintien de la paix, la Force des Nations Unies chargée d’observer le désengagement, sur les le 
plateau du Golan, en 1997, et la Force de stabilisation en Bosnie-Herzégovine en 2000-2001. Bill 
a également servi à Kingston, Gagetown, en Allemagne de l’Ouest et à Edmonton. L’un de ses 
moments les plus fiers a été lorsque Lady Mountbatten, colonel en chef honoraire du Princess 
Patricia’s Canadian Light Infantry, lui a décerné sa médaille pour service au 2e Bataillon du PPCLI 
en Bosnie-Herzégovine. Bill travaille dans le secteur de l’énergie en Alberta. 
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LITTLE, Donna                Peacetime/Temps de paix 
 
Private Donna Little served with the Canadian Women’s Army Corps 
from September 1954 until June 1956. She was a member of 102 
Manning Depot at the Barrack Green Armoury. She married Arnold 
Buck in 1958. Arnold was a Saint John Fire Fighter. Their son Wayne 
had a distinguished career in the Canadian Forces and retired as a 
Lieutenant Colonel to Norfolk, Virginia. 
 
Le soldat Donna Little a servi avec le Service féminin de l’armée 
canadienne de septembre 1954 à juin 1956. Elle était membre du 
102 Manning Depot au Barrack Green Armoury. Elle a épousé Arnold 
Buck en 1958. Arnold était pompier de Saint John. Leur fils Wayne a 
eu une brillante carrière dans les Forces canadiennes et a pris sa 
retraite en tant que lieutenant-colonel à Norfolk, en Virginie. 

LONDON, Matt    Special Duty Area 
Zone de service spécial & Afghanistan  

Master Corporal Matt London joined D Company of the Royal New Brunswick 
Regiment in 1996 and served until 1998. He then joined the Regular Force in 
2002 and continues to serve, currently posted at Kingston. He served as a 
Linesman, and from 2003-2007 he was with the Canadian Forces School of 
Communications and Electronics (CFSCE). He also served at Petawawa. Matt 
served in Afghanistan from August 2006 until March 2007. He served with 2 
Signals Squadron and the 2nd Battalion, the Royal Canadian Regiment at 
Gagetown, and is currently an Instructor at the CFSCE.  
Le caporal-chef Matt London s’est joint à la Compagnie D du Royal New 
Brunswick Regiment en 1996 et a servi jusqu’en 1998. Il s’est ensuite joint à la 
Force régulière en 2002 et continue de servir, actuellement affecté à Kingston. Il 
a servi en tant qu’amarreur et de 2003 à 2007, il a fait partie de l’École 
d’électronique et des communications des Forces canadiennes (EECFC). Il a 
également servi à Petawawa. Matt a servi en Afghanistan d’août 2006 à mars 
2007. Il a servi au sein du 2e Escadron des transmissions et du 2e Bataillon du 
Royal Canadian Regiment à Gagetown, et est actuellement instructeur à l’ECFC. 

LOSIER, Randy              Special Duty Area/Zone de service spécial 
 
Petty Officer 2nd Class Randy Losier, CD, joined the Royal Canadian Navy in 
March 1987 and served as Military Police during his career. He served in 
Gagetown, Belgrade, Halifax, Ottawa, and Trenton with overseas tours in 
Haiti, Yugoslavia, and East Timor. His grandfather, Lawrence Losier, and his 
uncle, Kenneth Losier, both served in the Second World War. Randy retired 
from the military in Sep 2012 and lives in Belleville, Ontario. He is involved 
with UN/NATO Veterans Canada. 
 
Le maître de 2e classe Randy Losier, CD, s’est joint à la Marine royale 
canadienne en mars 1987 et a servi comme policier militaire au cours de sa 
carrière. Il a servi à Gagetown, Belgrade, Halifax, Ottawa et Trenton avec des 
tournées à l’étranger en Haïti, en Yougoslavie et au Timor oriental. Son grand-
père, Lawrence Losier, et son oncle, Kenneth Losier, ont tous deux servi 
pendant la Seconde Guerre mondiale. Randy a pris sa retraite de l’armée 
en septembre 2012 et vit à Belleville, en Ontario. Il est impliqué avec UN / 
OTAN Veterans Canada. 
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MADDIGAN, Deric  Special Duty Area/Zone de service spécial  
Corporal Deric Maddigan was an air cadet with 161 C.K. Beveridge Squadron, 
graduating with the rank of Warrant Officer 2nd class. In 2010 he joined the reserves 
with 722 Communication Squadron at the Armoury at the Barrack Green. In August 
2012 Deric enlisted in the Regular Force. He was posted to Garrison Petawawa 
with the 2nd Canadian Mechanized Brigade Group Headquarters and Signal 
Squadron. He is currently posted to the 77 Line Regiment, 5th Detachment, Royal 
Canadian Corps of Signals at Base Gagetown. In early 2019 Deric was deployed 
to Latvia for five months with NATO.  
Le caporal Deric Maddigan était un cadet de l’Air avec 161 C.K. Escadron 
Beveridge, diplômé avec le grade d’adjudant de 2e classe. En 2010, il a rejoint la 
réserve avec le 722 Escadron de communication au Barrack Green Armoury. En 
août 2012, Deric s’est enrôlé dans la Force régulière. Il a été affecté à la garnison 
Petawawa avec le quartier général du 2e Groupe-brigade mécanisé du Canada et 
l’Escadron des transmissions. Il est actuellement affecté au 77e Régiment de ligne, 
5e détachement, Corps royal canadien des transmissions à la base Gagetown. Au 
début 2019, Deric a été déployé en Lettonie pendant cinq mois avec l’OTAN. 

MARTIN, Steve   Special Duty Area/Zone de service spécial  
Master Warrant Officer Steve Martin joined the army reserve in October 1982 as a MSE-
Op (Mobile Equipment Operator). He deployed to Germany in 1984 with 4 Field Ambulance 
and on his return to Canada he transferred to the 33 (Halifax) Service Battalion in 1985. 
He returned to Saint John in 1987 with the 31 (Saint John) Service Battalion. In 2002 he 
became a Civil Military Co-operation Operator (CIMIC) and served as the last Canadian 
Project Officer in Bosnia in 2003-2004. He taught CIMIC courses in Italy, Turkey, Poland 
and Hungary. Currently he serves as the Sergeant Major with 2 Squadron, 37 Signal 
Regiment at the Barrack Green Armoury. He lives in Saint John with his partner PO1 (ret’d) 
Anne Marie Cooper.  
L’adjudant-maître Steve Martin s’est joint à la réserve de l’armée en octobre 1982 en tant 
que MSE-Op (opérateur d’équipement mobile). Il a été déployé en Allemagne en 1984 
avec la 4e Ambulance de campagne et à son retour au Canada, il a été muté au 33 (Halifax) 
Service Battalion en 1985. Il est retourné à Saint John en 1987 avec le 31 (Saint John) 
Service Bataillon. En 2002, il est devenu un opérateur de coopération civilo-militaire 
(CIMIC) et a été le dernier agent de projet canadien en Bosnie en 2003-2004. Il a enseigné 
des cours CIMIC en Italie, Turquie, Pologne et Hongrie. Il sert actuellement en tant que 
sergent-major avec le 2e Escadron, 37e Régiment des transmissions au Barrack Green 
Armoury. Il habite à Saint John avec sa partenaire PO1 (retraité) Anne Marie Cooper. 

McCAFFREY, James Special Duty Area/Zone de service spécial  
Master Warrant Officer Jamie McCaffrey, MMM, CD served in the regular forces 
from 1987 to 2007, after spending one year in the Reserves with 722 
Communications Squadron at the Barrack Green. Jamie served three tours at CFS 
Alert (the most northern inhabited settlement in the world) and in the former 
Yugoslavia and Afghanistan. Jamie served with various army units including the 
Electronic Warfare Centre and the Signals Intelligence Centre. He was invested 
into the Order of Military Merit, at Rideau Hall, in 2001. In 2007 he retired from the 
military and joined the federal public service. Jamie and his family live in Ottawa. 
 
L’adjudant-maître Jamie McCaffrey, MMM, CD a servi dans les forces régulières 
de 1987 à 2007, après avoir passé un an dans la réserve avec le 722e Escadron 
des communications au Barrack Green. Jamie a effectué trois tournées à CFS Alert 
(la colonie habitée la plus septentrionale du monde) et en ex-Yougoslavie et en 
Afghanistan. Jamie a servi dans diverses unités de l’armée, notamment le centre 
de guerre électronique et le centre de renseignement sur les signaux. Il a été investi 
de l’Ordre du mérite militaire, à Rideau Hall, en 2001. En 2007, il a pris sa retraite 
de l’armée et s’est joint à la fonction publique fédérale. Jamie et sa famille vivent à 
Ottawa. 
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McGOWAN, Jeff                Peacetime/Temps de paix 
 
Corporal Jeff McGowan joined the 722 Communications Square in 
1989 and after three years of service spent another year with the 
regular force RCAF. He did another tour with the army reserve until 
his final release in 2009. During that time, he was stationed at Debert, 
Kingston, Ottawa, Bordon, St. Jean and CF Station Leitrun. Jeff 
works as an after-hours superintendent at Saint John Non Profit 
Housing. 
 
Le caporal Jeff McGowan s’est joint au 722 Communications Square 
en 1989 et, après trois ans de service, a passé une autre année dans 
la force régulière de l’ARC. Il a fait une autre tournée avec la réserve 
de l’armée jusqu’à sa libération finale en 2009. Pendant ce temps, il 
était en poste à Debert, Kingston, Ottawa, Bordon, St. Jean et la 
station des FC Leitrun. Jeff travaille comme surintendant après les 
heures normales de travail à Saint John Non Profit Housing. 

McGRAW, Dylan                 Special Duty Area/Zone de service spécial  
Warrant Officer Dylan Murray McGraw is a graduate of Harbour View High. 
He joined the Reserve Army in 2000 and five years later he went into the 
Regular Force. He serves as an ACISS (Army Communications Information 
System Specialist) and currently serves with the 39 Signal Regiment 
Detachment in Nanaimo, BC. Dylan served three tours in Afghanistan, the 
Kabul Theatre Activation Team Op Athena in 2003, Op Athena Roto 3 in 
2006 to 2007 and Op Athena Roto 8 in 2009.  
 
L’adjudant Dylan Murray McGraw est diplômé de Harbour View High. Il s’est 
joint à l’armée de réserve en 2000 et cinq ans plus tard, il est entré dans la 
Force régulière. Il sert comme ACISS (spécialiste du système d’information 
des communications de l’armée) et sert actuellement au 39e Détachement 
du Régiment des transmissions à Nanaimo, en Colombie Britannique. Dylan 
a effectué trois tournées en Afghanistan, l’équipe d’activation du théâtre de 
Kaboul Op Athena en 2003, l’Op Athena Roto 3 de 2006 à 2007 et l’Op 
Athena Roto 8 en 2009. 

McINTEE, Lloyd Peacetime/Temps de paix 
 
Stoker Lloyd McIntee served with the Royal Canadian Navy from 
1958 until 1963. During that time, he served aboard the ships HMCS 
Fort Erie, Kootenay and Crescent, all based in Halifax. A stoker, also 
known as a fireman, tends to the fuel for the running of a boiler or 
powering a steam engine aboard the ship. Lloyd is a member of the 
Ex-Service Veterans lunch group which meet every Thursday. 
 
Le chauffeur Lloyd McIntee a servi dans la Marine royale canadienne 
de 1958 à 1963. Pendant ce temps, il a servi à bord des navires 
NCSM Fort Erie, Kootenay et Crescent, tous basés à Halifax. Un 
chauffeur, également connu sous le nom de pompier, s’occupe du 
combustible pour faire fonctionner une chaudière ou alimenter une 
machine à vapeur à bord du navire. Lloyd est membre du groupe du 
déjeuner des anciens combattants qui se réunit tous les jeudis. 
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MISNER, Stephen             Peacetime/Temps de paix 
 
Major Stephen Misner, CD, is a graduate of Simonds High School 
where he was an air cadet in the mid-1990s. He joined the Reserve 
Force in 1996. Stephen is now a Battery Commander with the 1st 
Field Regiment in Halifax. During his non-military service time, 
Stephen works for the Nova Scotia Department of Transportation and 
Infrastructure Renewal. 
 
Le major Stephen Misner, CD, est diplômé de la Simonds High 
School, où il était cadet de l’air au milieu des années 1990. Il s’est 
joint à la Force de réserve en 1996. Stephen est maintenant 
commandant de batterie au sein du 1er régiment de campagne à 
Halifax. Pendant son service non militaire, Stephen travaille pour le 
ministère des Transports et du Renouvellement de l’infrastructure de 
la Nouvelle-Écosse. 

MOLLOY, Michael “Mike”                   Peacetime/Temps de paix  
Captain Michael Molloy, CD, joined the Reserve Army in 1974 as a member of the Band of 
B Company, the Royal Newfoundland Regiment. In 1978, Mike moved to Saint John and 
transferred to the 3rd Field Regiment Band, and was principal trombone until he was 
appointed Director of Music in 1997. Capt. Molloy has also been the Music Director for the 
Annual Service of Remembrance at Harbour Station in Saint John. Shortly before his 
retirement in 2017, the Band released a CD, “The Loyal Gunners.” Mike served for 43 years. 
His grandfather had been a member of the RNFLDR in the First World War. His father had 
been Commanding Officer of the Newfoundland regiment and later was appointed as the 
Honorary Lieutenant Colonel of the 2nd Battalion, RNFLDR.  
Le capitaine Michael Molloy, CD, s’est joint à l’Armée de réserve en 1974 en tant que 
membre de la bande de la Compagnie B, le Royal Newfoundland Regiment. En 1978, Mike 
a déménagé à Saint John et a été muté au 3e Field Regiment Band, et a été trombone 
principale jusqu’à ce qu’il soit nommé directeur musical en 1997. Le capitaine Molloy a 
également été directeur musical du service annuel du souvenir à Harbour Station à Saint 
John. Peu de temps avant sa retraite en 2017, le groupe a sorti un CD, « The Loyal Gunners ». 
Mike a servi pendant 43 ans. Son grand-père avait été membre du RNFLDR pendant la 
Première Guerre mondiale. Son père avait été commandant du régiment de Terre-Neuve 
et a ensuite été nommé lieutenant-colonel honoraire du 2e Bataillon, RNFLDR. 

MOORE, Rory    Special Duty Area 
Zone de service spécial & Afghanistan  

Lieutenant Colonel Rory Moore enrolled in the Regular Force under the Regular Officer Training 
program in 1996 after graduating from KVHS and finishing as the WO1 at 527 Simonds Squadron. 
He graduated from Royal Military College in 2001 and commissioned as a Naval Warfare Officer. 
Rory transferred to the Royal Canadian Artillery in 2003 and upon completion of Artillery Officer 
training was posted to 4 Air Defence Regiment at Gagetown. Subsequently he has been posted 
to 1 Canadian Air Division Headquarters as the Ground Liaison Officer. He was deployed to 
Afghanistan in 2006. In 2018, Rory was posted to the Canadian Army Command & Staff College 
as an Instructor. This year he was promoted and posted to his current position as Chief of Staff of 
the Canadian Forces College in Toronto.  
Le lieutenant-colonel Rory Moore s’est enrôlé dans la Force régulière dans le cadre du programme 
de formation des officiers de la Force régulière en 1996 après avoir obtenu son diplôme du KVHS 
et obtenu le titre d’adj1 au 527 Simonds Squadron. Il est diplômé du Collège militaire royal en 
2001 et a été nommé officier de guerre navale. Rory a été muté à l’Artillerie royale canadienne en 
2003 et, à la fin de la formation d’officier d’artillerie, a été affecté au 4e Régiment de défense 
aérienne à Gagetown. Par la suite, il a été affecté au quartier général de la 1re Division aérienne 
du Canada à titre d’officier de liaison au sol. Il a été déployé en Afghanistan en 2006. En 2018, 
Rory a été affecté au Collège de commandement et d’état-major de l’Armée canadienne en tant 
qu’instructeur. Cette année, il a été promu et affecté à son poste actuel de chef d’état-major du 
Collège des Forces canadiennes à Toronto. 
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MORRIS, Chris Special Duty Area/Zone de service spécial 
 
Lieutenant Chris Morris was a 527 Simonds Air Cadet from 1970 to 1973. After High 
School graduation he joined the 1st Royal Tank Regiment, British Army, where he served 
from 1973 to1977. This included a tour in Northern Ireland. Upon his return to Canada 
he joined the 8th Canadian Hussars in Sussex, where he did two tours of duty, 1977 to 
1979 and again from 1989 to 1990. Chris then transferred to the 722 Communications 
Squadron at the Barrack Green and served for two more years, 1990 to 1992. Chris 
was a member of the Saint John Police Force and now lives in Kenya where he works 
on a Game Reserve protecting the animals from poachers. 
 
Le lieutenant Chris Morris a été un cadet de l’Air 527 Simonds de 1970 à 1973. Après 
avoir obtenu son diplôme d’études secondaires, il a rejoint le 1e Royal Tank Regiment 
de l’armée britannique, où il a servi de 1973 à 1977. Cela comprenait une tournée en 
Irlande du Nord. À son retour au Canada, il s’est joint au 8th Canadian Hussars à 
Sussex, où il a effectué deux tours de service, de 1977 à 1979 et de nouveau de 1989 
à 1990. Chris a ensuite été transféré au 722 Escadron des communications au Barrack 
Green et a servi pendant deux ans de plus de 1990 à 1992. Chris était membre de la 
police de Saint John et vit maintenant au Kenya où il travaille dans une réserve de 
chasse protégeant les animaux des braconniers. 

NORTHRUP, Ken               Peacetime/Temps de paix 
 
Bombardier Ken Northrup, CD, joined the reserve artillery in Saint John 
in 1983. Two years later he went Direct Entry to W Battery at Gagetown. 
He also served with 1st Regiment, Royal Canadian Horse Artillery. In 
1990 he re-mustered to Air Traffic Control and served with 403 
Squadron, RCAF, from 1990 to 1992 and then three years with 14 Wing 
at Greenwood. He re-mustered back to the Artillery in 1996 and finished 
his career in 2005. Ken lives in Saint John. His brother Ray also served. 
 
Le bombardier Ken Northrup, CD, s’est joint à l’artillerie de réserve à 
Saint John en 1983. Deux ans plus tard, il est entré directement dans la 
batterie W à Gagetown. Il a également servi avec le 1er Régiment, Royal 
Canadian Horse Artillery. En 1990, il est réintégré au contrôle de la 
circulation aérienne et a servi dans le 403e Escadron, ARC, de 1990 à 
1992, puis trois ans à la 14e Escadre à Greenwood. Il est retourné à 
l’Artillerie en 1996 et a terminé sa carrière en 2005. Ken vit à Saint John. 
Son frère Ray a également servi. 

NORTHRUP, Ray Peacetime/Temps de paix 
 
Master Corporal Ray Northrup, CD, joined the reserve artillery at the 
Barrack Green in 1983. After four years of service he joined the 
Regular Force in 1987 and served with W Battery in Gagetown. In 
1990 he re-badged into the Postal Corps and served at CFB 
Cornwallis in Nova Scotia until 1993. He was then posted to the 2nd 

Regiment, Royal Canadian Horse Artillery at base Petawawa. Ray 
retired in 1997 and lives in Saint John. 
 
Le caporal-chef Ray Northrup, CD, s’est joint à l’artillerie de réserve 
à Barrack Green en 1983. Après quatre ans de service, il s’est joint 
à la Force régulière en 1987 et a servi avec la batterie W à Gagetown. 
En 1990, il a été réintégré au Corps postal et a servi à la BFC 
Cornwallis en Nouvelle-Écosse jusqu’en 1993. Il a ensuite été affecté 
au 2e Régiment, Royal Canadian Horse Artillery, à la base Petawawa. 
Ray a pris sa retraite en 1997 et vit à Saint John. 
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NORTHRUP, Ray Allen     Peacetime/Temps de paix  
Sergeant Ray Allen Northrup, CD, joined the 4th Royal Canadian Horse Artillery in 1955 and trained at Camp 
Utopia and then served in Germany and Petawawa. He then transferred to the Royal Canadian Electrical 
Mechanical Engineers and served in Kingston and Petawawa. In 1965 Ray was in Egypt with the UN. He served 
in Calgary from 1966 until 1969 when he retired. Ray was born in Belleisle but lived in Saint John from 1972 to 
1975 and again from 1979 to 1988. He now lives in St. George. Several of Ray’s family have served in the 
military and some still do today. His grandfather Henry Campbell served in the First World War and his father 
Allan in the Second World War. His late daughter Wanda served with the RCAF, his late son Bruce served with 
the Signal Corps, and three grandsons currently serve: Christopher Brant, with the 48th Highlanders in Toronto, 
Derek Brant with the RCAF as a Firefighter at Greenwood and Richard Northrup, RCAF, who is with the Military 
Police in Ottawa.  
Le sergent Ray Allen Northrup, CD, s’est joint à la 4e Royal Canadian Horse Artillery en 1955 et s’est entraîné 
au Camp Utopia, puis a servi en Allemagne et à Petawawa. Il a ensuite été muté au Corps du génie électrique 
et mécanique royal canadien et a servi à Kingston et Petawawa. En 1965, Ray était en Égypte avec l’ONU. Il a 
servi à Calgary de 1966 à 1969, date à laquelle il a pris sa retraite. Ray est né à Belleisle, mais a vécu à Saint 
John de 1972 à 1975 et de nouveau de 1979 à 1988. Il habite maintenant à St. George. Plusieurs membres de 
la famille de Ray ont servi dans l’armée et certains le font encore aujourd’hui. Son grand-père Henry Campbell 
a servi pendant la Première Guerre mondiale et son père Allan pendant la Seconde Guerre mondiale. Sa fille 
décédée Wanda a servi dans l’ARC, son défunt fils Bruce a servi dans le Corps des transmissions et trois 
petits-fils servent actuellement: Christopher Brant, avec les 48e Highlanders à Toronto, Derek Brant avec l’ARC 
comme pompier à Greenwood et Richard Northrup, ARC, qui fait partie de la police militaire à Ottawa. 

O’NEIL, Brian C.    Special Duty Area/Zone de service spécial  
Warrant Officer Brian C. O’Neil, CD, joined the Canadian Forces in 1967 as an Air Defence 
Technician. In 1979, he re-mustered to become an Aircraft Mechanic. Brian was posted to 
eight different Canadian Forces bases in Canada. He did tours of duty in Baden Soellingen, 
Germany, and at Miramar Base, San Diego, California. Brian also served with 408 Tactical 
Helicopter Squadron in Edmonton. In the early 1970’s, WO O’Neil received a Chief of 
Defence Commendation for Bravery after battling a jet fire in a hanger. Brian retired to Saint 
John in 1995. His father, WO James E. O’Neil, served in the Second World War retired after 
28 years of service.  
L’adjudant Brian C. O’Neil, CD, s’est joint aux Forces canadiennes en 1967 à titre de 
technicien de défense aérienne. En 1979, il se reconvertit pour devenir mécanicien 
aéronautique. Brian a été affecté à huit bases différentes des Forces canadiennes au 
Canada. Il a effectué des missions à Baden Soellingen, en Allemagne, et à la base de 
Miramar, à San Diego, en Californie. Brian a également servi avec le 408e Escadron tactique 
d’hélicoptères à Edmonton. Au début des années 1970, l’adj O’Neil a reçu une mention 
élogieuse du chef de la défense pour bravoure après avoir combattu un incendie à réaction 
dans un hangar. Brian a pris sa retraite à Saint John en 1995. Son père, l’adj James E. 
O’Neil, a servi pendant la Seconde Guerre mondiale à la retraite après 28 ans de service. 

PARKER, Chris        Special Duty Area 
Zone de service spécial & Afghanistan 

 
Chief Warrant Officer Chris Parker, CD, joined the Canadian Forces in 1985 after 
graduating from Vocational School. He completed basic training at CFB Cornwallis 
and was then posted to CFB Borden for his Cook Training. During his career Chris 
has been posted to Cornwallis, Calgary, and after completing his Basic Para 
Course in 1993, he was posted to the Canadian Airborne Regiment at Petawawa. 
Chris is now Ottawa where he is the Senior Cook for the Canadian Army. Chris 
deployed to Bosnia and Afghanistan. 
 
L’adjudant-chef Chris Parker, CD, s’est enrôlé dans les Forces canadiennes en 
1985 après avoir obtenu son diplôme de l’école professionnelle. Il a terminé sa 
formation de base à la BFC Cornwallis et a ensuite été affecté à la BFC Borden 
pour sa formation de cuisinier. Au cours de sa carrière, Chris a été affecté à 
Cornwallis, à Calgary, et après avoir terminé son cours de para de base en 1993, 
il a été affecté au Régiment aéroporté du Canada à Petawawa. Chris est 
maintenant à Ottawa où il est le cuisinier principal de l’Armée canadienne. Chris 
s’est déployé en Bosnie et en Afghanistan. 
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PICCOTT, Chris                            Peacetime/Temps de paix 
 
Sergeant Christopher Piccott joined the 8th Canadian Hussars of Moncton in 1973. He 
moved to Saint John in 1979 and enlisted in the Regular Force. Chris graduated basic 
training at Cornwallis in 1980, and subsequently had postings to Calgary with 1 Service 
Battalion, CFB Halifax, and Ottawa. He also served as Transport NCO with 450 Tactical 
Helicopter Squadron and with 28 Service Battalion. Chris was medically released in 
1999. Chris’ grandfather with his two brothers, as well as an Aunt and Uncle all served 
in the Second World War. 
 
Le sergent Christopher Piccott s’est joint au 8th Canadian Hussars of Moncton en 1973. 
Il a déménagé à Saint John en 1979 et s’est enrôlé dans la Force régulière. Chris a 
obtenu son diplôme de formation de base à Cornwallis en 1980 et a ensuite été affecté 
à Calgary au 1er Bataillon des services, à la BFC Halifax et à Ottawa. Il a également 
servi comme sous-officier des transports au sein du 450e Escadron tactique 
d’hélicoptères et du 28e Bataillon des services. Chris a été libéré pour raisons médicales 
en 1999. Le grand-père de Chris avec ses deux frères, ainsi qu’une tante et un oncle 
ont tous servi pendant la Seconde Guerre mondiale. 
 

POTHIER, Ernest    Special Duty Area 
Zone de service spécial & Afghanistan 

 
Master Corporal Ernest Pothier, CD, served a total of 24 years with the 8th Canadian 
Hussars and the Royal Canadian Electrical and Mechanical Engineers as a 
Materials Technician. He served in Petawawa, Gagetown, Trenton, and at 
Wainwright, AB. He also served four years in Lahr, Germany and three six-month 
tours in Afghanistan. Ernest is now retired and lives in Quispamsis. His two brothers 
have each served 20 years in the military. Ernest had three great uncles who served 
in the First World War and several cousins who served in the Second World War. 
 
Le caporal-chef Ernest Pothier, CD, a servi un total de 24 ans avec le 8th Canadian 
Hussars et le Corps du Génie électrique et mécanique royal canadien en tant que 
technicien des matériaux. Il a servi à Petawawa, Gagetown, Trenton et à 
Wainwright, en Alberta. Il a également servi quatre ans à Lahr, en Allemagne et 
trois tournées de six mois en Afghanistan. Ernest est maintenant à la retraite et vit 
à Quispamsis. Ses deux frères ont chacun servi 20 ans dans l’armée. Ernest avait 
trois grands oncles qui ont servi pendant la Première Guerre mondiale et plusieurs 
cousins qui ont servi pendant la Seconde Guerre mondiale. 

POTTER, Ian       Peacetime/Temps de paix 
 
Corporal Ian Potter joined the Reserve Force in 1989 and served with 
the 709 Toronto Communications Squadron until transferring into the 
Regular Force in 1991. He was a member of the Royal Canadian 
Armoured Corps serving with the Lord Strathcona’s Horse (Royal 
Canadians), the Governor General’s Horse Guard and then the Royal 
Canadian Dragoons. Ian was discharged in 1999. 
 
Le caporal Ian Potter s’est enrôlé dans la Force de réserve en 1989 et 
a servi dans le 709 Toronto Communications Squadron jusqu’à son 
transfert dans la Force régulière en 1991. Il était membre du Corps 
blindé royal canadien servant avec le Lord Strathcona’s Horse (Royal 
Canadians), le Governor General’s Horse Guard, puis les Royal 
Canadian Dragoons. Ian a été libéré en 1999. 
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4 PAWS PET RESORT INC. 
82 ZACK RD 
BERRY MILLS 
(506) 855-7297 
 
A 1 TARPS INC. 
26 OUELETTE RD 
SAINT-ANDRÉ 
PH(506) 473-6465 FAX(506) 473-6466 
 
A. FRIGAULT PIECES RÉPARATION 
929 BLVD. DES ACADIENS 
BERTRAND 
(506) 727-3330 
 
ALBERT COUNTY MUFFLER LTD 
1390 ROUTE 114 
LOWER COVERDALE 
(506) 387-5009 
 
ALL ACCOUNTING SERVICES LTD 
496 NEW MARYLAND HWY 
NEW MARYLAND 
(506) 452-7687 
 
ARAUCO NA 
151 CHURCH ST 
ST. STEPHEN 
(506) 466-2370 
 
ATLANTIC ARCHERY CENTER INC. 
242 WILLINGDON ST 
FREDERICTON 
(506) 452-2800 
 
B & D RESIDENTIAL CONTRACTORS LTD 
3396 LOCH LOMOND ROAD 
SAINT JOHN 
(506) 696-8521 
 
BARB MAGEE INSURANCE LTD 
113 HAMPTON RD. 
ROTHESAY 
(506) 847-1947 
 
BEST METALS LTD 
320 WILSEY RD. 
FREDERICTON 
(506) 453-1020 
 
BO DIDDLEY’S LOUNGE 
146 WOODLEIGH ST 
MONCTON 
(506) 388-0935 
 
BOUCTOUCHE PLUMBING & HEATING 
1126 RTE 515 
BOUCTOUCHE COVE 
(506) 743-6879 
 
BRENNAN HOME INSPECTIONS 
100 MAIN ST 
BLACKVILLE 
(506) 624-7761 
 
BRIDEAU F J & FILS LTÉE 
62 CH HAUT SHIPPAGAN 
HAUT SHIPPAGAN 
(506) 336-8400 
 
BRUNSWICK REFRIGERATION & AIR 
185 ST JAMES ST 
SAINT JOHN 
(506) 634-7565 
 
BURGESS TRANSPORTATION SERVICES INC 
PO BOX 2505 
PETITCODIAC 
(506) 756-2250 
 
CAISSIE WELL DRILLING 
2251 ROUTE 115 
IRISHTOWN 
(506) 852-3654 

CAPE BALD PACKERS LTD 
2618 CHEMIN ACADIE 
CAP-PELÉ 
(506) 577-4316 
 
CARLETON ENTERPRISES LIMITED 
PO BOX 462 
FLORENCEVILLE 
(506) 392-7777 
 
CASTALIA CONVENIENCE 
5 CEDAR ST 
GRAND MANAN 
(506) 662-9080 
 
CATTAIL RIDGE FAMILY MARKET 
5 STEPHENS DR 
SACKVILLE 
(506) 939-3555 
 
CEDAR HILL GREENWOOD CEMETERY 
1650 MANAWAGONISH RD 
SAINT JOHN 
(506) 672-4309 
 
CHATHAM MANORS 
21 ELLIS ST. 
MIRAMICHI 
(506) 773-6276 
 
CHEDORE DENTURE CLINIC 
1285 ONONDAGA ST., SUITE C 
OROMOCTO 
(506) 357-3111 
 
CHOUINARD ÉLECTRIQUE 2008 LTÉE 
3900 RUE PRINCIPALE 
TRACADIE 
(506) 395-2885 
 
COMPUTECH 
12 RUE HILL 
EDMUNDSTON 
(506) 739-0857 
 
CONWAY ENTERPRISES LTD 
15 KEVIN DR 
ROACHVILLE 
(506) 433-2780 
 
COVERED BRIDGE GOLF & COUNTRY CLUB 
PO BOX 792 
HARTLAND 
(506) 375-1110 
 
CRAWFORD 
1133 ST. GEORGE BLVD, SUITE 340 
MONCTON 
(506) 863-0950 
 
CUMMING CONVENIENCE 
91 HARRIET ST 
ST ANDREWS 
(506) 529-8816 
 
DEAN WELLING & SON FENCING 
16 BATEMAN MILL RD 
SHEDIAC CAPE 
(506) 532-3960 
 
DION LANDRY EXCAVATION 2004 LTÉE 
545 CHEMIN DES BOUDREAU 
BERTRAND 
(506) 727-4218 
 
DIRECT CONSTRUCTION PRODUCTS 
PO BOX 3301 STN B 
FREDERICTON 
(506) 458-8004 
 
DONNIE’S COLLISION CENTER 
96 WHALEN ST (INDUSTRIAL PARK) 
MIRAMICHI 
(506) 622-4259 

DOUBLE B FARMS LTD 
8019 ROUTE 104 
BUBARTOWN 
(506) 375-6653 
 
DR. PETER G. MAGEE 
165 UNION ST., SUITE 202 
SAINT JOHN 
(506) 648-9922 
 
E G STAIRS LTD PLUMBING & HEATING 
536 SAINT MARYS ST 
FREDERICTON 
(506) 451-2161 
 
EAST COAST TROPHY AND AWARDS 
33 CABOT DR 
MONCTON 
(506) 856-9303 
 
EASTERN AUCTIONS LTD 
PO BOX 250 STN MAIN 
BATHURST 
(506) 548-8986 
 
ED’S TRAVEL TRAILER PARTS & SERVICE LTD 
1500 SHEDIAC ROAD 
MONCTON 
(506) 856-5001 
 
EDGELINE CONSTRUCTION LTD 
683 UNIT B MALENFANT BLVD 
DIEPPE 
(506) 854-3941 
 
ELDRIDGE’S HONDA HOUSE 
1230 FAIRVALE BLVD 
SAINT JOHN 
(506) 635-1223 
 
ELLIS DENTURE CLINIC 
389 CONNELL ST. 
WOODSTOCK 
(506) 328-4588 
 
ELLIS ELECTRIC LTD 
48 ROWAN ST. 
FREDERICTON 
(506) 458-9938 
 
ENTREPRISE NOVY 
5230 RTE 205 
SAINT-FRANCOIS-DE-MADAWASKA 
(506) 992-5024 
 
ÉPICERIE FRENETTE 
625 RUE PRINCIPAL 
BERESFORD 
(506) 542-9302 
 
F.M. CARSON & SONS 
27 HALL RD 
OLD RIDGE 
(506) 466-1075 
 
FERME AVICOLE CHIASSON 
779 CHEMIN BLANCHARD 
ST. SIMON 
(506) 727-5597 
 
FIDDLEHEAD HEAVEN FOREST PRODUCTS 
499 RTE 580 
WINSOR 
(506) 375-8727 
 
FREDERICTON AIRPORT INN 
2251 LINCOLN ROAD 
FREDERICTON 
(506) 458-9706 
 
FUNDY GYMNASTICS CLUB 
18 ENTERPRISE DR. 
QUISPAMSIS 
(506) 847-4960 
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POTTLE, Arthur “Art” WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Sgt. Arthur Pottle, 1st Special Service Force. Art joined the artillery at 
the beginning of the Second World War and in 1942 joined the “Devils 
Brigade”. Art saw service in both the Italian and European 
campaigns. Art passed away on July 14, 2019. 
 
Sgt. Arthur Pottle, 1re Force de service spécial. Art a rejoint l’artillerie 
au début de la Seconde Guerre mondiale et en 1942 a rejoint la  
« Brigade des diables ». Art a été utile dans les campagnes italiennes 
et européennes. Art est décédé le 14 juillet 2019. 
 
 
 

 
RICE, Winnifred “Winnie”            WWII/Deuxième Guerre mondiale 
 
Private Winnifred (Winnie) Clay Rice was born in Portsmouth, 
England in 1924. She enlisted in the Royal Army Service Corps in 
1941 and served in England until 1945. Winnie married a Canadian 
soldier and came to Canada in 1946. She and her family have lived 
in Saint John since 1947. 
 
La soldat Winnifred (Winnie) Clay Rice est née à Portsmouth, en 
Angleterre en 1924. Elle s’est enrôlée dans le Royal Army Service 
Corps en 1941 et a servi en Angleterre jusqu’en 1945. Winnie a 
épousé un soldat canadien et est arrivée au Canada en 1946. Elle 
et sa famille ont habité à Saint John depuis 1947. 
 
 

ROBERTSON, Terry                 Peacetime/Temps de paix 
 
Master Seaman Terry Robertson, CD, joined the Naval Reserve in 1980 and 
the following year he transferred into the Regular Force as an Air Frame 
Technician with the RCAF. He was posted to Moose Jaw where he worked for 
Base Aircraft Maintenance and Engineering. He also served in Edmonton and 
Cold Lake. In 2004, Terry retired from the RCAF and rejoined the RCN 
Reserve as a naval Combat Information Operator. He is currently working as 
a Finance Clerk with HMCS Brunswicker. 
 
Le matelot-chef Terry Robertson, CD, s’est joint à la Réserve navale en 1980 
et, l’année suivante, il a été muté dans la Force régulière en tant que 
technicien de châssis aérien avec l’ARC. Il a été affecté à Moose Jaw où il a 
travaillé pour la maintenance et l’ingénierie des aéronefs de la base. Il a 
également servi à Edmonton et à Cold Lake. En 2004, Terry a pris sa retraite 
de l’ARC et a rejoint la Réserve de la MRC à titre d’opérateur de l’information 
de combat naval. Il travaille actuellement comme commis aux finances pour 
le NCSM Brunswicker. 
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GARDNER ELECTRIC LTD 
875 BAYSIDE DRIVE UNIT C 
SAINT JOHN 
(506) 634-3918 
 
GARY M. FULTON LAW OFFICE 
30 CHURCH AVE 
SUSSEX 
(506) 433-4215 
 
GAUVIN EXCAVATING LTD 
2167 RUE AMIRAULT 
DIEPPE 
(506) 852-0114 
 
GRAHAM LIME LTD 
809 ROUTE 550 
HARTFORD 
(506) 325-9869 
 
GRAMPY H FISHERIES INC. 
7 SHEEP ROCK LANE 
WHITE HEAD ISLAND 
(506) 662-3754 
 
GRAND MANAN COMMUNITY SCHOOL 
1144 ROUTE 776 
GRAND MANAN 
(506) 662-7000 
 
HARDING CONTRACTING LTD 
643 ROUTE 690 
LAKEVILLE CORNER 
(506) 385-2236 
 
HOWARD JOHNSON INN 
1 JANE ST 
MIRAMICHI 
(506) 622-0302 
 
INDUSTRIAL COMM. SANITATION SUPPLIES 
PO BOX 4431 
SUSSEX 
(506) 433-5175 
 
J L BREAU CRANE RENTAL 
3016 RTE 160 
BOIS GAGNON 
(506) 395-8104 
 
JLB PRODUCE INC. 
831 PRÉ D’EN HAUT ST 
MEMRAMCOOK 
(506) 758-2654 
 
JUST FOR KIDZ CHILD DEV CTR 
14 PORTER ST 
ST STEPHEN 
(506) 465-8484 
 
K DAIGLE CONTRACTING INC. 
22 WILSON DR 
MIRAMICHI 
(506) 773-8016 
 
KATHLEEN GRAVES-COLQUHOUN 
212 QUEEN ST #210 
FREDERICTON 
(506) 461-0539 
 
KENNEBECASIS RENTALS (1992) 
PO BOX 4471 
ROTHESAY 
(506) 847-2792 
 
KKP MONCTON 
1-150 EDMONTON AVE. 
MONCTON 
(506) 857-8053 
 
KLEEN-ALL MOBILE WASH (1986) LTD 
PO BOX 23049 
MONCTON 
(506) 866-2558 

KNIGHTS OF PYTHIAS FRED LODGE 6 
35 MCKNIGHT APT 101 
FREDERICTON 
(506) 472-6166 
 
L & A METAL WORKS LTD 
PO BOX 371 STN A 
FREDERICTON 
(506) 458-1100 
 
LANCASTER AUTOMOTIVE REPAIR 
180 SIMMS ST. 
SAINT JOHN 
(506) 635-8792 
 
LEGER LIGHT TRUCKING 
25 POINTE AUX BOULEAUX 
GRAND-BARACHOIS 
(506) 532-1514 
 
LEGRESLEY BUILDING SUPPLY LTD 
1988 WATER STREET 
MIRAMICHI 
(506) 773-5150 
 
LUCKY DRAGON DINING ROOM 
PO BOX 7032 
BERESFORD 
(506) 548-4649 
 
M & A AUTOMOTIVE LTD 
5 BRIDGEHILL RD 
SOMERVILLE 
(506) 375-4585 
 
M G FISHERIES LTD 
PO BOX 909 
GRAND MANAN 
(506) 662-3696 
 
M. PARSONS ENTERPRISE LTD 
352 LOWER MOUNTAIN RD. 
BOUNDARY CREEK 
(506) 853-0004 
 
MARCEL BELANGER ELECTRIC 
3 RUE INDUSTRIELLE 
GRAND-BARACHOIS 
(506) 532-8949 
 
MARK’S THE SPOT 
9670 ROUTE 105 
BEECHWOOD 
(506) 278-1017 
 
MEMORY OF RUSSELL M HERSEY 
BY ZOE & FRANK 
SAINT JOHN NB 
SERVED IN THE NAVY LANDING BARGES 
 
MIRAMICHI EXHIBITION 
BOX 422 
MIRAMICHI 
(506) 773-5133 
 
MR. JAMES PICKARD 
1105 VANIER BLVD. 
BATHURST 
(506) 546-6980 
 
MULTI RADIATOR SERVICES LTD 
505 MCNAUGHTON AVE 
MONCTON 
(506) 859-8811 
 
NEW MARYLAND AUTOMOTIVE 
298 CHARTERS SETTLEMENT RD. 
CHARTERS SETTLEMENT 
(506) 459-5501 
 
NORTH SHORE CONSTRUCTION LTD 
PO BOX 456 
MIRAMICHI 
(506) 627-0950 

NORTHCOAST ELECTRONICS INC. 
2045 ST. PETER AVE. 
BATHURST 
(506) 546-9591 
 
P. MARSH CONSTRUCTION LTD 
PO BOX 2082 
SHIPPAGAN 
(506) 336-4004 
 
PARKBRIDGE LIFESTYLE COMMUNITY 
185 NEPISIGUIT DR 
DIEPPE 
(506) 872-1363 
 
PHARMACIE SHOPPERS DRUG MART 
PO BOX  3570 
TRACADIE 
(506) 394-1230 
 
PIERCE PLUMBING & HEATING LTD 
73 MAIN ST #B 
ST STEPHEN 
(506) 466-3312 
 
PORTOBELLO FARMS INC. 
1573 ROUTE 105 
MAUGERVILLE 
(506) 357-7179 
 
PRECISION CARPET CLEANING 
PO BOX 3334 STN B 
FREDERICTON 
(506) 457-8182 
 
QUEEN CONSTRUCTION LTD 
11 KENSINGTON AVE. 
QUISPAMSIS 
(506) 847-8572 
 
R G MEUBLES (2014 INC.) 
76 CH GAUVIN 
PETIT-LAMEQUE 
(506) 344-8972 
 
R P G CONSTRUCTION INC. 
16 HELEN CRT 
GREATER LAKEBURN 
(506) 850-7238 
 
RAE MAC AGENCIES INC. 
115 ENGLISH DR 
MONCTON 
(506) 856-8389 
 
RAY ROACH SERVICE CENTRE 
1214 FAIRVILLE BLVD. 
SAINT JOHN 
(506) 633-0152 
 
RIDGE RESTAURANT 
4723 RTE 880 
HAVELOCK 
(506) 534-1197 
 
RINZLER’S MARKET 
808 MOUNTAIN RD. 
MONCTON 
(506) 853-6060 
 
ROBICHAUD LAWN CARE INC. 
PO BOX 1011 
SAINTE-MARIE-DE-KENT 
(506) 743-8657 
 
ROBICHEAU NO FRILLS 
307 MAIN ST E 
SHEDIAC 
(506) 533-3810 
 
ROGERSVILLE BLUEGRASS & COUNTRY FEST 
60 RUE INDUSTRIAL 
ROGERSVILLE 
(506) 773-9166 
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ST-PIERRE, Andrea                Peacetime/Temps de paix 
 
Sergeant Andrea St. Pierre joined the Reserve Army in 1987 after spending 
four years as a member of the 1691 Saint John Army Cadet Corps. Within a 
year she had completed her Artillery Driver Wheeled Course. She later 
taught that course. Andrea also took her Combat Leaders Course at Camp 
Aldershot in Nova Scotia and her Sergeants qualification course at Camp 
Borden. Andrea left the armed forces in 1995. She then became a Nurse 
and recently returned to Saint John to practice her profession. 
 
La sergente Andrea St. Pierre s’est jointe à l’Armée de réserve en 1987 
après avoir passé quatre ans comme membre du 1691 Corps de cadets de 
l’Armée de Saint John. En moins d’un an, elle avait terminé son cours de 
conduite d’artillerie sur roues. Elle a ensuite enseigné ce cours. Andrea a 
également suivi son cours de chefs de combat au Camp Aldershot en 
Nouvelle-Écosse et son cours de qualification de sergent au Camp Borden. 
Andrea a quitté les forces armées en 1995. Elle est ensuite devenue 
infirmière et est récemment revenue à Saint John pour exercer sa profession. 

SANGSTER, Alexander “Sandy”     Special Duty Area 
Zone de service spécial & Afghanistan  

Warrant Officer Alexander “Sandy” Sangster, CD, joined the Royal Canadian Artillery in 1978. 
After completing Basic Training at CFB Cornwallis, he was posted to W Battery at the Artillery 
School in Gagetown until 1985. Sandy was then posted to 1st Royal Canadian Horse Artillery 
in Lahr, Germany until 1991 after which he became an Instructor and Gun Detachment 
Commander at the Gagetown Artillery School. Sandy took French Language training and his 
Warrant Officers course and also spent time in Saskatchewan. He returned to Gagetown and 
in 2007 he went to Afghanistan on a Technical Assistance Visit Mission. He retired in 2013 
and joined the local militia artillery from which he retired in 2017. 
 
L’adjudant Alexander « Sandy » Sangster, CD, s’est joint à l’Artillerie royale canadienne en 
1978. Après avoir terminé son entraînement de base à la BFC Cornwallis, il a été affecté à la 
batterie W de l’école d’artillerie de Gagetown jusqu’en 1985. Sandy a ensuite été affecté au 
1er Royal Canadian Horse Artillery à Lahr, en Allemagne jusqu’en 1991, après quoi il est 
devenu instructeur et commandant de détachement d’armes à feu à l’école d’artillerie de 
Gagetown. Sandy a suivi une formation en français et son cours d’adjudant et a également 
passé du temps en Saskatchewan. Il est retourné à Gagetown et en 2007, il s’est rendu en 
Afghanistan pour une mission d’assistance technique. Il a pris sa retraite en 2013 et a rejoint 
l’artillerie de la milice locale dont il a pris sa retraite en 2017. 

SCOTT, Albert “Scotty”  Special Duty Area & Korea 
Zone de service spécial et Corée 

 
Master Warrant Officer Albert “Scotty” Scott, CD, joined the Royal 
Canadian Army Service Corps in 1951 and retired from the Canadian 
Forces in 1978. During his time in uniform, he served in Korea, 
Germany, Egypt and Syria, plus several locations within Canada. 
Scotty is a member of the Ex-Service Veterans lunch group which meet 
every Thursday. 
 
L’adjudant-maître Albert « Scotty » Scott, CD, s’est enrôlé dans le 
Corps royal de l’intendance de l’Armée canadienne en 1951 et a pris 
sa retraite des Forces canadiennes en 1978. Pendant son séjour en 
uniforme, il a servi en Corée, en Allemagne, en Égypte et en Syrie, 
ainsi qu’à plusieurs endroits au Canada. Scotty est membre du groupe 
du déjeuner des anciens combattants qui se réunissent tous les jeudis. 
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Professional Listings / Inscriptions professionnelles
ROYAL CANADIAN LEGION #74 
108 RED BANK DR 
CHIPMAN 
(506) 339-6034 
 
RSEI CONSULTANTS LTD 
564 PROSPECT ST 
FREDERICTON 
(506) 451-0005 
 
RUSSEL METALS INC. 
25 RUE RICHARDS 
EDMUNDSTON 
(506) 739-9561 
 
S A MARTIN ELECTRIC LTD 
2339 MCLAUGHLIN DR 
MONCTON 
(506) 866-4716 
 
SALMON RIVER BED & BREAKFAST 
4 SNOW’S LANE 
ST MARTINS 
(506) 833-1110 
 
SAXON ELECTRIC 
99 STONEBRIDGE COURT 
FREDERICTON 
(506) 458-9258 
 
SHAW’S AUTO BODY LTD 
139 MEALEY RD 
PENNFIELD 
(506) 456-2215 
 
SMITTY’S FAMILY RESTAURANT 
110 MAIN ST. 
SUSSEX 
(506) 433-2575 
 
SOBEYS SHEDIAC 
183 MAIN ST 
SHEDIAC 
(506) 532-0842 
 
SOUTH EAST WELDING (2011) LTD 
2193 CHEMIN ACADIE 
CAP-PELE 
(506) 577-4025 

SOUTHWEST CONCRETE & CONST LTD 
85 MAIN ST 
ST STEPHEN 
(506) 466-1935 
 
ST. VINCENT DE PAUL 
25 LOISVILLE ST. 
OROMOCTO 
(506) 357-2593 
 
STAIRS ELECTRIC INC. 
5 SCENIC VIEW STREET 
ISLANDVIEW 
(506) 450-1289 
 
SUSSEX ANIMAL HOSPITAL 
11-A ST. GEORGE ST 
SUSSEX 
(506) 433-3538 
 
SUSSEX CORNER SERVICE CENTRE 
1154 MAIN ST 
SUSSEX CORNER 
(506) 433-5831 
 
T N T INSULATION & BUILDING SUPPLIES 
130 ROUTE 105 
KESWICK RIDGE 
(506) 363-5747 
 
TARP-RITE INC. 
327 LOCKHART MILL RD. 
JACKSONVILLE 
(506) 328-8277 
 
TECHNO PIEUX NB NORD EST INC. 
1281 CH THERIAULT 
PETIT-PAQUETVILLE 
(506) 724-2691 
 
THE HYDRAULICS SHOP LTD 
97 WINSLOW ST 
SAINT JOHN 
(506) 635-0555 
 
TIRE & HAUSSE LTÉE 
12 RUE DU CAPITAINE 
CARAQUET 
(506) 727-6417 

TREVOR’S INDEPENDENT GROCER/LOBLAW 
419 MAIN ST 
DOAKTOWN 
(506) 365-7852 
 
UNITED PENTECOSTAL CHURCH 
327 MAIN ST. 
CHIPMAN 
(506) 339-6808 
 
URBAN MACHINERY CORP. 
25 BLIZZARD ST. 
FREDERICTON 
(506) 459-6060 
 
V C RENOVATIONS INC. 
103 RUE VANIER 
CAMPBELLTON 
(506) 753-6273 
 
V.T. ROY CONSTRUCTION LTD 
15 TIMBERLAND DR. 
SOUTH TETAGOUCHE 
(506) 546-9753 
 
VALUE FOODS 
550 MAIN ST 
HARTLAND 
(506) 375-8015 
 
WEE COLLEGE CORNER 
10 EVERGREEN DR 
MONCTON 
(506) 854-1600 
 
WOODSTOCK HIGH SCHOOL 
144 CONNELL PARK RD 
WOODSTOCK 
(506) 325-4437 

81 Thorne Avenue, Saint John, NB E2J 1W7 
(506) 634-0556
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SELLARS, Roy              Special Duty Area/Zone de service spécial 
 
Sergeant Roy T. Sellers, CD, joined the Reserves in 1975 and served with 722 
Communications Squadron and the 31st Service Battalion. He then served as 
a Military Police officer with the Regular Force. Roy served in Canada, 
Germany, Norway, and with a United Nations Peacekeeping Force in Egypt, 
Lebanon and in the Golan Heights. He retired in 1991. His parents were both 
Second World War veterans. His father Allen served with the Royal Air Force, 
and his mother Joan Talintyre, was with the Royal Navy. 
 
Le sergent Roy T. Sellers, CD, s’est joint à la Réserve en 1975 et a servi avec 
le 722e Escadron des communications et le 31e Bataillon des services. Il a 
ensuite servi comme officier de police militaire dans la Force régulière. Roy a 
servi au Canada, en Allemagne, en Norvège et dans une force de maintien de 
la paix des Nations Unies en Égypte, au Liban et sur le plateau du Golan. Il a 
pris sa retraite en 1991. Ses parents étaient tous deux des vétérans de la 
Seconde Guerre mondiale. Son père Allen a servi dans la Royal Air Force et 
sa mère Joan Talintyre, dans la Royal Navy. 

SHEFFER, Mark            Special Duty Area/Zone de service spécial 
 
Private Mark Sheffar was a sea cadet for four years with #9 Rodney, 
and then spent the summer of 1987 in the navy reserve’s summer 
program. In the fall of 1987 Mark joined the Regular Force and 
completed training as a field engineer. He was posted to 22 Field 
Squadron at Base Gagetown. In the summer of 1988, he was posted to 
#4 Combat Engineer Regiment in Lahr, Germany. After three years in 
Germany, Mark retired in 1992. 
 
Le soldat Mark Sheffar a été cadet de la Marine pendant quatre ans 
avec le 9e Rodney, puis a passé l’été 1987 dans le cadre du programme 
d’été de la Réserve navale. À l’automne 1987, Mark s’est joint à la Force 
régulière et a terminé sa formation de sapeur. Il a été affecté au 22e 
Escadron de campagne à la base Gagetown. À l’été 1988, il est affecté 
au 4e Régiment du génie de combat à Lahr, en Allemagne. Après trois 
ans en Allemagne, Mark a pris sa retraite en 1992. 

SHEFFER, Steve           Special Duty Area/Zone de service spécial 
 
Chief Petty Officer 2nd Class Steve Sheffar, MMM, CD, joined the Royal 
Canadian Navy as a Naval Communicator in 1991 and served in 
Halifax, Esquimalt, Quebec City, and Ottawa. Steve deployed to the 
Adriatic in 1996, the Gulf of Oman in 2002, the Gulf of Aden in 2009 
and around Panama in 2011. Steve is currently stationed in Esquimalt. 
His brother Mark also served, and his nephew Jeff Frame is still 
serving. 
 
Le premier maître de 2e classe Steve Sheffar, MMM, CD, s’est joint à 
la Marine royale canadienne en tant que communicateur naval en 1991 
et a servi à Halifax, Esquimalt, Québec et Ottawa. Steve s’est déployé 
dans l’Adriatique en 1996, dans le golfe d’Oman en 2002, dans le golfe 
d’Aden en 2009 et autour de Panama en 2011. Steve est actuellement 
en poste à Esquimalt. Son frère Mark a également servi et son neveu 
Jeff Frame est toujours en service. 
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Booster Boxes / Supporteurs enthousiastes
A CUT ABOVE 
ST STEPHEN (506) 465-8102 
 
ADRIEN GOGUEN & FILS LTD 
COCAGNE (506) 576-6601 
 
ALBERT LANDRY MAT. CONST. LTÉE 
MALTEMPEC (506) 727-5076 
 
ALDEOS ELECTRIC LTD 
MIRAMICHI RD (506) 548-2426 
 
ALL ABOARD CONVENIENCE 
BATH (506) 278-5654 
 
ALL ABOUT ANIMALS 
FREDERICTON (506) 454-6886 
 
ALL-WEYS DOORS 2014 LTD 
HILLSBOROUGH (506) 386-6610 
 
AMY’S CUSTOM FRAMING 
SAINT JOHN (506) 635-8849 
 
ANN C ROBINSON PC 
ST STEPHEN (506) 466-3033 
 
ART CROWE AUTO BODY & MECHANICAL 
SAINT JOHN (506) 658-9330 
 
ARTHURETTE GENERAL STORE 
RED RAPIDS (506) 273-2322 
 
ASSURANCE GTI.CA/ASSURANCE 
MOURANT TRACADIE (506) 395-6313 
 
ATLANTIC CELL PHONE REPAIR LTD 
MONCTON (506) 874-3838 
 
ATLANTIC DOCUMENT SERVICE LTD 
RIVERVIEW (506) 383-3246 
 
B & R ANTIQUES 
SUSSEX (506) 432-6582 
 
B N H PROTECTIVE EQUIPMENT 
SHIPPAGAN (506) 336-8802 
 
BEAUSEJOUR DRIVING SCHOOL MONCT. 
384-1992 conduitebeausejourdriving.com 
 
BIG BROTHERS-BIG SISTERS SAINT JOHN 
SERVING SOUTH WEST NB (506) 635-1145 
 
BIG DOG EQUIPMENT SALES INC. 
BEARDSLEY (506) 328-4311 
 
BIJOUTERIE PRESTIGE 
CAMPBELLTON (506) 753-3103 
 
BLACKS HARBOUR WESLEYAN CHURCH 
BLACKS HARBOUR (506) 456-2144 
 
BLUE RIDGE PREM. WATER & WINE  
EXPERT FREDERICTON (506) 451-9548 
 
BODY EXPRESSIONS DANCEWEAR 
ROTHESAY (506) 849-7569 
 
BODY RENEWAL HEALTH CTR 
FREDERICTON (506) 459-2639 
 
BOURQUE KARATE SCHOOL 
GRAND DIGUE (506) 576-6832 

BRADFORD STONE MASONRY LTD 
OAK HAVEN (506) 466-2053 
 
BREMNER & SONS LTD 
DALHOUSIE JUNCTION (506) 753-4780 
 
BROWN’S AUTO SALVAGE 
UPPER SALMON CREEK (506) 339-6053 
 
BRUNSWICK FUNERAL HOME LTD 
PERTH-ANDOVER (506) 273-4155 
 
BRUNSWICK PODIATRY INC. 
frederictonpodiatrist.com (506) 472-3668 
 
BUYER’S CHOICE HOME INSP - GREATER FRED. 
LOWER KINGS CLEAR (506) 292-8457 
 
C L COMEAU & CIE LTÉE 
CARAQUET (506) 727-3411 
 
CAFE EUROPA 
CAMPBELLTON (506) 753-3444 
 
CALMAR SHEET METAL LTD 
SUSSEX (506) 432-6765 
 
CAMPBELL’S PLUMBING & HEATING 
SUSSEX (506) 849-0980 
 
CANADIAN RESIDENTIAL INSPECTION 
GRAND FALLS/GRAND SAULT (506) 479-1660 
 
CANAM BUILDING AND STRUCTURES INC. 
MONCTON (506) 857-3164 
 
CANDO SHOES 
MIRAMICHI (506) 622-0395 
 
CANIAN ENTERPRISES LIMITED 
TRACADIE SHEILA (506) 395-7214 
 
CASTALIA MARSH RETREAT 
GRAND MANAN (506) 662-8997 
 
CHANGING TIDES COUNSELLING 
MONCTON (506) 872-3967 
 
CHAUSSURES ORTHESES MCGRAW 
TRACADIE (506) 395-2280 
 
CHAUSSURES POP SHOES 
CAMPBELLTON (506) 753-2164 
 
CHIPMAN APARTMENTS 
ST STEPHEN (506) 466-7855 
 
CITY BACKHOE SERVICE LTD 
MONCTON (506) 853-0910 
 
CITY DRYWALL LTD 
NOTRE DAME (506) 576-6613 
 
CLASSIC WOODWORKING 
OAK BAY (506) 466-3553 
 
CO-OPERATIVE DE SHEDIAC LTÉE 
SHEDIAC (506) 532-4441 
 
COASTAL FORM WORK 
GRAND-BARACHOIS (506) 532-0283 
 
COIFFURE BELLE TÊTE 
ALLARDVILLE (506) 725-9000 

COLEMAN LANDSCAPING & TREE SVC 
LOWER NORTON (506) 832-3983 
 
COLONIAL MANUFACTURING LTD 
FREDERICTON (506) 452-0330 
 
CONSIDERATE PROPERTY MGMT 
FREDERICTON (506) 206-3141 
 
CPM CARNAHAN PROPERTY MANAGEMENT 
MONCTON (506) 383-1212 
 
CREMATION SERVICES - NB 
CHIPMAN (506) 327-0601 
 
CROSSPOINT CHURCH 
FREDERICTON (506) 452-7110 
 
CUSTOM PAINTING 
SAINT JOHN (506) 696-2909 
 
D & D MOVING 
FREDERICTON (506) 470-8741 
 
DANIEL A MICHAUD CONF. INTERPRETERS 
FREDERICTON (506) 459-8993 
 
DANIEL CASTONGUAY TAX SVC 
DIEPPE (506) 857-8488 
 
DIAMOND HOUSE CHINESE RSTRNT 
OROMOCTO (506) 357-8811 
 
DIEPPE CO-OP 
DIEPPE (506) 864-2667 
 
DIVISION TEN SPECIALTIES LTD 
MONCTON (506) 382-2412 
 
DLB AUTOBODY 
RICHIBOUCTOU-VILLAGE (506) 523-1266 
 
DONALD O’NEILL LTD 
BAIE ST. ANNE (506) 228-4810 
 
DOWD ROOFING INC. 
SAINT JOHN (506) 632-0022 
 
DR ANDREA HICKEY MEDICAL AESTHETICS 
FREDERICTON (506) 458-0444 
 
DR. ANGELA BARDEESY 
BATHURST (506) 546-4313 
 
DSK ENTERPRISES 
STE. ROSE (506) 395-2320 
 
DUGAS ELECTRIQUE LTÉE 
CARAQUET (506) 727-5081 
 
E T MECHANICAL LTD 
FREDERICTON (506) 454-1507 
 
EARLY WORLD OF LEARNING DAYCARE 
MINTO (506) 327-4551 
 
EASTERN HOME IMPRVMT & HTG LTD 
QUISPAMSIS (506) 333-4880 
 
EDDY OUT DEPOT 
MIRAMICHI (506) 622-5050 
 
ERGO-CONSULT-OT 
EDMUNDSTON (506) 735-3746 
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SMITH, Paul                 Special Duty Area/Zone de service spécial  
Chief Petty Officer Paul Smith, joined the Naval Reserve at HMCS Brunswicker in October 
1977, following service as a sea cadet with Rodney #9. Paul served for 35 years in the 
navy, on both full and part-time service. He retired in October 2012. Paul served aboard 
several of Her Majesty’s Canadian Ships, including Margaree, Iroquois, Nipigon, 
Annapolis, MacKenzie, Porte St. Louis, Porte St. Jean, Porte Quebec, Porte de la Reine, 
Porte Dauphine, Fort Steele and PBL Adversus. Paul also served in several shore 
establishments including CFB Halifax, HMCS Star and Navres HQ. Paul followed his three 
older brothers into cadets and then into the Naval Reserve. He is a member of Lancaster 
Branch #69 of the Royal Canadian Legion.  
Le premier maître Paul Smith, s’est joint à la Réserve navale du NCSM Brunswicker en 
octobre 1977, après avoir servi comme cadet de la marine avec Rodney # 9. Paul a servi 
pendant 35 ans dans la marine, tant à temps plein qu’à temps partiel. Il a pris sa retraite 
en octobre 2012. Paul a servi à bord de plusieurs Navires canadiens de Sa Majesté, dont 
Margaree, Iroquois, Nipigon, Annapolis, MacKenzie, Porte Saint-Louis, Porte Saint-Jean, 
Porte Québec, Porte de la Reine, Porte Dauphine, Fort Steele et PBL Adversus. Paul a 
également servi dans plusieurs établissements à terre, dont la BFC Halifax, le NCSM Star 
et le QG Navres. Paul a suivi ses trois frères aînés parmi les cadets, puis dans la Réserve 
navale. Il est membre de la filiale Lancaster no 69 de la Légion royale canadienne. 

SNODGRASS, Art             Special Duty Area 
Zone de service spécial & Afghanistan  

Master Warrant Officer Arthur Snodgrass, CD, was a 1691 Army Cadet from 1976 to 1982 and 
graduated as the cadet Commanding Officer. He joined the Regular Force artillery in 1985. From then 
until retirement he was posted to 3rd Regiment, Royal Canadian Horse Artillery at Base Shilo, the Field 
Artillery School at Gagetown for a project about Remotely Piloted Vehicles, and to the 2nd Regiment, 
RCHA in Petawawa. He was deployed overseas to Cyprus in 1993, Bosnia in 1998, and with the 
Disaster Assistance Response Team to Honduras. He then spent a year in the United Kingdom posted 
to the Royal School of Artillery at Larkhill. In 2003, 2008 and again in 2010 he deployed to Afghanistan. 
On his return to Canada he was posted to the Combat Training Centre at Gagetown until his medical 
release in 2016. He now lives in Waterborough, NB.  
L’adjudant-maître Arthur Snodgrass, CD, a été un cadet de l’Armée de 1691 de 1976 à 1982 et a obtenu 
son diplôme de commandant des cadets. Il s’est joint à l’artillerie de la Force régulière en 1985. À partir 
de là, jusqu’à sa retraite, il a été affecté au 3e Régiment, Royal Canadian Horse Artillery à la base 
Shilo, à l’École d’artillerie de campagne à Gagetown pour un projet sur les véhicules télépilotés, et au 
2e Régiment, RCHA à Petawawa. Il a été déployé à l’étranger à Chypre en 1993, en Bosnie en 1998, 
et avec l’équipe d’intervention en cas de catastrophe au Honduras. Il passa ensuite un an au Royaume-
Uni en poste à la Royal School of Artillery de Larkhill. En 2003, 2008 et à nouveau en 2010, il s’est 
déployé en Afghanistan. À son retour au Canada, il a été affecté au Centre d’entraînement au combat 
de Gagetown jusqu’à sa libération médicale en 2016. Il vit maintenant à Waterborough, au N.-B. 

SPEARS, Jim              Peacetime/Temps de paix 
      
Lieutenant Colonel Jim Spears, CD, was a Simonds Air Cadet at the former 
Simonds Regional High on Bayside Drive. He received his cadet pilot’s wings in 
1959. Jim joined the reserves in 1969 and served with various units of the Corps 
of Signals until his retirement in 1996. He served as Honorary Colonel of the 
Prince Edward Island Regiment from 2002-2008, and as President of the Army 
Cadet League of PEI from 1989-1990. Jim worked with the MET Branch of the 
Department of Transport for 34 year. He lives on PEI. 
 
Le lieutenant-colonel Jim Spears, CD, était un cadet de l’Air Simonds à l’ancien 
Simonds Regional High sur la promenade Bayside. Il a reçu ses ailes de pilote 
cadet en 1959. Jim s’est joint à la réserve en 1969 et a servi dans diverses unités 
du Corps of Signals jusqu’à sa retraite en 1996. Il a été colonel honoraire du 
Prince Edward Island Regiment de 2002 à 2008 et président de la Ligue des 
cadets de l’Armée de l’Île-du-Prince-Édouard de 1989 à 1990. Jim a travaillé 
avec la Direction MET du ministère des Transports pendant 34 ans. Il vit à l’Île-
du-Prince-Édouard. 
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Booster Boxes / Supporteurs enthousiastes
ESGENOOPETITJ FIRST NATION 
ESGENOOPETITJ FN (506) 776-1202 
 
FAIRVIEW FITTINGS & MFG. LTD 
MONCTON (506) 857-1115 
 
FERNROB CARWASH & PRESSURE CLEAN. 
MIRAMICHI (506) 778-8573 
 
FIRST STAR 
RICHIBUCTO (506) 523-6699 
 
FLEUR DU POMMIER LTÉE 
COCAGNE (506) 576-7946 
 
FOUR BEST MANAGEMENT 
ST JOSEPH DE MADAWASKA (506) 739-1921 
 
FOYER SAINTE-ANNE-DE-MADAWASKA 
SAINTE-ANNE-DE-MADAWASKA (506) 445-2755 
 
FREDERICTON CITY CLUB 
FREDERICTON (506) 459-7800 
 
FREDERICTON HOME HARDWARE 
FREDERICTON (506) 458-9540 
 
G. E. BOURGOIN ROOFING & SIDING LTD 
ROTHESAY (506) 849-6496 
 
GAGNON CRUSHING & AGGREGATES 
GRAND FALLS (506) 473-4894 
 
GANONG ENTERPRISES BUILD. CONSTR. 
KINGSTON (506) 832-7033 
 
GARAGE BERTRAND LANTEIGNE 
CARAQUET (506) 727-3366 
 
GARAGE GILLES BELLEFLEUR 
EDMUNDSTON (506) 739-9620 
 
GLASSMASTER 
MONCTON (506) 855-6677 
 
GLOBAL AGRI SVC INC. 
NEW MARYLAND (506) 462-9493 
 
GREAT CANADIAN DOLLAR STORE 
SAINT JOHN (506) 642-0006 
 
GREEN-LEE SHOE LTD 
SAINT JOHN (506) 693-1455 
 
GRETNA GREEN ELEMENTARY SCHOOL 
IN MEMORY OF SIR JOHN FORBES 
 
GUY L O’REGAN FUNERAL HOME LTD 
GRAND-SAULT/GRAND FALLS (506) 423-7785 
 
H GIBBS MARINE 
BOUCTOUCHE (506) 743-6464 
 
HERE WE GROW EARLY LEARNING CHILD 
CARE CTR SALISBURY (506) 372-9459 
 
HILERY T. HARGROVE LAW OFFICE 
PLASTER ROCK (506) 356-1242 
 
HILLCREST KITCHENS LTD 
MONCTON (506) 854-8178 
 
HOLIDAY INN EXPRESS & SUITES 
SAINT JOHN (506) 642-2622 

HOME WITH A HEART DAYCARE 
MONCTON (506) 383-8682 
 
HORSMAN’S BOTTLE EXCHANGE 
SALISBURY WEST (506) 372-9716 
 
HOVEY’S HUSKY SALES & SERVICE 
CANOOSE (506) 466-3439 
 
HYDROSTATIC SERVICES LTD 
MONCTON (506) 859-1680 
 
INVERSA SYSTEMS LTD 
FREDERICTON (506) 455-8845 
 
IVAN’S CAMERA LTD 
MONCTON (506) 857-4018 
 
J V RATHBURN ENTERPRISES LTD 
PRINCE OF WALES (506) 635-5955 
 
JASALE MOTEL 
BUBARTOWN (506) 375-4419 
 
JOHN DYSART LTD 
SUSSEX (506) 433-4098 
 
JULIUS’ PIZZA 
SAINT JOHN (506) 634-0988 
 
K & M UTILITY LINES LTD 
STYMIEST (506) 779-4745 
 
KACIE’S EARLY LEARNING CHILDCARE CTR 
MIRAMICHI (506) 773-5437 
 
KBK FOOD SERVICES LTD / DIXIE LEE 
CAMPBELLTON (506) 753-5051 
 
KELCRO LOGGING COMPANY 
BOUNDARY CREEK (506) 372-5790 
 
KIDS KORRAL DAY CARE 
FREDERICTON (506) 472-1268 
 
KINGS COUNTY COMPUTER REPAIR 
SUSSEX (506) 433-5522 
 
KONTROL AUTOMATION & COMP. SERVICE 
KONTROLAUTOMATION.COM (506) 432-4196 
 
LANDRY VAL & SON LTD 
CAMPBELLTON (506) 753-2514 
 
LAVOIE ENTERPRISE INC. 
ST. ANDRE (506) 473-4116 
 
LAWSON CREAMER LAW FIRM 
SAINT JOHN (506) 633-3535 
 
LES CHASSIS NIGADOO LTEE. 
NIGADOO (506) 783-4228 
 
LES VITRES WISE GLASS INC. 
EDMUNDSTON (506) 739-0010 
 
LIFE RADIO 96.5 
BLACKVILLE (506) 843-2258 
 
LINTON ENTERPRISES INC. 
LINTON CORNER (506) 356-2153 
 
LITTLE ROCK TRUCKING 
RICHMOND CORNER (506) 328-8119 

LUTZ LONGSTAFF PARISH 
HAMPTON (506) 832-1500 
 
MACINTOSH EXCAVATING & TRUCKING 
BELLEDUNE (506) 237-5555 
 
MACMILLAN & ASSOCIATES INC. 
SAINT JOHN (506) 633-1688 
 
MAGNETIC HILL BED & BREAKFAST 
MONCTON (506) 854-1231 
 
MAISEY FINANCIAL SERVICES 
MONCTON (506) 854-6660 
 
MANFREDS AUTO & TRUCK REPAIR 
TRACY (506) 368-7821 
 
MAPLE TOURIST HOME B & B 
GRAND FALLS (506) 473-1763 
 
MARIO SAVOIE 
SOUTH TETAGOUCHE (506) 284-0330 
 
MAR-PHI SELECT HOMES 
BEDELL (506) 328-4341 
 
MARTINE FOURNIER 
CARAQUET (506) 726-1198 
 
MAYFIELD VETERINARY CLINIC 
ST. STEPHEN (506) 466-2543 
 
MBM PORTABLE SIGNS 
MIRAMICHI (506) 251-9645 
 
MEUBLES LA GRANGE ROUGE 2011 LTÉE 
ST. ANDRES (506) 473-3747 
  
MIKE’S HAIR SHOP 
SUSSEX (506) 432-6855 
 
MIRAMICHI BOLT & SCREW LTD 
MIRAMICHI (506) 622-1042 
 
MIRAMICHI FOLK SONG FESTIVAL INC. 
MIRAMICHI (506) 622-1780 
 
MISTER MUSIC 
SAINT JOHN (506) 633-7498 
 
MOLLY MAID 
MONCTON (506) 852-6243 
 
MOODY’S CLEAN SWEEP JANITORIAL SVCS 
COCAGNE (506) 383-3021 
 
MOTORCYCLE SAFETY QUEST 
SAINT JOHN (506) 633-1633 
 
MPG PAINTING 
FREDERICTON (506) 447-2322 
 
MURRAY’S IRVING 
BEARDSLEY (506) 328-2994 
 
NADEAU POULTRY FARM LTD 
ST FRANCOIS (506) 992-2192 
 
NANCY’S TOURS 
SUSSEX (506) 433-3386 
 
NASHWAAK ELECTRIC LTD 
NASHWAAK BRIDGE (506) 470-8600 
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SPINNEY, Gary   Peacetime/Temps de paix  
Master Corporal Gary Spinney, CD, joined the Reserves in 1983 as a Supply 
Technician with 31 (Saint John) Service Battalion. Gary then went with the Regular 
Force in 1985 as a Mobile Support Equipment Operator (MSE OP) until 2007 when 
he re-enlisted with the RCAF Reserve. He retired in 2017. Gary now works as a 
civilian MDO (Motor Driver Operator) at Base Greenwood. He served at bases in 
Borden, Greenwood, Lahr, Germany and Petawawa. He did overseas tours to Bosnia 
in 1994-1995 and to Afghanistan in 2001. Gary lives in Kingston, NS, where he is an 
operator with the Kingston Volunteer Fire Department. 
 
Le caporal-chef Gary Spinney, CD, s’est joint à la Réserve en 1983 à titre de 
technicien en approvisionnement au 31e Bataillon des services (Saint John). Gary 
est ensuite entré dans la Force régulière en 1985 en tant qu’opérateur d’équipement 
de soutien mobile (Chauf MR) jusqu’en 2007, date à laquelle il s’est réenrôlé dans 
la Réserve de l’ARC. Il a pris sa retraite en 2017. Gary travaille maintenant comme 
opérateur de véhicule moteur civil à la Base Greenwood. Il a servi dans des bases 
à Borden, Greenwood, Lahr, en Allemagne et à Petawawa. Il a effectué des tournées 
à l’étranger en Bosnie en 1994-1995 et en Afghanistan en 2001. Gary vit à Kingston, 
en Nouvelle-Écosse, où il est opérateur au service d’incendie volontaire de Kingston. 

STACKHOUSE, Tim               Special Duty Area 
Zone de service spécial & Afghanistan  

Master Warrant Officer Tim Stackhouse, CD, was born in the North End but 
grew up in West Saint John. He joined the Canadian Forces in 2000. He was 
posted to 15 Wing Moose Jaw, aboard HMCS Vancouver at Esquimalt, with 
1 Royal Canadian Horse Artillery in Shilo, and is currently with 1 Field 
Ambulance in Edmonton as a Medical Technician. He deployed to 
Afghanistan in 2011, and to the Ukraine in 2017. His dad George is a retired 
Saint John Police Officer. 
 
L’adjudant-maître Tim Stackhouse, CD, est né dans le North End, mais a 
grandi à West Saint John. Il s’est enrôlé dans les Forces canadiennes en 
2000. Il a été affecté à la 15e Escadron Moose Jaw, à bord du NCSM 
Vancouver à Esquimalt, avec le 1 Royal Canadian Horse Artillery à Shilo, et 
il est actuellement à la 1re Ambulance de campagne à Edmonton en tant que 
technicien médical. Il a été déployé en Afghanistan en 2011 et en Ukraine 
en 2017. Son père George est un policier à la retraite de Saint John. 

STANSFIELD, Ed Peacetime/Temps de paix  
Able Seaman Ed Stansfield served with the Royal Canadian Navy from 1964 until 
1969 as a Marine Engineering Technician. He served aboard two well known ships 
stationed in Halifax, the first being HMCS St. Laurent, a St. Laurent-class 
destroyer. Ed also served aboard HMCS Bonaventure, the third and last aircraft 
carrier of the RCN. His father Edward, a Second World War veteran, served 39 
years with the Canadian Army, retiring as a Regimental Sergeant Major. His son 
Ed currently serves as a Lieutenant (Navy) with the RCN stationed in Gagetown. 
 
Le matelot qualifié Ed Stansfield a servi dans la Marine royale canadienne de 
1964 à 1969 en tant que technicien en génie maritime. Il a servi à bord de deux 
navires bien connus stationnés à Halifax, le premier étant le NCSM St. Laurent, 
un destroyer de classe St. Laurent. Ed a également servi à bord du NCSM 
Bonaventure, le troisième et dernier porte-avions de la MRC. Son père Edward, 
un ancien combattant de la Seconde Guerre mondiale, a servi 39 ans dans 
l’Armée canadienne, prenant sa retraite comme sergent-major régimentaire. Son 
fils Ed sert actuellement comme lieutenant (Marine) avec la MRC en poste à 
Gagetown. 
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Booster Boxes / Supporteurs enthousiastes

NEW MARYLAND PHARMACY INC. 
NEW MARYLAND (506) 459-8787 
 
NEW MEADOW FARM LTD 
TOWER HILL (506) 467-1228 
 
NORRAD’S TRUCKING EXPRESS LTD 
SUSSEX (506) 433-2258 
 
O’BLENIS & SONS SIDING & GUTTERS 
RIVERGLADE (506) 372-5522 
 
O’DONNELL CONSTRUCTION INC. 
MIRAMICHI (506) 773-9313 
 
PARENT TIRE SALES LTD 
EDMUNDSTON (506) 735-3833 
 
PLOMBERIE PAQUET 
GRAND FALLS (506) 473-3129 
 
PLOURDE & FILS ENTERPRISE 
SAINT JACQUES (506) 739-8420 
 
POISSONNERIE ARSENEAU FISH MARKET 
NIGADOO (506) 783-2195 
 
PRODUITS BELLE BAIE LTÉE 
CARAQUET (506) 727-4414 
 
R A CURRIE LTD 
FREDERICTON (506) 458-5643 
 
R D ENTREPRISES INC. 
GRAND FALLS (506) 473-3099 
 
RANDY’S TOWING 
ST STEPHEN (506) 466-4000 
 
REACHING FOR RAINBOWS 
RIVERVIEW (506) 389-1442 
 
REMAC ENTERPRISES/STORAGE FACILITY 
LUTES MOUNTAIN (506) 384-0830 
 
RENÉ ARSENEAU RÉNO. ET ARMOIRES 
NIGADOO (506) 783-7729 
 
RENEE DOIRON AGENTE SE MUTUAL 
RICHIBUCTO (506) 523-9403 
 
RÉSIDENCE AUX MESANGES 
ST. ROSE (506) 395-5094 
 
RÉSIDENCE REINE DE LA PAIX INC. 
DIEPPE (506) 859-8707 

RICHIBUCTOU ALUMINUM RAILINGS 
ALDOUANE (506) 876-4636 
 
RON UNDERHILL TRUCKING LTD 
BLACKVILLE (506) 623-9868 
 
ROOF 1 CONSULTANTS LTD 
ROOF1CONSULTANTS.COM (506) 870-8274 
 
ROY EXCAVATION 
LAPLANTE (506) 783-8171 
 
S. BOURQUE AUTO BODY 
ROGERSVILLE (506) 775-6990 
 
SCAN AIR BALANCE (1998) LTD 
MONCTON (506) 857-9100 
 
SCOTTS YOUR INDEPENDANT GROCER 
PERTH-ANDOVER (506) 273-3940 
 
SHAW AUTO SUPPLY LTD (NAPA ASSOC.) 
PLASTER ROCK (506) 356-2634 
 
SIGNATURE SPINAL CARE & LASER THER. 
FREDERICTON (506) 455-9009 
 
SILVERY MOON RESTAURANT 
RIVERVIEW (506) 387-4700 
 
SKINNY’S SCOOP AND CAFE 
KESWICK RIDGE (506) 260-2744 
 
SOLUTIONS MAD 
CARAQUET (506) 727-3061 
 
SPEEDY MART CONVENIENCE STORE 
MONCTON (506) 852-3141 
 
SPENCER’S SNOW REMOVAL 
LINCOLN (506) 454-6522 
 
ST STEPHEN HIGH SCHOOL 
ST STEPHEN (506) 466-7312 
 
STEPHENSON FARMS 
CONNEL (506) 392-5966 
 
STICKLES BROS. AUTO BODY 
FREDERICTON (506) 459-5249 
 
STOREYTOWN COTTAGES 
STOREYTOWN (506) 365-7636 
 
SUPER AUTO INC. 
NÉGUAC (506) 776-5945 

SUSSEX CHRISTIAN SCHOOL 
SUSSEX (506) 433-4005 
 
TECH XPERTS INC. 
TECHXPERTS.CA (506) 432-6265 
 
THE S O MEHAN & SON FUNERAL HOME 
23 MAIN ST. (506) 466-1844 
 
THE TRAILER GUYS 
BOUDREAU-OUEST (506) 532-5947 
 
THE VILLAGE FAMILY RESTAURANT 
DOAKTOWN (506) 365-4301 
 
TI-KID À TOUT CONSTRUCTION 
BERESFORD (506) 547-9112 
 
TINY BUBBLES DAY CARE 
FREDERICTON (506) 206-1944 
 
TITANIUM CONSTRUCTION 
VILLAGE BLANCHARD (506) 726-6509 
 
TOP OF THE TOWN AUTO 
HAMPTON (506) 832-2422 
 
TRI CITY DECORATORS LTD 
DIEPPE (506) 858-9427 
 
VALLEY REFRIGERATION & AC 
JACKSONVILLE (506) 452-9705 
 
VAPE CITY 
RIVERVIEW (506) 383-8273 
 
WETMORE-STREET PUB 
NEW MARYLAND (506) 457-2337 
 
WHITE’S PRECAST CONCRETE 1995 LTD 
WILLIAMSTOWN (506) 276-4548 
 
WILDWOOD TREE SVC 
FREDERICTON (506) 292-8899 
 
WULASTUKW CONVENIENCE 
KINGSCLEAR FIRST NATION (506) 363-5518 
 
YASSOU SOUVLAKI & DONAIR 
FREDERICTON (506) 454-2200 
 

Thank You / Merci

HARVEY STATION LIONS CLUB

PO Box 360, Harvey 

York County, NB 

E6K 3W9 
 

(506) 366-5254
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STEEL, John     WWII/Deuxième Guerre mondiale  
Warrant Officer John Hamilton Steel was born in Moncton but lived most of his life in 
Rothesay with his wife Peggy. During WWII, he served with the RCAF and served overseas 
with Bomber Command, completing 32 missions aboard the Avro Lancaster heavy bomber. 
His wife Peggy also served with the RCAF. After the war John worked at the Income Tax 
Department until his retired in 1977. John was an accomplished athlete in hockey, speed 
skating, curling, and golf, winning several championships. He is a member of the NB Sports 
Hall of Fame. John and Peggy donated to the residents of Rothesay the 22-acre Steele-
Kennedy Park. He was a resident of the Ridgewood Veterans Wing when he passed away 
on July 13, 2019. 
 
L’adjudant John Hamilton Steel est né à Moncton, mais a vécu la majeure partie de sa vie à 
Rothesay avec son épouse Peggy. Pendant la Deuxième Guerre mondiale, il a servi avec 
l’ARC outre-mer avec le Bomber Command, accomplissant 32 missions à bord du 
bombardier lourd Avro Lancaster. Son épouse Peggy a également servi dans l’ARC. Après 
la guerre, John a travaillé au Département de l’impôt sur le revenu jusqu’à sa retraite en 
1977. John était un athlète accompli au hockey, au patinage de vitesse, au curling et au golf, 
remportant plusieurs championnats. Il est membre du Temple de la renommée des sports 
du N.-B. John et Peggy ont fait don aux résidents de Rothesay du parc Steele-Kennedy de 
22 acres. Il résidait au Ridgewood Veterans Wing lorsqu’il est décédé le 13 juillet 2019. 

STEELE, Peggy                            WWII/Deuxième Guerre mondiale  
Leading Aircraftwoman Peggy Steele joined the RCAF’s Women’s Division in the fall of 1943 with her friend Mary 
McInerny. At the time they were civilian typists for the RCNVR at HMCS Captor II. Peggy was a graduate of both Saint 
John High (1939) and Vocational School (1940). She also attended Modern Business College and Mount Allison 
University before deciding to enlist. Her friend Mary wanted to join the RCNVR, but Peggy knew that they would 
continue to spend their days typing. Instead they went to Moncton and enlisted in the RCAF. Peggy trained at Rockcliffe 
and then at the Wireless School in Montreal. She spent the duration of the war on Vancouver Island and Prince Rupert 
as a Wireless-Telephone Operator. Peggy was released in November 1943, a month after her future husband, Warrant 
Officer John H. Steele. John was a Wireless Air Gunner. John and Peggy were married in 1947 and they had five 
children. John passed away on 13 July 2019 and was Number 42 in our biographical series. Peggy’s brother Captain 
Thomas Southall Porter, the Carleton and York Regiment, was killed in action in Sicily in 1943. Her other brother John 
Cecil Hadden Porter also served in the Second World War.  
L’aviateur-chef Peggy Steele s’est jointe à la Division féminine de l’ARC à l’automne 1943 avec son amie Mary 
McInerny. À l’époque, elles étaient dactylographes civils pour le RCNVR au NCSM Captor II. Peggy était diplômée 
de Saint John High (1939) et de l’école professionnelle (1940). Elle a également fréquenté le Modern Business College 
et l’Université Mount Allison avant de décider de s’enrôler. Son amie Mary voulait rejoindre le RCNVR, mais Peggy 
savait qu’ils continueraient à passer leurs journées à dactylographier. Au lieu de cela, ils sont allés à Moncton et se 
sont enrôlés dans l’ARC. Peggy s’est formée à Rockcliffe puis à l’École de radio-navigants de Montréal. Elle a passé 
la durée de la guerre sur l’île de Vancouver et à Prince Rupert en tant qu’opératrice de téléphonie sans fil. Peggy a 
été libérée en novembre 1943, un mois après son futur mari, l’adjudant John H. Steele. John était un artilleur aérien 
sans fil. John et Peggy se sont mariés en 1947 et ils ont eu cinq enfants. John est décédé le 13 juillet 2019 et était le 
numéro 42 de notre série biographique. Le frère de Peggy, le capitaine Thomas Southall Porter, du Carleton and York 
Regiment, a été tué au combat en Sicile en 1943. Son autre frère John Cecil Hadden Porter a également servi pendant 
la Seconde Guerre mondiale. 

STEEVES, Kirk   Peacetime/Temps de paix  
Master Corporal Kirk Steeves, CD, served 15 years in the Canadian Armed Forces. 
Kirk joined in Saint John in 1980 and served as an Infantryman with 2PPCLI in 
Winnipeg. He completed an Airborne Jump course in 1982 and served with the 
Canadian Airborne Regiment, Special Service Force from 1982 until 1987. He also 
earned his American Parachute Wings while training in the USA.In 1987 Kirk was 
selected to train as a Search & Rescue Technician. Kirk re-badged to the Royal 
Canadian Air Force and served with 442 Squadron in Comox until his retirement 
in 1995.  
Le caporal-chef Kirk Steeves, CD, a servi 15 ans dans les Forces armées 
canadiennes. Kirk s’est joint à Saint John en 1980 et a servi comme fantassin au 
2PPCLI à Winnipeg. Il a terminé un cours de saut aéroporté en 1982 et a servi 
avec le Canadian Airborne Regiment, Force d’opérations spéciales de 1982 à 
1987. Il a également obtenu son American Parachute Wings alors qu’il s’entraînait 
aux États-Unis. En 1987, Kirk a été sélectionné pour suivre une formation de 
technicien en recherche et sauvetage. Kirk a obtenu son nouveau badge dans 
l’Aviation royale canadienne et a servi dans le 442e Escadron à Comox jusqu’à sa 
retraite en 1995. 
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Business Patrons / Parrains d’affaires
A C SERVICES 
A R APPLIANCE REPAIRS 
ACE WASTE REMOVAL 
ALPHEE LIRETTE 
APPLE BLOSSOM TRAILER PARK 
ARGYLL ASSOCIATES LTD 
ASR CONTRACTING 
ASUNTA LUYELA CP INC. 
AT EASE HOME MANAGEMENT 

SOLUTIONS 
ATLANTIC AIR CLEANING 

SPECIALISTS LTD 
ATLANTIC FLEET MAINTENANCE 
ATLANTIC MOTEL 
ATLANTIC PACIFIC TRANSPORT 

ATLANTIC PEWTER 
ATLANTIC STAR UNIFORM INC. 
AURELE BELLIVEAU SCHOOL  

OF DANCE 
BABIN PAVING & CONSTRUCTION 

BABIN SCRAP YARD LTEE 
BACK BAY ELEMENTARY SCHOOL 
BAIE CHALEUR ELECTRIC INC. 
BANK OF NOVA SCOTIA 
BAR SU’L FANIL 
BARTLETT’S PLBG & HTG CO LTD 
BATHMASTER REFINISHING 
BEAULIEU PLUMBING & 

MECHANICAL INC. 
BEAUTÉ UNISEXE 
BEAUTIFUL LASTING BROWS 
BERNARD BOURQUE GARAGE LTD 
BEST ALARMS 
BEST GROUP INC. 
BF LEWIS CONSOLIDATING & 

ACCOUNTING LTD 
BLACKVILLE TRIO PIZZA 
BRENDA FYFE 
BROPHY’S TRUCKING LTD 
CAP LUMIERE FISHING SUPPLIES  
CARAQUET ELECTRIQUE 
CATHY’S CLIPS & SNIPS 
CENTRAL SIDING LTD 
CHEV. DE COLOMB CONSEIL 1932 
CHEZ LYNE EVE 
CLARENCE LEBLANC & SON  

AUTO BODY 
CLAY’S OFFROAD LTD 
CLINIQUE VETERINAIRE DE 

CARAQUET 
CMV TOWING & RECOVERY LTD 
COCAGNE IRVING SVC STATION 
CODIAC PRINTING 
COREY HOPKINS APPRAISALS 
CORMIER ET LANGTEIGNE 
CORNHILL NURSERY LTD 
CORP. DENTAIRE AURELE ALLAIN 
COUPE CHIC 
COUTURIER ROLAND GERANCE  
CUMMING & ASSOC 
CUMMING’S AUTO VAULT 
CUSTOM CARPENTRY BY MARC  
D & D SOUDURE (2012) INC. 
D POPE & SON LTD 

DANIEL J FRENETTE AVOCAT 
DAWNE BOORNE RMT 
DEBBIE PRICKETT 
DENIS BANVILLE EXCAVATION 
DÉPANNEUR POKEMOUCHE LTÉE. 
DIEPPE DRIVING SCHOOL 
DR. EDOUARD S. EDDIE 
DR. JACQUES MADELAINE 
DR. LOUIS C. GAUDET 
DR. MICHEL BLANCHARD 
DR. SERGE ABUD 
DR. TED MOURIS 
DREAM KITCHEN PLUS 
D-TECH AUTO REPAIR LTD 
DUPUIS HOME HARDWARE 
EARL’S MEAT SHOP 
EASTSIDE NURSERY 
ED STEWART’S TREE SVC 
ELMO COLLETTE WELL DRILLING 
EMMERSON POOLS & SPAS 
ERC BUILDING LTD 
ESTEY’S FISH & CHIPS INC. 
FAR EAST TRANSPORT 
FENETY MARKETING SERVICES  
FIRST CHOICE LENDING 
FIT KIDS 
FLEET READY LTD 
FLORA RICHARD 
FLORENTINE MANOR HERITAGE 

INN BB 
FOURRIERE BENIRO, PATRICE 

GIONET 
FOYER SONIA-LISA 
FRED CARTEN’S USED CARS 
FULLY STOCKED SERVICES 
FUNDY FASHIONS INC. 
G & G HACHE & FRÈRES LTÉE 
G.T MOTO PLUS 
GAGNON SVCS INFORMATIQUES 
GALLANT’S STEERING SERVICE  
GARAGE SERGE VALCOURT 
GARDERIE AUX P’TITS AMOUR 
GARDERIE MANEGE ENCHANTÉ 
GARTH LAWSON FINANCIAL 

CONSULTANT 
GAUDET & OUELLETTE LTD 
GEBHARDT INTERNATIONAL 

CEDAR HOMES INC. 
GEORGE S. LYONS LTD 
GERARD MCGRAW AUTO REPAIR 
GETAWAY RV RENTALS 
GINA GIRARD PHD 
GLENDA LANDRY PC INC. 
GLOUCESTER SEALER & ASPHALT 
GRAHAM AND CELINDA CRANDALL 
HEARTBREAK BOUTIQUE 
HENRI GODIN & FILS LTEE 
HI VENTURE FARMS 
HICKMAN PLUMBING LTD 
HILLVIEW ENTERPRISES & 

AUTOBODY 
HOLLYWOOD HAIR 
HOPITAL VETERINAIRE DE LA 

PENINSULE 

IMMACULEE - CONCEPTION 
POKEMOUCHE 

IMPERIAL LEATHER 
IN-HOUSE COMPUTER SERVICE 
IRAC INC. 
ISLAND VIEW MOTEL 
J & J MACHINE SHOP LTD 
JACQUES BOUCHER ARCHITECT  
JAMAC LTD 
JAMES STUART 
JEANNETTE RICHARD 
JIFFY SHOE SERVICE 
JUST KIDS PRESCHOOL 
KATHRON CONSTRUCTION 
KAY’S CUSTOM FRAMING 
KEATING’S TOBACCO SHOP 
KELLY A RICHARD BKPG SVC LTD 
KENDALL MCLEAN 
KENT DOG GROOMING 
KIM PEARSON CO SUN LIFE 

FINANCIAL 
KITCHEN CRAFT USED 

APPLIANCES 
L & N WE HAUL AWAY 
L A GROCERIES AND ESSO  

GAS BAR LTÉE 
L HAIR DESIGN 
L J JAILLET RESIDENCE INC. 
L SANFORD & SON EXCAVATING  
LA BONNE ROUTE 1993 INC. 
LANTEIGNE SPORTS 
LANTEIGNE USED PARTS & 

TOWING 
LASER (ENVIRO) PROS. 
LAZARE BREAU SERVICE CENTER  
LE HAVRE SERVICE DE SOUTIEN  

À LA FAMILLE 
LE POINT DE BEAUTE 
LEEMAN’S TRUCK & AUTO SVC 
LEGER FIREWOOD LTD 
LEN HOYT - MCINNES COOPER 
LENIHAN MCCAIN & ASSOCIATES 
LEON’S ANTIQUES 
LETTERMEN GLEN 
LIKE NEW RENOVATIONS 
LILLOOET ACCOUNT. & TAX SVCS 
LITTLE SHEMOGUE COUNTRY INN 
LOCKHART SAW LTD 
LOSIER STATION SERVICE LTÉE 
LOUISE FLAGLOR 
LOULOU’S WEDDING GALLERY 
L’UNIVERS DES PETITS 
LYNDA’S PET PARLOUR 
LYNN ROBICHAUD 
M G NORTHUP INC. 
M.E. PHILLIPS & SON LTD 
MACFARLANE W HEATING 
MAISON MC KENZIE HOUSE 
MALISEET BODY SHOP 
MAMA’S TREEHOUSE DAYCARE 
MARCHE DE POISSON DE 

POKESUDIE 
MARITIME MANOR 
MCINNIS CEMENT 

MERLE WALLACE LTD 
MICHEL COTE BODY SHOP 
MOFFITT DODGE CHRYSLER LTD 
MONCTON PAWN 
MORRELLS TRACTOR & 

EQUIPMENT 
MUNN’S LUMBERING CO. LTD 
NACKAWIC ELEMENTARY 
NOEL GODBOUT TRANSPORT LTD 
NOELETA J SOMERS INSURANCE  
NOELLA MACMILLAN/PATHWAY TO 

FREEDOM COUNSELLING 
NORMA GRAY INTERIORS 
NORMAND DOIRON & FILS LTEE 
NOVOLUX 
O & M DENTURE CLINIC LTD 
OMEGA RESTAURANT LTD 
P M B TECHNICAL SERVICES 
P M MUTCH LTD 
PAT’S SECRET GARDEN 
PAUL EQUIPMENT & SONS 2008 
PÊCHERIES NICHOLAS C. LTÉE 
PÊCHERIES NICOLE REMI 2016 
PÈRE GUY LEVESQUE 
PÈRE WILLIAM RICE 
PETERS OLEY ROUSE 
PETZ INTERNATIONAL 
PIER 99 PRODUCTS LTD 
PIZZA DELIGHT 
POISSONERIE OUELLET FISH 

MARKET 
PORT CITY PLUMBING & HTG LTD 
PRIME ELECTRIC LTD 
R. B. ESTABROOKS INSURANCE  
RANDY ALLABY 
REMAX PROFESSIONAL 
RENOLIVE 
RESIDENCE MC GRAW 
RESIDENCE ROLANDE LONG 
RESTO PUB SPORTIF 
RIDEOUT SANITATION 
RIDGEVIEW MANOR SPECIAL 

CARE HOME 
RIJON INVESTMENTS LTD 
ROBERT LEMOIGNAN 
ROGER SAVOIE 
ROWAN MCGRATH LAWYERS 
RV THOMPSON INSURANCE LTD 
SAINT THOMAS CHURCH 
SALON COIFFURE ELEGANCE 
SALON LYNN COIFFURE 
SCOTT JANES INSURANCE 

AGENCY LTD 
SCRUB A DOG GROOMING 
SEEDS AFTER SCHOOL CTR 
SERRE CHEZ EUGENE 
SERVICES FINANCIERS MICHEL 

BUTLER SUN LIFE 
SHARE ACTIVITY CENTER INC. 
SHEAR MAGIC HAIR STUDIO 
SHEILA R THORNE 
SHOPPERS DRUG MART 

BOUCTOUCHE 
SISTERS N D S C 
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STILLWELL, Brian          Peacetime & Special Duty Area  
Temps de paix et Zone de service spécial  

Sergeant Brian Stilwell, CD, served for 24 plus years in the Canadian Forces. He enrolled in the 
Regular Force in January 1989 and transferred to the Reserve Force in 2009. During his time in 
service he served as an infantryman with 2RCR in Gagetown, and was on duty during the Oka 
crisis. He was in Cyprus in 1991-1992 and in Yugoslavia in 1992-1993. Brian transferred trades 
in 1993 and was posted to British Columbia as a Finance Clerk with the Base Comptroller until 
1997. He returned to Gagetown and served as the Chief Clerk in Saint John with the 31st (Saint 
John) Service Battalion, and finished his career as the Chief Clerk for Technical Services Branch. 
Brian retired in 2013.  
Le sergent Brian Stilwell, CD, a servi pendant plus de 24 ans dans les Forces canadiennes. Il 
s’est enrôlé dans la Force régulière en janvier 1989 et a été muté dans la Force de réserve en 
2009. Pendant son service, il a servi comme fantassin au 2RCR à Gagetown et était en service 
pendant la crise d’Oka. Il était à Chypre en 1991-1992 et en Yougoslavie en 1992-1993. Brian a 
transféré de métier en 1993 et a été affecté en Colombie-Britannique en tant que commis aux 
finances auprès du contrôleur de la base jusqu’en 1997. Il est retourné à Gagetown et a servi 
comme greffier en chef à Saint John avec le 31e Bataillon des services (Saint John), et a terminé 
sa carrière comme le greffier en chef de la Direction des services techniques. Brian a pris sa 
retraite en 2013. 

TRACEY, Ed               Peacetime/Temps de paix 
 
Lieutenant-Commander Ed Tracey, CD, joined the Royal Canadian 
Navy in 1952 and retired in 1993, serving 4 years with the Reserve 
Force and 37 years with the Regular Force. During this time, he 
served aboard the ships HMCS Iroquois, Swansea, Restigouche and 
Toronto. Ed is a member of the Ex-Service Veterans lunch group 
which meet every Thursday. His brother also served in the military. 
 
Le capitaine de corvette Ed Tracey, CD, s’est joint à la Marine royale 
canadienne en 1952 et a pris sa retraite en 1993, servant 4 ans dans 
la Force de réserve et 37 ans dans la Force régulière. Pendant ce 
temps, il a servi à bord des navires NCSM Iroquois, Swansea, 
Restigouche et Toronto. Ed est membre du groupe du déjeuner des 
anciens combattants qui se réunissent tous les jeudis. Son frère a 
également servi dans l’armée. 

WALTON, Andy Peacetime/Temps de paix  
Captain Andy Walton, CD, joined HMCS Brunswicker in 1976 as a cook, and 
four years later re-mustered as a Supply Technician. Andy then served for 
33 years with the 31st (Saint John) Service Battalion (1983-2010). From 2010-
2017 he was with the 37 Battalion Detachment in Saint John. During his 
service Andy reached the rank of Chief Warrant Officer and then took a 
commission as a Captain. Andy is a long-time member of the Remembrance 
Day Committee and currently works as the Manager for the Officer’s and 
Junior Rank’s Messes at the Barrack Green Armoury.  
Le capitaine Andy Walton, CD, s’est joint au NCSM Brunswicker en 1976 en 
tant que cuisinier, et quatre ans plus tard, il a été reconstitué en tant que 
technicien en approvisionnement. Andy a ensuite servi pendant 33 ans au 
31e Bataillon des services (Saint John) (1983-2010). De 2010 à 2017, il a fait 
partie du détachement du 37 Bataillon à Saint John. Au cours de son service, 
Andy a atteint le grade d’adjudant-chef, puis a été nommé capitaine. Andy 
est membre de longue date du Comité du jour du Souvenir et travaille 
actuellement à titre de directeur des mess des officiers et des subalternes 
au manège militaire Barrack Green. 
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Business Patrons / Parrains d’affaires
SMALL TOWN FUELS 
SNIDER’S GARAGE 
SOBEYS STORES LTD 
ST STEPHEN ELEMENTARY 

SCHOOL 
STEVEN REPAIR SHOP 
STONEYBROOK VETERINARY SVC 
STORTEC INC. 
STUDIO LE LOOK CANIN & FELIN 
SUAVE DESIGN DORINE COLLETTE 
SUPER MARCHE DONAT 

THERIAULT 

SUSSEX PHARMA CHOICE 
SWEENEY’S FOREST & GARDEN 
T & W CLEANING SVC 
T/S MACKAY INC. 
TANTRAMAR HOLDING & LEASING 
TAXES 4 LESS 
TEK STEEL LTD 
TEV ENTERPRISES LTD 
THE PARLOUR PAWN 
THEMENS M E DR VETERINARY 
THOMAS L. ARMSTRONG & SONS  
TOITURES EXCELLENCES (2010)  

TRENT BLAKNEY TOWING & 
EXCAVATION 

TRIPLE H KITCHENS & BATHS LTD 
ULTIMATE MOVER 
VAILS GENERAL STORE & SVC STN 
VANCE’S GARAGE LTD 
VERTIGO COIFFURE ET 

ESTHETIQUE 
VIRO GLOBAL INC. 
W C MACLEOD BUILDERS 
WAGS TO WHISKERS 
WALCOTT MACHINING & 

FABRICATION LTD 
WAYE FINANCIAL SERVICES INC. 
WELCH INSURANCE LTD 
WELDTECH REPAIR LTD 
WHITE LIGHTNING AUTO CTR INC. 
WORK UNLIMITED 
YOLANDE CHIASSON 
YORK FINANCIAL SERVICES INC. 
YVES PROUSSE LAJOIE PLATRIER 
ZEN SPA

5 CDSB GAGETOWN RECREATION ASSOCIATION . . . . . . . 120 
A D FIANDER ASSOCIATES LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 72 
A D M SYSTEMS ENGINEERING LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 96 
A E HORNE & SON LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 130 
A I L CANADA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 90 
A-1 CHIMNEY SWEEPERS LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 104 
ACADA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 162 
ACCURATE CONCRETE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 74 
ACOTT CONSTRUCTION LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 86 
ADR WATER LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 68 
AIR CAB LTD. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 72 
ALCOOL NB LIQUOR . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 52 
AMALGAMATED TRANSIT UNION LOCAL 1182 . . . . . . . . . . . . 40 
ANDERSON ENTERPRISES LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 134 
ANGLOPHONE NORTH SCHOOL DISTRICT . . . . . . . . . . . . . . 140 
ARBOR MEMORIAL . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 34 
ARSENEAULT INSURANCE. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 84 
ARTHUR SIVRET & FILS LTEE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 68 
ASCENSION ELEVATING DEVICES LTD. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 106 
ASHFORD INVESTMENTS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 82 
ASSOC. DES ENSEIGNANT(E)S FRANCOPHONES DU N.-B. 120 
ASSOCIATION OF NB LICENSED PRACTICAL NURSES. . . . . 102 
ASSOMPTION VIE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 112 
ASSURANCE CHALEUR LTÉE. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 136 
A-TECH ROOFING LTD. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 144 
ATLANTIC BUSINESS FORMS LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 76 
ATLANTIC CANADA FISH FARMERS ASSOCIATION . . . . . . . 150 
ATLANTIC CENTRAL . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 46 
AUDIOCORP LIMITED. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 
AUDIOLOGIE NORD-EST . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 54 
AVENIR HEARING . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 
BAIE DU VIN GENERAL STORE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 68 
BASTARACHE AUTO SALVAGE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 132 
BATH SOLUTIONS INC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28 
BATHURST HEAVY EQUIPMENT REPAIR . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 80 
BAYSHORE HOME CARE SOLUTIONS. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60 
BAYVIEW TRUCKS & EQUIPMENT . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 88 
BCTGM LOCAL 406 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 128 
BELFOR PROPERTY RESTORATION . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 98 
BELLEBAY CONSTRUCTION . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 58 
BELTONE BETTER HEARING AID CENTER . . . . . . . . . . . . . . . . . 100 
BENOIT & LOSIER. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 130 
BEST BUY MEDICAL SUPPLIES INC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 86 
BETTER RENOVATION CO. INC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 62 
BISHOP’S FUNERAL HOME LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 142 
BOISE CASCADE ALLJOIST. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 86 
BRIGGS & LITTLE WOOLEN MILLS LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 72 
BRIGGS PLUMBING INC.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 132 
BRINGLOE FEENEY LLP . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 124 
BRITTAIN DENTAL. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 92 
BROWN LAW OFFICE. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 130 
BRUNSWICK FYR SYSTEMS DIVISION . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 92 
BRUNSWICK SHEET METAL . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 68 
BULLETPROOF SOLUTIONS INC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 138 
BURGER KING FAMILY RESTAURANT . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 104 
BWS MANUFACTURING LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 34 
C P A NEW BRUNSWICK . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32 
CALEDONIA WASTE OIL ENTERPRISES LTD . . . . . . . . . . . . . . . . 74 
CANADA GAMES AQUATIC CENTRE. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100 
CANADIAN CORPS OF COMMISSIONAIRES NB & PEI DIVI-
SION INC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 46 
CANADIAN GAMING SERVICE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 74 
CANADIAN TIRE CORP #254 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 96 
CANADIAN TIRE STORE #136 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 72 
CANEX H/Q. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . OBC 
CARL FOX PLUMBING & HEATING LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . 146 
CASINO NEW BRUNSWICK. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24 

CASSIDY BUILDERS & RENOVATIONS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100 
CBCL LIMITED . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 130 
CBDC CHALEUR INC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 80 
CBI HEALTH CENTRE P.C.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 62 
CENTENNIAL SELF STORAGE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 72 
CENTER FOR EDUCATION & RESEARCH IN SAFETY . . . . . . . 168 
CENTRAL AUTO PARTS. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 108 
CENTRE DE BÉNÉVOLAT DE LA PÉNINSULE ACADIENNE . . . 78 
CENTRE DES JEUNES DE BATHURST . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 136 
CHOCOLATE RIVER COTTAGES . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 130 
CITY FIBREGLASS INSULATION LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 96 
CITY OF MONCTON. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 56 
CLARK OIL COMPANY LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 136 
CLASSIC MEMORIALS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 74 
CLIMATE CONTROL TECHNICAL SERVICES INC.. . . . . . . . . . . 94 
CLOVER LEAF SEAFOODS CORP . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48 
COCHRANE & SONS LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 104 
COMBINED HOLDINGS & INVESTMENTS LTD. . . . . . . . . . . . . . 22 
COMEAU OPTICAL. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 128 
COMMUNAUTÉ DU HAUT-MADAWASKA . . . . . . . . . . . . . . . . . 82 
COMMUNITY METAL . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 78 
CONSTANTINE & CO.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 84 
CONTROLLED AIR MANAGEMENT LTD. . . . . . . . . . . . . . . . . . 102 
CONTROLS & EQUIPMENT LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 92 
CRANDALL ENGINEERING, A DIV. OF ENGLOBE CORP. . . . 92 
CRC RV SUPER CENTER LTD. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48 
CROSBY MOLASSES CO. LTD. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 134 
CROWNE PLAZA FREDERICTON LORD BEAVERBROOK . . . 100 
CURRY & BETTS CHARTERED PROF. ACCOUNTANTS . . . . . . . 94 
CYRIL SUTHERLAND LAW FIRM . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 126 
D. PERRY MOTORS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 146 
D.M. WHITE ARCHITECTURE INC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 70 
DAIGLE DEVELOPMENT & BUILDING SUPPLIES . . . . . . . . . . . . 68 
DAIRY QUEEN . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . IBC 
DAIRY SWEET HOLSTEINS LTD. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 138 
DALCO MECHANICAL LTD. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 130 
DANA’S (CSN) COLLISION CENTRE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 108 
DAVID R. AMES LAW Q.C. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 136 
DAY & ROSS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 56 
DEBWAY 2000 LIMITED . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 84 
DEGREE TECHNOLOGIES . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 80 
DEPANNEUR YATOUT . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 136 
DEPT. OF NATURAL RESOURCES AND  
ENERGY DEVELOPMENT . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 114 
DEVON AUTO REPAIR . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 72 
DEW ENGINEERING AND DEVELOPMENT ULC . . . . . . . . . . . 146 
DITECH TESTING . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 58 
DOOLY’S INC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 90 
DOUG’S REFRIGERATION . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 152 
DR MICHAEL R HASLETT PRO CORP . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 102 
DR. CAROLYN J. LEVERE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100 
DR. DAVID A. CLARK PROFESSIONAL CORPORATION, INC.58 
DR. DONALD JOYCE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 150 
DR. GABRIELA RUSU INC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 122 
DR. GUYLAINE CHIASSON . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 70 
DR. JEREMY FOURNIER - DENTIST PROFESSIONAL CORPORA-
TION . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 94 
DREW NURSING HOME. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 134 
DUNBAR CONSTRUCTION LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 132 
E & E POWERLINE LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 72 
E. R. STEEVES WELL DRILLING. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 70 
EAGLE’S NEST CASINO . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 80 
EARLY BIRD EGGS LTD. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 38 
EASY-KLEEN PRESSURE SYSTEMS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 98 
ECO-WATER SYSTEM. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 134 
ELEK SOLUTION INC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 152 
ELLSWORTH JOHNSON & PARTNERS. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 92 

ERABLIERE BOULAY INC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 132 
ERB’S ENTERPRISES . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 148 
ERIC D. AUTO SERVICE ENRG. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 68 
EVALUATIONS ANGLEHART APPRAISALS INC.. . . . . . . . . . . . 128 
EXHIBITION ASSOCIATIONOF THE CITY & COUNTY  
OF SAINT JOHN. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40 
EXPERT FENCE CO. LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 76 
FAIR HAVEN FUNERAL HOME . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 42 
FAMILY & CHILD EDUCATION ANGLOPHONE SOUTH INC. 138 
FCAN.-B . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 134 
FIRST GENERAL . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 138 
FLOWERS SALVAGE LTD. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 138 
FOREST GREEN LAWN CARE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 94 
FORM RITE LTD. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 90 
FORT FOLLY FIRST NATION . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 78 
FOUNDATION HEALTH CENTRE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40 
FREDERICTON COMMUNITY KITCHENS INC. . . . . . . . . . . . . . . 90 
FREDERICTON CONVENTION CENTRE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 84 
FREDERICTON DENTAL CENTRE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 104 
FREDERICTON DIRECT CHARGE CO-OP . . . . . . . . . . . . . . . . . 94 
FREDERICTON INN LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 98 
FREDERICTON INT. AIRPORT AUTHORITY . . . . . . . . . . . . . . . . . 90 
FREDERICTON LEGION BRANCH #4 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 130 
FREDERICTON TOYOTA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 148 
FRONT GATE MORTGAGES - MORTGAGE ALLIANCE . . . . . 142 
FUN TIME POOLS & HOT TUBS INC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 106 
FUNDY DIVING EQUIPMENT. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 142 
FUNDY GAS ELECTRIC SERVICE LTD. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 96 
FUNDY TREE TRIMMING LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 142 
G & O HOLDINGS INC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100 
G.E.L. LOGGING LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 140 
GAP AUTO SUPPLIES . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 78 
GARANT INC.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 104 
GARNET’S WELDING SHOP . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 150 
GELDART’S WAREHOUSE & CARTAGE. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 70 
GESTION NAMMOUR INC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 148 
GINO R. JUTEAU TRUCKING LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 82 
GOGUEN MONUMENTS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 104 
GOLD LINE TRANSPORT LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 130 
GOLDEN YEARS ESTATE. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26 
GOLF NEW BRUNSWICK . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 138 
GOODFELLOW’S TRUCKING LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 88 
GOOD’S LOGISTICS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 134 
GOUTTIERE EXPRESS LTEE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 138 
GRAND ISLE DRUG STORE LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 122 
GRAYBAR CANADA. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 134 
GREEN COAST ENERGY . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 44 
GREENWAY LANDSCAPING INC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 84 
GREER’S MOUNTAIN SALVAGE LIMITED . . . . . . . . . . . . . . . . . . 94 
GROUPE CORMIER ELECTRIC INC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 132 
GROUPE DEAN DAIGLE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 76 
GROVE PRINTING. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 104 
GUARDIAN RESTIGOUCHE PHARMACY (2002) INC.. . . . . . . 78 
H & C ALLAIN LTÉE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 152 
HALL BROS. ENTERPRISES LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 140 
HANNAN’S CONSTRUCTION LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100 
HARVEY STATION LIONS CLUB. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 168 
HAWKES WELL DRILLING INC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 144 
HAZEN THOMAS & SONS CONTRACTING LTD . . . . . . . . . . . 148 
HEART & STROKE FOUNDATION OF NEW BRUNSWICK. . . . 126 
HICKEY BROS. DKI LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 70 
HOGAN PAVING LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 84 
HONEYBEANS COFFEE TEA AND TREATS . . . . . . . . . . . . . . . . 148 
HOWELL VENTURES LTD. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 136 
HUBERT WILLISTON RENOVATIONS & CONSTRUCTION. . . . . 86 
HYUNDAI AUTO CANADA C/O INNOCEAN Worldwide 
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WELLING, Gordon                            Peacetime/Temps de paix 
 
Captain Gordon Welling, CD, joined the 722 Communications 
Squadron in 1979 and remained with the Reserve Force until his 
retirement in 1994. Gordon spent much of his military career as a 
Communications Instructor at various bases and headquarters 
throughout Canada. Gordon has spent years with Scouts Canada, 
being a Trainer and a Mentor Service Scouter with the Northern Lights 
Council. Gordon lives in Alberta. 
 
Le capitaine Gordon Welling, CD, s’est joint au 722e Escadron des 
communications en 1979 et est resté dans la Force de réserve jusqu’à 
sa retraite en 1994. Gordon a passé une grande partie de sa carrière 
militaire en tant qu’instructeur de communications dans diverses bases 
et quartiers généraux partout au Canada. Gordon a passé des années 
avec Scouts Canada, en tant que formateur et animateur de service 
de mentorat avec le Northern Lights Council. Gordon vit en Alberta. 

WHITE, Gregory     Special Duty Area 
Zone de service spécial & Afghanistan  

Lieutenant Colonel Gregory White, CD, enrolled in the reserve army in 1996, transferring into the 
regular force in 1997. He graduated from Royal Military College in Kingston. After completion of his 
training, Greg was posted to the 1st Battalion, The Royal Canadian Regiment, in Petawawa. During 
his more than 22 years of service he has served in a variety of regimental, staff and academic 
positions in Petawawa, Gagetown, Ottawa, and Kingston with all three RCR Battalions. He 
completed three tours of duty in Afghanistan. In 2018, he was posted to the Management 
Department at the Royal Military College of Canada. In June 2019 Mike was promoted to his current 
rank. He is currently the Chief Instructor at the Department of Applied Military Science at RMC. 
 
Le lieutenant-colonel Gregory White, CD, s’est enrôlé dans l’armée de réserve en 1996, puis a été 
muté dans la force régulière en 1997. Il est diplômé du Collège militaire royal de Kingston. Après 
avoir terminé sa formation, Greg a été affecté au 1er Bataillon, The Royal Canadian Regiment, à 
Petawawa. Au cours de ses plus de 22 ans de service, il a occupé divers postes régimentaires, 
d’état-major et universitaires à Petawawa, Gagetown, Ottawa et Kingston avec les trois Bataillons 
du RCR. Il a effectué trois missions en Afghanistan. En 2018, il a été affecté au département de 
gestion du Collège militaire royal du Canada. En juin 2019, Mike a été promu à son grade actuel. 
Il est actuellement instructeur en chef au Département des sciences militaires appliquées du CMR. 

WICKENS, Allan “Al”                Special Duty Area/Zone de service spécial  
Warrant Officer Allan Wickens, SBStJ, CD, served with several reserve units from 1962 until 
1996: 102 Manning Depot Band, the artillery and signal units, and as a Military Policeman 
with the 31 (Saint John) Service Battalion. Al served with the UN Military Police Company HQ 
in Cyprus from August 1979 until February 1980. Several members of his family also served. 
His grandfather was a Petty Officer 2nd Class with the RCN during the First World War. His 
two uncles also served with the RCN during the Second World War. His father was a Nursing 
Orderly with the Royal Canadian Army Medical Corps during the Second World War and after 
the war he enlisted with the RCN, retiring as a Petty Officer 1st Class.  
L’adjudant Allan Wickens, SBStJ, CD, a servi dans plusieurs unités de réserve de 1962 à 
1996: 102 Manning Depot Band, les unités d’artillerie et de signalisation, et comme policier 
militaire au 31e Bataillon des services (Saint John). Al a servi au siège de la Compagnie de 
police militaire des Nations Unies à Chypre d’août 1979 à février 1980. Plusieurs membres 
de sa famille ont également servi. Son grand-père était maître de 2e classe de la MRC pendant 
la Première Guerre mondiale. Ses deux oncles ont également servi dans la MRC pendant la 
Seconde Guerre mondiale. Son père était infirmier au sein du Corps de santé royal canadien 
pendant la Seconde Guerre mondiale et après la guerre, il s’est enrôlé dans la MRC, prenant 
sa retraite comme maître de 1re classe. 
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IMPACT AUTO AUCTIONS LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 138 
IMPERIAL MANUFACTURING . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 78 
INDEPENDANT DE SHIPPAGAN . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 152 
INDIAN ISLAND BAND OFFICE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 108 
INNOVATIVE HEARING SOLUTIONS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 
IRM MONCTON MRI . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28 
IRONWORKERS LOCAL 842 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 120 
IRVING CONSUMER PRODUCTS LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22 
J & L WAREHOUSING INC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 98 
J.C.B. INTERPRETATION INC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 96 
JEAN C DUPONT LTEE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 84 
JOAN WRIGHT & ASSOCIATES INC.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 70 
JOAN’S HOME SUPPORT CARE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 74 
JOHN HOWARD SOCIETY OF NB FUNDY . . . . . . . . . . . . . . . . . 70 
JOINT APPRENTICESHIP & TRAINING COMMITTEE. . . . . . . . 132 
JOLLY FARMER PRODUCTS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 44 
JONAH FAMILY RENOVATIONS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 76 
JW BIRD AND COMPANY LIMITED (BIRD STAIRS) . . . . . . . . . . 94 
KAVANAUGH MINI STORAGE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 82 
KELSON & KELSON LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 94 
KENNEBECASIS LIONS CLUB . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 142 
KENT BUILDING SUPPLIES . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60 
KID SPORT NEW BRUNSWICK. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 94 
KINGS COUNTY MECHANICAL LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 88 
KINGS WAY LIFECARE ALLIANCE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 92 
KINGSCO TRANSPORT LTD. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 146 
KITCHEN’S AUTO SERVICE & TOWING LTD . . . . . . . . . . . . . . . . 98 
KYLES TRANSMISSION SERVICE LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 162 
L. BREAU & SONS LTD. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 74 
LANCOR CONCRETE CONTRACTORS . . . . . . . . . . . . . . . . . . 142 
LAST POST FUND . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 
LAST STOP CONVENIENCE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 146 
LAWSONS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 152 
LE GALLANT RESTAURANT CLUB 126 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 90 
LE P’TIT CHEZ-NOUS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 150 
LEBEL COMPTABILITÉ GÉNÉRALE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 74 
LEBLANC MEAT . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 96 
LEBLANC SPRINKLERS LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 106 
LEGACY GAS WORKS INC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 102 
LES FILLES DE JÉSUS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 140 
LES PERES TRAPPISTES DE ROGERSVILLE . . . . . . . . . . . . . . . . . 50 
LES TOURBIČRES BERGER LTÉE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 62 
LINDSAY BAPTIST CHURCH. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 102 
LOCATION LEBLANC RENTALS INC.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 64 
LOYALIST CITY TOWING LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 98 
LUKE’S UNDERWATER ADVENTURES LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . 76 
LUMINULTRA. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 102 
MACARTHUR’S NURSERY INC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 132 
MACARTHUR’S PAVING & CONSTRUCTION CO. INC.. . . . . . 50 
MACCALLUM BUILDING SUPPLIES . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 42 
MACLEOD GENERAL CONSTRUCTION. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 66 
MAGUIRE EXCAVATING LTD. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 42 
MAHER’S FUNERAL HOME . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 136 
MALLARD TRANSPORTATION SVC INC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 74 
MANOIR NOTRE DAME INC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 120 
MANTEAUX MADAME . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 106 
MARATHON INN GRAND MANAN . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 152 
MARINDUSTRIAL INC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 70 
MARITIME CLUB JR. RANKS MESS. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 122 
MARITIME FISHERMEN’S UNION . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 86 
MARITIME INDUSTRIAL MACHINING INC.. . . . . . . . . . . . . . . . . 76 
MARITIME TEXTILES . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 144 
MARK FLEMING DDS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 140 
MASTER CHIMNEY SWEEP LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 150 
MASTER PACKAGING INC.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 42 
MASTERCARE AUTO SERVICE INC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 74 
MATT REID AUTO GLASS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 152 
MCCONCHIE TRUCKING LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24 
MCDONALD’S RESTAURANTS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 68 
MCLEAN PAVING INC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 152 
MCLELLAN BRANDSOURCE. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60 
MCM BIO INC.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 70 
MEDAVIE BLUE CROSS. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 52 
MEDITERRANEAN RESTAURANT. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 140 
METEPENAGIAG HERITAGE PARK. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 66 
METRO HEALTH SERVICES INC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 90 
MICHEL ROBICHAUD - DENTUROLOGIST . . . . . . . . . . . . . . . . . 72 
MIRAMICHI CITY SURPLUS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 102 
MIRAMICHI MEDICAL SUPPLIES . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 82 
MOLSON COORS CANADA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 58 
MONCTON HIGH SCHOOL . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 116 
MOSHER CHEDORE LAW OFFICE. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 82 
MOUNTAIN VIEW DENTAL CLINIC . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 140 
MULDER’S MEAT LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 144 
MUNICIPALITE REGIONALE DE TRACADIE . . . . . . . . . . . . . . . . 64 
NADAIR’S AUTO CLINIC LTD. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 52 
NAPA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 
NATIONAL ALARM SYSTEMS FREDERICTON LTD . . . . . . . . . . 148 
NB ALL TERRAIN VEHICLE FEDERATION . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48 

NB ASSOCIATION OF CHIEFS OF POLICE. . . . . . . . . . . . . . . . 144 
NB ASSOCIATION OF OPTOMETRISTS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30 
NB LIQUOR . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14 
NEW BRUNSWICK ABORIGINAL PEOPLES COUNCIL . . . . . 146 
NEW BRUNSWICK NURSES UNION . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 98 
NEW BRUNSWICK UNION OF PUBLIC & PRIVATE EMPLOYEES38 
NEWCASTLE LIONS CLUB . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 118 
NEWTOWN HOLDINGS LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 152 
NORTH AMERICAN FOREST PRODUCTS LTD . . . . . . . . . . . . . 146 
NORTHEAST MACHINE WORKS INC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 150 
NORTHVIEW APARTMENTS REIT. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 82 
NUTTALL RESTORATION 1994 LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 68 
OFFICE OF THE CHILD & YOUTH ADVOCATE- NB SENIORS AD-
VOCATE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 54 
OLD FASHION MEAT MARKET . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 110 
ON TARGET TRANSPORTATION . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 134 
OPTICIANS ASSOCIATION OF NB. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 66 
ORCHARD VIEW LONG TERM CARE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 78 
OROMOCTO PHYSIO CENTRE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26 
ORR ELECTRIC & ALARM LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 76 
OSCO GROUP SERVICES LIMITED . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 142 
PALARDY INSPECTIONS. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 72 
PARADISE VILLA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 74 
PARISH OF THE GOOD SHEPHERD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 140 
PARKLAND RIVERVIEW . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 
PATTERSON SALES & SERVICE LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 76 
PEACE OF MIND MANAGEMENT . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 88 
PĘCHERIE EMI-LOUIS V. LTÉE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 76 
PĘCHERIES LEBRETON & FILS LTÉE. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 96 
PEDDLERS CREEK BBQ STEAKHOUSE. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 56 
PERFECTION PAVING LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 88 
PHILLIPS BROS. EXCAVATING LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 62 
PHIL’S AUTO & RECREATION . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 72 
PIERRE CORMIER CONSTRUCTION LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . 36 
POLYLINE DESIGNS. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 84 
PRESPONSE TECHNOLOGIES INC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 78 
PRESTIGE HOMES . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 86 
PRICE LANDSCAPING SERVICES . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 80 
PROSSER ENTERPRISES LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 112 
PUB’S BOTTLE EXCHANGE DRIVE THRU . . . . . . . . . . . . . . . . . . IFC 
PUMP HOUSE BREWERY LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32 
R & D WELDING & MECHANICAL . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 92 
R A LAWRENCE ENGINEERING LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 70 
R.J. SCOTT HOMES LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 142 
R.V. ANDERSON ASSOCIATES LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 84 
RAYAN ENVIRONMENTAL SOLUTIONS. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 130 
RAZOR CONTRACT MFG. LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 98 
RE/MAX PROFESSIONALS LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 80 
REFRIGERATION PLUS INC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 106 
RELIABLE DOOR & WINDOW . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 80 
RESTAURANT CHEZ KIM. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 124 
RESTAURANT CHEZ RAYMOND . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 84 
RESTAURANT LE CARAQUETTE ET RESTAURANT CHEZ ISA. . 114 
RICHWIL TRUCK CENTRE LTD. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 38 
RITCEY HEARING . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 118 
RIVER GLADE MOTOCROSS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 144 
RIVERSIDE-ALBERT VOLUNTEER FIRE DEPT. . . . . . . . . . . . . . . . . 96 
RIVERVIEW BOTTLE EXCHANGE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100 
RJKT HOLDINGS LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 96 
ROCK-A-BYE DAYCARE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 106 
ROD MACLEOD CONSTRUCTION LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 68 
ROGER GELDART TRUCKING LTD. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 80 
ROGERSVILLE ARCTIC SPORTS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 98 
ROMERO HOUSE INC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 124 
ROSSIGNOL TRANSPORT LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 134 
ROYAL CANADIAN LEGION #37. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 150 
ROYAL CANADIAN LEGION BRANCH #41 . . . . . . . . . . . . . . . . 90 
ROYAL CANADIAN LEGION BRANCH #58. . . . . . . . . . . . . . . 108 
RURAL COMMUNITY OF HANWELL . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100 
RURAL COMMUNITY OF UPPER MIRAMICHI . . . . . . . . . . . . . 144 
S L RENOVATION LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 106 
S.B. BULMER PORTABLE WELDING . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 78 
SAINT JOHN AUDIOLOGY INC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 46 
SAINT JOHN SPRING WORKS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 162 
SALVATION ARMY CANADA AND BERMUDA . . . . . . . . . . . . . 20 
SCOODIC MOTEL . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 82 
SCOTIA BANK . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50 
SCOTT’S NURSERY LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 78 
SEA VIEW FULL GOSPEL CHURCH . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 148 
SEASIDE CHEV. LTD. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 106 
SERVICEMASTER CLEAN . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 80 
SHEDIAC FIRE DEPARTMENT . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 118 
SHOPPERS DRUG MART, PLACE RESTIGOUCHE . . . . . . . . . . . 96 
SHORT’S WELL DRILLING LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 102 
SKRETTING CANADA INC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 54 
SMA’KNIS MARITIME SAFETY & SECURITY INC. . . . . . . . . . . . . 36 
SMET MONUMENTS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 122 
SODEXO CANADA INC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40 
SOUTHWEST ELECTRIC & SECURITY INC.. . . . . . . . . . . . . . . . . 100 

SPECTRUM EYECARE & EYEWEAR . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 116 
ST. BERNARD’S CHURCH. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 150 
ST. HUBERT. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 144 
ST. JOHN AMBULANCE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 56 
ST. MARY’S FIRST NATION . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 116 
ST. STEPHEN FIRE DEPARTMENT . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 128 
ST. STEPHEN SENIORS COMPLEX. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 138 
STARCLEAN CLEANING SERVICES . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 106 
STEVE LAMBERT ACUPUNCTURE INC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 150 
STOR - IT SYSTEMS LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 104 
SULLIVAN’S WELL DRILLING . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 94 
SURE-FLOW PLUMBING AND HEATING LTD . . . . . . . . . . . . . . 146 
SURPLUS FURNITURE & MATTRESS WAREHOUSE . . . . . . . . . . 124 
SUSSEX LIONS CLUB . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 144 
SYMES & FRASER FINANCIAL SERVICES . . . . . . . . . . . . . . . . . . 88 
T & T POWER GROUP . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 98 
T. SOBEY’S SPRAY FOAM INSLTN . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 82 
T.G. WILLISTON SURVEYS LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 140 
T.J. MAILLET RESIDENCES LTD. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 92 
TANGO MEDICAL. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 38 
TAYLOR FORD LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 44 
TERRAPURE. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 86 
THE CELLAR PUB . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 108 
THE FINANCIAL & CONSUMER SERVICES COMMISSION 
(FCNB) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 
THE HOMESTEAD RESTAURANT . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 64 
THE MIDDLE GROUND CAFÉ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 138 
THE NEW BRUNSWICK TEACHERS’ ASSOCIATION . . . . . . . . . 44 
THE ROOF DOCTOR. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 104 
THE TRAILER STORE. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 80 
THERAPEUTIC TOUCH . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 148 
THERMO KING EASTERN CANADA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 90 
THERMOPAK LTD. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 106 
TIM HORTON DONUTS BATHURST . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 76 
TIM HORTON’S -ST. STEPHEN . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 118 
TOWN OF / VILLE DE BOUCTOUCHE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 108 
TOWN OF FLORENCEVILLE-BRISTOL . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 130 
TOWN OF GRAND BAY-WESTFIELD. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 142 
TOWN OF HAMPTON. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 126 
TOWN OF HARTLAND . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 66 
TOWN OF OROMOCTO . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 88 
TOWN OF QUISPAMSIS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 108 
TOWN OF SUSSEX . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 108 
TOYS FOR BIG BOYS HARLEY DAVIDSON . . . . . . . . . . . . . . . . . 90 
TRAVELING SEED TREE CARE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 126 
TRC HYDRAULICS INC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 148 
TRI-CITY WINDOWS & RENOVATIONS LTD . . . . . . . . . . . . . . . . 86 
TRINITY ROYAL DENTAL CLINIC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 134 
TRIUS GROUP OF COMPANIES . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30 
TUCKER APPRAISALS LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 146 
TURNBULL NURSING HOME . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 86 
U C BABY MONCTON . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 88 
UA LOCAL 213 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 54 
UFCW LOCAL 864 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50 
ULTIMATE WINDOWS DOORS & MORE. . . . . . . . . . . . . . . . . . 136 
ULTRA AIR CONDITIONING SERVICE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 92 
ULTRAMAR . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 132 
UNI COOPERATION FINANCIČRE. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16 
UNITED ASSOC OF PLUMBERS & PIPEFITTERS LOCAL 325 . . 46 
UPPER NASHWAAK LIONS CLUB. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 142 
UV WINDOW SOLUTIONS LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 92 
VIKING FIRE PROTECTION INC. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 82 
VILLAGE OF BLACKS HARBOUR . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 144 
VILLAGE OF DORCHESTER . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 150 
VILLAGE OF HILLSBOROUGH . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 68 
VILLAGE OF NEW MARYLAND . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 88 
VILLAGE OF NORTON . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 140 
VILLAGE OF STANLEY. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 88 
VILLAGE OF TIDE HEAD. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 108 
VILLAGE PHARMACY (2010) LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 132 
VILLE DE BATHURST. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 102 
VINTAGE TEXTURED WALL SYSTEMS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 136 
VLB ALL RITE AUTO LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 136 
W G R TRUCKING LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 104 
W.G. BISHOP NURSING HOME . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 132 
WAWANESA INSURANCE COMPANY . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 116 
WEBB & ASSOCIATES LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 146 
WENDY’S RESTAURANT SAINT JOHN . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 86 
WESTMOUNT SERVICE CENTRE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 66 
WILDWOOD CABINETS LTD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 148 
WILSON BUILDERS LTD. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 152 
WOODSTOCK COLD STORAGE (1990) LTD . . . . . . . . . . . . . . 102 
WOODSTOCK FIRST NATION . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48 
WORK SAFE NB . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60 
WYNDHAM WORLDWIDE. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 64 
YORK CARE CENTRE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 52 
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WIGGINS, Pat       Peacetime & Special Duty Area 
Temps de paix et Zone de service spécial 

 
Chief Warrant Officer Pat Wiggins, CD, joined the 722 
Communications Squadron in 1981, and the next year joined the 
Regular Force. He has served in the Communications and Electronics 
Branch his entire career. Pat did tours of duty in Bosnia (twice), the 
United Arab Emirates, and also to Afghanistan. Pat was a cadet with 
527 Simonds Squadron and this sparked his interest in the military. 
Pat is stationed in Ottawa. 
 
L’adjudant-chef Pat Wiggins, CD, s’est joint au 722e Escadron des 
communications en 1981, et l’année suivante s’est joint à la Force 
régulière. Il a servi dans la Branche des communications et de 
l’électronique toute sa carrière. Pat a effectué des missions en Bosnie 
(deux fois), aux Émirats arabes unis et également en Afghanistan. Pat 
était un cadet du 527e Escadron Simonds, ce qui a suscité son intérêt 
pour l’armée. Pat est en poste à Ottawa. 

WILCOX, Darryll     Peacetime & Special Duty Area 
Temps de paix et Zone de service spécial 

 
Master Sergeant Darryll V. Wilcox served with the United States Air Force 
from the mid-1960s until his discharge in 1986 and retired as an E-7. His 
career was spent in Administration and Training. He served in the United 
States, Germany and in Greenland. After his service the USAF sent him 
to school where he earned a Masters Degree. His grandson Nathan Carter 
is now serving with the United States Marine Corps. Darryll was born in 
Saint John and returned to the City after his retirement from the Air Force. 
 
Le Master Sergeant Darryll V. Wilcox a servi dans avec la United States 
Air Force du milieu des années 1960 jusqu’à sa libération en 1986 et a 
pris sa retraite en tant que E-7. Sa carrière s’est déroulée dans 
l’administration et la formation. Il a servi aux États-Unis, en Allemagne et 
au Groenland. Après son service, l’USAF l’a envoyé à l’école où il a obtenu 
une maîtrise. Son petit-fils Nathan Carter sert maintenant avec le Corps 
des Marines des États-Unis. Darryll est né à Saint John et est revenu dans 
la ville après sa retraite de la Force aérienne. 

WINCHESTER, Adam        Peacetime & Special Duty Area 
Temps de paix et Zone de service spécial 

 
Lieutenant-Commander Adam Winchester, CD, joined HMCS Brunswicker in 2000. He 
transferred to the Regular Force in 2004 and trained in Victoria. Adam sailed aboard HMCS 
Ville de Quebec and took part in a NATO deployment to the Mediterranean. He went to the 
Royal Navy on an exchange in 2008 and qualified as a Mine Warfare Officer. Brian was the 
Operations Officer aboard HMS Quorn (a mine sweeper) to North America and the Baltic 
Sea conducting historic ordnance disposal operations. He also served as a Mine Warfare 
instructor at HMS Collingwood in Portsmouth, England. Adam currently works as a Senior 
Strategic Human Resources Analyst on the Naval Staff in Ottawa. 
 
Le capitaine de corvette Adam Winchester, CD, s’est joint au NCSM Brunswicker en 2000. 
Il a été muté dans la Force régulière en 2004 et s’est entraîné à Victoria. Adam a navigué à 
bord du NCSM Ville de Québec et a pris part à un déploiement de l’OTAN en Méditerranée. 
Il a rejoint la Royal Navy lors d’un échange en 2008 et s’est qualifié comme officier de guerre 
des mines. Brian était l’officier des opérations à bord du HMS Quorn (un dragueur de mines) 
en Amérique du Nord et en mer Baltique, effectuant des opérations historiques d’élimination 
des munitions. Il a également été instructeur de guerre des mines au HMS Collingwood à 
Portsmouth, en Angleterre. Adam travaille actuellement comme analyste principal des 
ressources humaines stratégiques au sein de l’état-major de la Marine à Ottawa. 
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VIMY RIDGE

THE DEWAR FAMILY

We Will 

Remember...

100th Anniversary 

of the end of 

World War I



SISIP Financial
50 years understanding the realities of the military lifestyle, 
have made us the exclusive and trusted provider of 昀nancial 
products and services to Canada’s military community.

CANEX
Established in 1968, CANEX is a retail operation made up of a 
number of stores and services, designed speci昀cally to meet 
the needs of the military community. A large portion of CANEX 
revenues are returned every year to your Bases and Wings to 
support a number of projects and activities.

Serving those who serve CANEX.caSISIP.com

Do you know what products, programs, 
and services are available to you?


